Introduction

Thank you for purchasing Prestigio Digital Photo Frame 510, a digital media center.
You have made an excellent choice and we hope you will enjoy all of its exciting features.
Please read through the user manual carefully before using the product, and follow all of

the procedures in manual to fully enjoy all features of the product.

Package Content

1. Prestigio Digital Photo Frame 510 X 1 4. Device Stand X 1
2. Remote Control (battery included) X 1 5. USB Cable X 1
3. DC 9V Power Adapter X 1 6. Quick Guide X 1

Product Overviews

—_—
LCD Panel

L il - ——— Infrared Receiver

LCD Panel Displays picture/video

Infrared Receiver Receives signal from remote control

H_ Memory Card Slot
USB Port ]
Mini USB Port L
CF Card Slot
DC Jack e

USB Port Connects to external flash drive

Mini USB Port Connects to PC

DC Jack Connects to power adapter

Memory Card Slot Receives memory card for data transmission
CF Card Slot Receives CF card for data transmission

up
Power

P ower Indicator

Speaker

Frame Ejection
Button

Frame Ejection Button
Speaker

Power Indicator
Power Button
UP Button
DOWN Button
LEFT Button
RIGHT Button
ENTER Button
ESC Button
Device Stand

NOTE:

LEFT R IGHT
ENTER

ESC

Device

% E ‘ ! Stand

Ejects front frame
Outputs sound

Displays power status
Turns backlight ON/OFF
Scrolls up

Scrolls down

Scrolls left

Scrolls right

Confirms selection
Cancels selection or returns to previous menu
Upholds the device

The device is capable of being wall mounted with screws (not included). Please
refer to below diagram for mounting illustration.

Mount the device onto the
screws securely applied on
wall.
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Remote Control View
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Slide
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ENTER/M|
ESC/H
Play mode
Copy
Preview
Rotate
Date
Vol+/-
Menu
MP3
Del

Ratio

Time Button
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Prestigio

Turns backlight ON/OFF

Activates slide show function

Displays file information

Directional/Rewind/Fast forward buttons

Confirms selection/Start playback

Cancels selection/Returns to previous menu/Stop playback
Cycles through playback repeat patterns

Copies files in between memory card and internal memory
Views all thumbnail images in Picture Mode

Rotates images in Picture Mode

Displays current date in Calendar Mode

Turns up/down volume

Returns to main menu

Enters Music Mode directly

Deletes current file

Switches between 4:3 and 16:9 aspect ratios or zoom
in/out in Video Mode

Displays current time in Calendar Mode
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NOTE:

For better performance, please operate the remote control within appropriate angles and

distances as recommended below:

Horizontal Angle < 45°
Effective Distance: 3M

Horizontal Angle < 15°
Effective Distance: 5M

Getting Started
( 1ssseis )
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1. Insert Device Stand into corresponding
position.

2. Revolve the stand counter-clockwise to secure
it.

Insert memory card(s) or USB flash drive with
appropriate files if necessary.

NOTE:

Please make sure that memory card(s) is inserted
properly according to its inserting direction.

iGeneral Opeartions

LRI

Picture  Music Combo Movie
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Text Edit Setup Calendar

BOOO

1. Connect Prestigio Digital Photo Frame 510
to DC 9V Power Adapter.

2. Press Power on the device to switch it on.

3. Press A4PV to select desired function and
press ENTER/N| to confirm selection.

4. Press ESC/H to return to previous screen
display.

5. Press A4PV to select appropriate source and
press ENTER/N| to confirm selection.

6. Press Menu to return to main menu anytime
during operation.

NOTE:

Unavailable source will be not selectable.
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Picture Mode
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Pause Playback
Stop Playback
Rotate Image
Zoom In/Out
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Press AV to select desired file and press
ENTER/MP| to start file slideshow function.
Press ESC/H to return to previous screen
display.

Press Preview to preview all files in thumbnail
mode.

Press Slide to start file slideshow.

Press Ratio to toggle between 4:3 and 16:9
display ratios.

Press Rotate to rotate image file 90° clockwise.
Press Z to enter submenu. Press 4P to select
options and press ENTER/N| to confirm
selection. Please refer to the below chart for
more detailed information.

Previous File

Next File

Image Information
Thumbnail Mode

ERTD A

Press AV to select desired file and press
ENTER/’H to start music playback.

Press ESC/H to return to previous screen
display.

Press ENTER/H| to pause playback; press
again to resume. Press ESC/l to stop
playback.

Press 44 P> to skip to previous/next track.
Press Vol+/- to turn up/down volume.

Press Play mode to select repeating patterns.
Press Z to enter submenu. Press 4P to select
options and press ENTER/N| to confirm
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Pause Playback
Stop Playback
Previous Track

Rewind
Fast Forward

selection. Please refer to the below chart for
more detailed information.

Next File

File Attributes

File Information
Repeating Patterns

»
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Standard
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Press AV to select desired file and press
ENTER/H| to start slideshow and music
playback.

Press ESC/H to return to previous screen
display.

Press ENTER/P| to pause playback; press
again to resume. Press ESC/l to stop
playback.

Press 44 PP to skip to previous/next music
track.

Press Vol+ /- to turn up/down volume.

Press 7 once to enter photo submenu. Press 7
again to enter music submenu. Press 4P to
select options and press ENTER/P| to confirm
selection. Please refer to Picture Mode and
Music Mode for more detailed information.

Press AV to select desired file and press
ENTER/N| to start music playback.

Press ESC/H to return to previous screen
display.
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3. Press ENTER/’H to pause playback; press
again to resume. Press ESC/ll to stop
playback.

4.  Press 44 M to skip to previous/next chapter.

5. Press Vol+ /- to turn up/down volume.

6. Press Play mode to cycle through repeating
patterns.

7. Press 7 to enter submenu. Press 4P to select
options and press ENTER/’H to confirm
selection. Please refer to below chart for more
detailed information.

L] Pause Playback Next File
L] Stop Playback v File Attributes
I« Previous Track N Zoom In/Out
[« Rewind MPEG CH options
[ Fast Forward Repeating Patterns
Text Mode
[}
- " —
il 1. Press AV to select desired file and press
T il ﬂ ENTER/N| to start viewing text content.
T bl =] 2. Press ESC/H to return to previous screen
Wimenm | display.
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3. Press AV to scroll up/down.
4. Press 4P to skip to previous/next page.

Edit Mode
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1. Press AV to select desired file and press
ENTER/M| to start playback of selected file.
Press ESC/H to return to previous screen
display.

NOTE:

All supported file formats will be displayed.
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To delete file(s):

1. Press AV to select file desired to delete and
press P> to place mark(s).

2. Press DEL to delete selected file(s).

NOTE:

Deleted file(s) will be permanently removed.

To copy file(s):

1. Press AV to select file desired to copy and
press P> to place mark(s). Press ESC/H to exit
current directory.

2. Press AV to navigate to desired destination
directory.

3. Press Copy to delete selected file(s).

Setup Mode

English
Dutch
German
French
ish

Italinn

1. Press AV to highlight option and press
ENTER/N| to confirm selection. Please refer to
the following chart for more detailed
information.

Press ESC/H to return to previous screen
display.

Language Set

Picture Set

Clock Set

Alarm Set

StartUp Set

Video Set

Default Set

Press AV to highlight desired language.

Slideshow Mode:

Press AV to select picture slideshow speed.

Picture Play Mode:

Press AV to select picture fade-in mode.

Press 4P to toggle between time settings.

Press AV to adjust time values.

Press 4P to toggle between time settings.

Press AV to adjust alarm time values.

Press AV to adjust ringtone style.

. Press AV to turn alarm On/Off.

Press AV to select startup mode.

1. Press 4P to toggle between brightness,
contrast, and color saturation levels.

2. Press AV to adjust corresponding values.

Default set:

Press ENTER/N| to restore device to factory default
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settings.

USB Mode:

Press AV to select USB operation mode.
Version Displays current device firmware version.

Calendar Mode

Ty
bl Press AV to change month.
Press 4P to change year.

[Nl N
BUBN
o

ICard Reader Function

Prestigio Digital Photo Frame 510 can also function as a card reader. Please follow
below instructions for proper operations.

i,
Z:

Connect the device to PC with USB cable provided.

After automatic driver installation, insert memory cards into appropriate slots on
the device.

Files can be copied, moved, and deleted exactly as other card reader functions.
Reboot the device when prompted.

To safely remove the device from PC, click on ’g in Windows Notification Area.
Select corresponding device (Stop USB Mass Storage Device Drive (E:)) to
stop operation.

Follow the on screen instructions to complete device removal.

Product Specifications

Display Screen 10" TFT LCD

Display Mode 16:9 / 4:3 display supported

File Format *.jpg (up to 20 Mega Pixels), *.avi, *.dat, *.mp3,
*.wma, *.bmp, *.txt, *.mpg (MPEG1 / MPEG4)

Extension Slot SD/MMC/MS/SC/CF Cards

Internal Memory NAND Flash

USB Interface High Speed USB2.0

Weight 900 + 59

Dimensions (L * W * H) 297mm X 208mm X 25mm

EN-9

Power Adapter Input AC 100V-240V
Output DC 9V, 2A

Please refer to www.prestigio.com for technical support and included warranty card for
warranty information.

We make every effort to ensure that the information and procedures in this user manual
are accurate and complete. No liability can and will be accepted for any erros or
omissions. Prestigio reserves the right to make any changes without further notice to
any products herein.
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. s L PR VLEVO VPRAVO
Dékujeme za zakoupeni digitdlniho multimedialniho centra, digitalniho fotoramecku NAHORU @

Dol
Prestigio 510. Vybrali jste si velmi dobfe a doufame, Ze si oblibite vSechny jeho skvélé Napajeni ENTER

funkce. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si prosim pozorné prectéte navod k obsluze

ESC
a dodrzujte vSechny postupy v tomto navodu pro plné vyuZiti véech jeho funkci. Indikator napajeni
Obsah baleni Reproduktor |
il . L N L. . Stojének
1. 1 digitalni fotoramecek Prestigio 510 4., 1 stojanek
2. 1 dalkovy ovladaé (vcetné baterie) 5. 1 USB kabel Tlagitko
3. 1 napajec 9V DC 6. 1 struény navod vysunuti rdmecku
Popis vyrobku
— Tladitko vysunuti ramecku Vysune predni rdémecek
Reproduktor Reprodukuje zvukovy doprovod
LCD Panel Indikator napajeni Indikuje stav napajeni
Tladitko napajeni Zapne/ vypne podsvétleni
. .. Tlacitko NAHORU Posunuje smérem nahoru
L e | Infralervené Cidlo Tladitko DOLU Posunuje smérem doll
X . . Tla¢itko VLEVO Posunuje vlevo
LCD Panel Zobrazuje obrazky/video Tladitko VPRAVO Posunuje vpravo
Infradervené ¢idlo PFijima signal z dalkového ovladace Tla&itko ENTER Potvrzuje volbu
Tladitko ESC Zrusi volbu nebo navraci do pfedchozi nabidky
Stojanek Pro podepreni fotoramecku
I L POZNAMKA:
USB port H——— Pamétova karta Tento fotordmecek Ize zavésit na Srouby nasroubované ve zdi (nejsou dodany). Viz
. it prosim uvedeny nakres pro ilustraci této montaze.
Mini USB port ]
. CF karta
DC jack ™ E; Fotordmecek se zavési na
Srouby, které jsou nalezité
pfisroubovany ke zdi.
g 8 6 8 8 8
USB port Pripojuje se k externimu flash disku
Mini USB port PFipojuje se k poditaci
DC jack Pfipojuje se k sitovému napajeci
Pamétova karta Zde se zasune pamétova karta pro prenos dat
CF karta Zde se zasune CF karta pro prenos dat ~

cz-1 cz-2



Dalkovy ovladac
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Power
Slide
AGY//»
ENTER/MI
ESC/H
Play mode
Copy
Preview
Rotate
Date
Vol+/-
Menu
MP3
Del
Ratio

Tlacitko Time
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Prestigio

Zapina a vypina pfistroj

Zapina prezentaci snimkd

Zobrazi informace o souboru

Tlacitka pro volbu sméru a pro previjeni vzad a vpred
Potvrzuje volbu/spousti prehravani

Rusi volbu/vraci do predchozi nabidky/zastavuje prehravani
PFepina mezi variantami opakovaného prehravani
Zkopiruje soubory z pamétové karty do vnitfni paméti
Zobrazi véechny miniatury v rezimu Picture Mode
Otaci obrazy v rezimu Picture Mode

Zobrazi aktudlni datum v rezimu Calendar Mode
Zesili/zeslabi zvukovy doprovod

Vraci do hlavni nabidky

Zada ptimo rezim hudby Music Mode

Vymaze aktudlni soubor

PFepina mezi obrazovymi formaty 4:3 a 16:9 nebo
zvétsi/zmensi obraz v rezimu Video Mode

Zobrazi aktudlni ¢as v rezimu Calendar Mode
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POZNAMKA:

Pro dosazeni nejlepsi funkce pouzivejte dalkovy ovlada¢ pod doporu¢enymi thly a do

urcité vzdalenosti:

Vodorovny Uhel < 45°
Ucinna vzdalenost: 3 m

Vodorovny Ghel < 15°
Ucinna vzdalenost: 5 m

1. Do prislusného mista vlozte stojanek.
2. Otocenim doleva stojanek zajistéte.

Vlozte pamétovou kartu (karty), nebo v pfipadé
potfeby pripojte USB flash disk s pfislusnymi
soubory.

POZNAMKA:

Davejte pozor na spravné vkladani pamétové karty
(karet) podle naznac¢eného sméru jejiho vkladani.

OO %

Picture  Music Combo Movie

7 e @

Text Edit Setup Calendar

Digitalni fotoramedek Prestigio 510 pripojte
k sitovému napajeci DC 9V.

Stisknéte tlacitko Power na pfistroji.

Tlatitky A 4PV vyberte pozadovanou funkci a
volbu potvrdte tlatitkem ENTER/MI.

Pro navrat k predchozi obrazovce stisknéte
tlacitko ESC/H .



5. Tlacitky A 4PV zvolte pfislusny zdroj a volbu 1
B ODODo potvrdte tlacitkem ENTER /M. IF m B ) ,
cso s o« o 6. Do hlavni nabidky se miizete kdykoli vratit e " J 1. Tladitky A'Y vyberte pozadovany soubor a
stisknutim tla&itka Menu. . LU RS prehrévéni hudby spustte tlagitkem ENTER/

POZNAMKA: J dylansilpeag |~ = 2. Tlatitkem ESC/M se vrétite na predchozi

g 7 Jwill abways s yowmpi
Nedostupné zdroje nebude mozné zvolit. o ﬁ obrazovku.
i 1

Rezim Picture (snimek 3. Tladitkem ENTER/’H prehravani do¢asné

zastavite; dalSim stisknutim bude prehravani
pokracovat. Pfehravani zastavite tlacitkem

1. Tladitky AV vyberte pozadovany soubor a
| tlagitkem ENTER/P| spustite prezentaci

snimké L
2 Pro na'v.rat do predchozi obrazovky stisknéte G TEEem K 1 preserts phstierEEE
' » stopu.
3 S:I:;T'll::cvge.c-h soubortl v miniaturach 1 5.  Tlacitkem Vol+/- zesilujete nebo zeslabujete
’ P - . LTI zvuk.
stisknéte tlacitko Preview. " ’ ® L.
‘ 4 Pro spusténi prezentace stisknéte tladitko pesn 0, Sudacd 6. Tlacitkem I?Iay mode zvolite zptsob opakovani.
’ Slidep B 7. Tlacitkem z vstoupite do podnabidky. Tlacitky

<P volite varianty a volbu potvrdite tlacitkem
ENTER/WL. viz prosim podrobnéjsi informace
v uvedeném prehledu.

5.  Tlacitkem Ratio prepinate mezi formaty
zobrazeni 4:3 a 16:9.

e 6. Tlaéitkem Rotate ?toéite obraz 0 90° doprava. Pozastaveni » N
s;tl:e;;: ; i 7. :Iz::n:l.(em ?\’/stouplj:e do- podnlabldky. TI?C|tky prehravani

A R tacitem ENTER/| vz prosm pocrobnisé Dot ®
> WEDAROEE  S60X420 . prehravani

informace v nésledujicim piehledu.

Pfedchozi stopa Informace o souboru

Pozastaveni PFevijeni zpét Standard Varianty opakovani
n YL, « Pfedchozi soubor . P fanty op
prehravani Pfevijeni vpied
L Zastaveni prehravani » Dalsi soubor
A
Q2 Otoceni obrazu -~ Informace o snimku
a L]

Zvétseni/zmenseni ReZim miniatur

1. Tlacitky A'Y vybirate pozadovany soubor a
tla¢itkem ENTER/ spustite prezentaci snimk@ i
prehravani hudby.

2. Tla¢itkem ESC/H se vratite na predchozi
obrazovku.

[ Myepipan
oo odwillabeays lase yommpd
ki ||
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Tlacitkem ENTER/”| pozastavite prehravani;
dalsim stisknutim bude prehravani pokracovat.
Tlacitkem ESC/ prehravani zastavite.
Tlacitky 44 P skodite na predchozi nebo dalsi
hudebni stopu.

Tlacitky Vol+/- zesilujete/zeslabujete zvuk.
Jednim stiskem tla&itkaz vstoupite do
podnabidky snimk&. Dalim stiskem tlacitka
vstoupite do podnabidky hudby. Tlacitky <4»
vybirdte moznosti a volbu potvrdite tlacitkem
ENTER/P|. viz prosim podrobnéjsi informace v
rezimech Picture Mode a Music Mode.

Rezim Movie (film

"
L]
L
«d
»

_ |
55 ot 1.
5 Casblancas J
5 TheStingavi I @
5 Gladiatorai | =
5 Groving Puinsavi_| 2.
B Mhsai |
I
S8
4.
5:
6.
7
Pozastaveni
prehravani
Zastaveni
prehravani

PFedchozi stopa
PFevijeni zpét
PFevijeni vzad

Tlacitky AV vybirate pozadovany soubor a
tla&itkem ENTER/M| spustite pfehravani
hudby.

Tlacitkem ESC/M se vratite na predchozi
obrazovku.

Tlagitkem ENTER/M| pozastavite prehravani;
dalsim stiskem obnovite prehravani. Tlacitkem
ESC/M zastavite prehravani.

Tlacitky 44 P skodlite na predchozi/dalsi
kapitolu.

Tlacitky Vol+/- zesilujete nebo zeslabujete
zvuk.

Tlacitkem Play mode prepinate mezi zptisoby
opakovani pfehravani.

Tla&itkem Z vstoupite do podnabidky. Tla&itky
<P vybirdte moznosti a tlatitkem ENTER/MI
volbu potvrdite. Viz prosim podrobnéjsi
informace v uvedeném prehledu.

> Dalsi soubor
"' Atributy souboru
N ZvétSeni/zmenseni

LR ch MPEG
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Moznosti MPEG CH
Zplisoby opakovani
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Rezim Edit (Gprava

»

L]}

Tlacitky AV vyberete poZzadovany soubor a
tladitkem ENTER/’H spustite prohlizeni textu.
Tlac¢itkem ESC/H se vratite na predchozi
obrazovku.

Tlacitky AW posunujete smérem nahoru a dold.
Tlacitky 4P skocite na predchozi/dalsi stranu.

1. Tlacitky AV vyberete poZzadovany soubor a
tlatitkem ENTER/P spustite prehravani
zvoleného souboru.

Tla¢itkem ESC/H se vratite na predchozi
obrazovku.

POZNAMKA:

Zobrazi se véechny podporované formaty.

Smazani souboru (soubord):

1. Tlacitky AV vyberete soubory, které chcete
smazat a tlagitkem P> umistite znacky.

2. Tladitkem DEL smazete vybrané soubory.

POZNAMKA:

Vybrané soubory budou trvale smazany.
Zkopirovani souboru (soubort):

il

Tlacitky AV vyberete soubory pozadované ke
zkopirovani a tlagitkem P umistite znacky.
Tlac¢itkem ESC/H vystoupite z aktudlniho
adresére.

Tlacitky AV prejdete k pozadovanému
cilovému adresafi.

Tlacitkem Copy zkopirujete vybrané soubory.
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Rezim Setup (nastaveni

English

1. Tlacitky AV zvyraznite volbu a tlacitkem
i::':::m ENTER/M| tuto volbu potvrdite. Viz prosim

podrobnéjsi informace v nasledujicim prehledu.
Tlacitkem ESC/M se vratite na predchozi
obrazovku.

French

Language Set Tlacitky AV zvyraznite pozadovany jazyk.
ReZim prezentace snimki:
Tlacitky AV vybirate rychlost prezentace snimkd.

SEcte et Rezim piehravani snimk:
Tlacitky AV vybirate rezim roztmivani obrazu.
e 1 Tlac‘vfitky < pFepl’nétg mevzi L'ldaljilhoc.lin.
2 Tlacitky AV nastavujete ¢asové tdaje.
1. Tlagitky 4P prepinate mezi udaji budiku.
T G 2. Tlaéftky AV nastaVUJ:ete udaje buqikvu.'
3 Tladitky AV nastavujete styl vyzvanéni.
4 Tlacitky AV zapnete/vypnete budik.
StartUp Set Tlacitky AV vybirdte rezim spusténi.
1. Tlagitky 4P prepinate mezi jasem, kontrastem,
Video Set a sytosti barev.
2. Tlacitky AV nastavujete prislusné hodnoty.
Vychozi nastaveni (Default Set):
Tlagitkem ENTER/P| obnovite plvodni hodnoty
Default Set nastavené vyrobcem.
Rezim USB:
Tlacitky AV vyberete provozni rezim USB.
Version Zobrazi aktualni verzi firmware pfistroje.

ReZim Calendar (kalendar

S MT WTFS

I

1w Tlacitky AV volite mésice.
Tlagitky 4P vyberete rok.

T
BHBN
LB )
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Funkce ctecky karet

Digitalni fotoramecek Prestigio 510 m{ze fungovat také jako ¢tecka karet. Viz
pokyny pro spravné pouziti.

1. Dodanym USB kabelem pripojte fotordmecek k podéitaci.

2. Po automatické instalaci ovladage vkladejte pamétové karty do pfislusného
otvoru ve fotordmecku.

3. Soubory Ize kopirovat, pfemistovat a mazat presné tak, jako to umozriuje jina
Ctecka karet.

4.  Po vyzveé restartuje pristroj.

5.  Pro bezpe¢né odpojeni fotoramecku od poéitace klepnéte na ikonu ’g v
oznamovaci oblasti systému Windows. Vyberte pfislusné zafizeni (Stop USB
Mass Storage Device Drive (E:)) pro zastaveni jeho ¢innosti.

6. Pro dokonceni odpojeni postupujte podle pokyni zobrazovanych na obrazovce.

Technické parametry vyrobku

Displej 10” TFT LCD

ReZim zobrazeni Podpora zobrazeni 16:9 / 4:3

Format souboru *.jpg (az 20 megapixeld), *.avi, *.dat, ¥*.mp3, *.wma,
*.bmp, *.txt, *.mpg (MPEG1 / MPEG4)

Rozsifovaci slot Karty SD/MMC/MS/SC/CF

Vniténi pamét NAND Flash

USB rozhrani Vysokorychlostni USB2.0

Hmotnost 900 + 5g

Rozméry (d * § * v) 297mm X 208mm X 25mm

Sitovy napajec Vstup AC 100V-240V

Vystup DC 9V, 2A

Technicka podpora a informace o zaruce

Pro technickou podporu a informace k zaruéni karté navstivte stranky
www.prestigio.com.

Odmitnuti odpovédnosti

Vynasnazili jsme se zajistit, aby informace a postupy uvedené v tomto navodu pro
uZivatele byly presné a (plné. Nem{Ze byt a ani nebude akceptovéna zadna
odpovédnost za jakékoli chyby nebo opomenuti. Spole¢nost Prestigio si vyhrazuje
prévo na provedeni libovolnych zmén zde uvedenych vyrobkd bez dal$iho oznameni.
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Einfiihrung LEFT RIGHT

DOWN (Ab)  (Links)  (Rechts)

Danke fiir den Kauf des Prestigio Digital Photo Frame 510, einem digitalen UP (Auf)
Mediencenter. Sie haben eine ausgezeichnete Wahl getroffen, und wir hoffen, dass Sie Netz ENTER
alle Features dieses Produkts nutzen kénnen. Bitte lesen Sie vor der Verwendung des ESC

Produkts das Bedienungshandbuch sorgfaltig durch, und befolgen Sie alle Hinweise im Netzanzeige
Handbuch, damit Sie alle Features des Produkts vollsténdig nutzen kénnen.

Lautsprech™ |
Paketinhalt

Gerate-

¥ Stativ
1. Prestigio Digital Photo Frame 510 X 1 4. Gerétestativ X 1 Rahmenauswurf-
2. Fernbedienung (Batterie beigefiigt) X 1 5. USB-Kabel X 1 Taste
3. DC 9 V Netzadapter X 1 6. Schnellanleitung X 1
Produktiibersicht
—— Taste fiir Rahmenauswurf Wirft vorderen Rahmen aus
Lautsprecher Gibt Ton aus
LCD-Bildschir Netzanzeige Zeigt den Netzstatus an
Power-Taste (Netz) Schaltet Hintergrundbeleuchtung an/aus
) UP-Taste (Auf) Blattert nach oben
"= =5 Infrarot-Receiver DOWN-Taste (Ab) Blattert nach unten
N N . . . LEFT-Taste (Links) Blattert nach links
LCD-Bildschirm Zelgt"Blld/V-ldeo - RIGHT-Taste (Rechts) Blattert nach rechts
Empféngt Signal von Fernbedienung ENTER-Taste Bestatigt die Auswahl
Infrarot-Receiver ESC-Taste Beendet Auswahl oder kehrt zum vorigen Menu zuriick
Gerdatestativ Halt das Gerat
ANMERKUNG:
M 1 Das Gerat kann mit Schrauben (nicht beigeftigt) an der Wand angebracht werden.
USB-Anschl H__— Steckplatz fiir Speicherkarte Siehe bitte Diagramm unten zur Veranschaulichung der Montage.

& b

Mini USB-Anschiu

N H> Steckplatz fiir CF-Karte Bringen Sie das Gerat mit
DC- § Schrauben sicher an der
Wand an.

=

USB-Anschluss Anschluss des externen Flashspeichers -

Mini USB-Anschluss Anschluss des PC § ¥
DC-Buchse Anschluss des Netzadapters B ¥
Steckplatz fiir Empfangt Speicherkarte fir o i
Speicherkarte Datentibertragung

Steckplatz fiir Empfangt CF-Karte fiir Datenlibertragung

CF-Karte

DE-1 DE-2
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10

11

12

13
14
15

Power (Netz)
Slide (Dia)
AGY//»
ENTER/MI

ESC/H

Play mode
(Wiedergabem
odus)
Copy
(Kopieren)
Preview
(Vorschau)
Rotate
(Drehen)

Date (Datum)
Vol+/-
(Lautstarke)
Menu (Menii)
MP3
Del (Loschen)

13

14

15

o a a» 16

oo JK oo I ) 17
11

Prestigio

Schaltet Hintergrundbeleuchtung an/aus
Aktiviert die Diavorfihrungsfunktion

Zeigt Informationen Gber Dateien an

Tasten fiir Richtung/Rickspulen/Schneller Vorlauf
Bestatigt die Auswahl/Beginnt die Wiedergabe
Beendet die Auswahl/Kehrt zum vorigen Menu
zurilick/Beendet die Wiedergabe

Geht zyklisch durch die Wiedergabewiederholmuster

Kopiert Dateien in Speicherkarte und internen Speicher

Zeigt im Picture Mode (Bildmodus) alle Thumbnail-Bilder
an

Dreht die Bilder im Picture Mode (Bildmodus)

Zeigt im Calendar Mode (Datumsmodus) das aktuelle
Datum an

Erhoht/vermindert die Lautstérke

Kehrt zum Hauptmenu zurlick
Geht direkt in den Music Mode (Musikmodus)
Loéscht die aktuelle Datei

DE-3

Ratio
16 (Verhiltnis)
17 Time (Zeit)
ANMERKUNG:

Schaltet im Video Mode (Videomodus) zwischen den
Seitenverhaltnissen 4:3 und 16:9 oder
Einzoomen/Auszoomen um

Zeigt im Calendar Mode (Datumsmodus) die aktuelle
Zeit an

Damit Sie eine bessere Leistung erhalten, arbeiten Sie mit der Fernbedienung bitte
innerhalb geeigneter Winkel und Entfernungen, wie es unten empfohlen wird:

Horizontaler Winkel: < 45°
Effektive Entfernung: 3 m

Horizontaler Winkel: < 15°
Effektive Entfernung: 5 m

lAllgemeine Bedienvorg

LIRS ]

Picture  Music Combo Movie

7 oo @

Text Edit Setup Calendar 4

1. Bringen Sie das Geratestativ in die
entsprechende Position.

2. Drehen Sie das Stativ entgegen dem
Uhrzeigersinn, um es zu sichern.

Wenn nétig, fihren Sie die Speicherkarte(n) oder den
USB-Flashspeicher mit den entsprechenden Dateien
ein.

ANMERKUNG:

Uberzeugen Sie sich bitte davon, dass die
Speicherkarte(n) richtig entsprechend der
Einfihrrichtung eingesteckt ist (sind).

1. SchlieBen Sie den Prestigio Digital Photo
Frame 510 an den DC 9 V-Netzadapter an.
2. Driicken Sie Power (Netz) am Gerat, um es
anzuschalten.
3. Driicken Sie A4PV¥ , um die gewiinschte
Funktion auszuwahlen, und driicken Sie
ENTER/P , um die Auswahl zu bestétigen.
Driicken Sie ESC/ll, um zum vorigen
Bildschirm zuriickzukehren.
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5. Driicken Sie A<4P V¥, um die gewiinschte
Quelle auszuwéhlen, und driicken Sie
ENTER/H|, um die Auswahl zu bestatigen.

6. Dricken Sie Menu, um von einer beliebigen
Stelle aus zum Hauptmeni zuriickzukehren.

ANMERKUNG:

Quellen, die nicht vorhanden sind, kénnen nicht

ausgewahlt werden.

Picture Mode (B odus

i

(13 _KJ0S0093.JPG

KJO: PG

T LKISUSLIRG [

(8 KI0S0094.JPG

19

TELPEE

£ 9 ®m =

Pause Playback ™

1. Driicken Sie AV, um die gewiinschte
Datei auszuwahlen, und driicken Sie
ENTER/N| , um die Dateidiavorfiihrung
zu beginnen.

2. Driicken Sie ESC/Il, um zum vorigen
Bildschirm zuriickzukehren.

3. Dricken Sie Preview (Vorschau), um
im Thumbnail-Modus eine Vorschau aller
Dateien zu erhalten.

4.  Dricken Sie Slide (Dia) , um die
Dateidiavorfuhrung zu beginnen.

5. Dricken Sie Ratio (Verhéltnis) , um
zwischen den Seitenverhaltnissen 4:3 und
16:9 umzuschalten.

6. Dricken Sie Rotate (Drehen), um die
Bilddatei um 90° im Uhrzeigersinn zu
drehen.

Vo Driicken Sie i, um ein Untermeni zu
offnen. Driicken Sie 4P, um Optionen
auszuwahlen, und driicken Sie
ENTER/M| , um die Auswahl zu
bestatigen. Zu genaueren Informationen
sehen Sie bitte die Tabelle unten.

Vorige Datei

(Pause/Wiedergabe)

Stop Playback »

Nachste Datei

(Stopp/Wiedergabe)

Rotate Image (Bild

drehen)

Zoom In/Out

Informationen Uber
das Bild

A
'~

Thumbnail-Modus

(Ein-/Auszoomen)

DE-5

Music Mode (Musikmodus

My heart wil

Jﬂhmhnfq 2.
|
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Pause Playback

Driicken Sie AV, um die gewiinschte Datei
auszuwahlen, und dricken Sie

ENTER/N| , um die Musikwiedergabe zu
beginnen.

Driicken Sie ESC/l, um zum vorigen
Bildschirm zuriickzukehren.

Driicken Sie ENTER/Pl, um die
Wiedergabe zu unterbrechen; driicken Sie
noch einmal, um weiterzumachen. Driicken
Sie ESC/H, um die Wiedergabe zu
beenden.

Driicken Sie 44 »», um zum
vorigen/nachsten Track zu springen.
Driicken Sie Vol+ /- (Lautstdrke), um die
Lautstérke zu erhéhen/vermindern.
Driicken Sie Play mode
(Wiedergabemodus), um die
Wiederholmuster auszuwahlen.

Driicken Sie 7 , um ein Untermenii zu
6ffnen. Driicken Sie €W, um Optionen
auszuwahlen, und driicken Sie

ENTER/N| , um die Auswahl zu
bestatigen. Zu genaueren Informationen
sehen Sie bitte die Tabelle unten.

» Nachste Datei

(Pause/Wiedergabe)

Stop Playback

= Dateiattribute

(Stopp/Wiedergabe)

Previous Track
(Voriger Track)
Rewind
(Ruckspulen)

Fast Forward
(Schneller Vorlauf)

Dateiinformationen

Standard

Wiederholmuster



Combo Mode (Combomodus

Driicken Sie A'VY , um die gewlinschte Datei
auszuwahlen, und dricken Sie ENTERIN ‘, um
die Diavorfiihrung und die Musikwiedergabe zu
beginnen.

Driicken Sie ESC/Ill, um zum vorigen
Bildschirm zurtickzukehren.

Driicken Sie ENTER/MP|, um die Wiedergabe
zu unterbrechen; driicken Sie noch einmal, um
weiterzumachen. Driicken Sie ESC/Ill, um die
Wiedergabe zu beenden.

Driicken Sie 44 », um zum vorigen/nachsten
Musiktrack zu springen.

Driicken Sie Vol+/- (Lautstadrke), um die
Lautstarke zu erhéhen/vermindern.

Driicken Sie noch einmal z', um das
Foto-Untermeni zu 6ffnen. Driicken Sie noch
einmal z', um das Musik-Unterment zu 6ffnen.
Driicken Sie 4P, um Optionen auszuwéhlen,
und driicken Sie ENTER/M| , um die Auswahl zu
bestitigen. Zu genaueren Informationen siehe
bitte Picture Mode (Bildmodus) und Music
Mode (Musikmodus).

Movie Mode (Filmmodus

19 Casablancaayi
5 TheStingavi

5 Gladistorayi

15 Growing Painsavi

B AHlesavi |
|

-

116

1. Dricken Sie AV, um die gewiinschte
Datei auszuwéhlen, und driicken Sie
ENTER/P , um die Musikwiedergabe zu
beginnen.

2. Driicken Sie ESC/H, um zum vorigen
Bildschirm zuriickzukehren.

3. Driicken Sie ENTER/P|, um die
Wiedergabe zu unterbrechen; driicken
Sie noch einmal, um weiterzumachen.
Driicken Sie ESC/, um die Wiedergabe
zu beenden.

4. Drucken Sie ¢4 », um zum
vorigen/nachsten Kapitel zu springen.

5. Dricken Sie Vol+/- (Lautstdrke), um
die Lautstarke zu erhohen/vermindern.

6. Driicken Sie Play mode, um die
Wiederholmuster zyklisch zu
durchlaufen.

7. Dricken Sie z', um ein Unterment zu
6ffnen. Driicken Sie €P», um Optionen
auszuwahlen, und driicken Sie
ENTER/M| , um die Auswahl zu
bestatigen. Zu genaueren Informationen
sehen Sie bitte die Tabelle unten.

Pause Playback
L] > Nachste Datei
(Pause/Wiedergabe) '
. Stop Playback 4 Dateiattribut
(Stopp/Wiedergabe) atelattribute
™ Previous Track Q Ein-/Auszoomen
(Voriger Track) /
[« Rewind (Rickspulen) [ LR ch MPEG ] MPEG CH Optionen
» Fast Forward Wiederholmuste
(Schneller Vorlauf) Standard ! " uster
Text Mode (Textmodus
o AL 'l 1. Driicken Sie AV, um die gewlinschte Datei
W e auszuwahlen, und driicken Sie ENTER/”| , um
T il ﬂ mit der Betrachtung des Textinhalts zu
A - beginnen.
Il = . . : )
: ol 2. Driicken Sie ESC/Ill, um zum vorigen Bildschirm
g .
zuriickzukehren.
(1]
e 3. Driicken Sie AV, um auf-/abwarts zu blattern.
4.  Driicken Sie 4P, um zur vorigen/néchsten Seite

irm

zu springen.
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Edit Mode (Bearbeitungsmodus

English
Dutch
German
French

aish

1. Driicken Sie AV, um die gewiinschte Datei

auszuwahlen, und driicken Sie ENTER/’H ,um

die Wiedergabe der ausgewahlten Datei zu

beginnen.

Driicken Sie ESC/ll, um zum vorigen

Bildschirm zuriickzukehren.
ANMERKUNG:

Es werden alle unterstiitzten Dateiformate angezeigt.

Um Dateien zu |éschen:

1. Dricken Sie AV, um die Datei, die Sie I6schen
méchten, auszuwahlen, und driicken Sie P, um

sie zu markieren.

2. Dricken Sie DEL, um die ausgewahlte(n)
Datei(en) zu I6schen.

ANMERKUNG:

Die ausgewahlte(n) Datei(en) werden dauerhaft

entfernt.

Um Dateien zu kopieren:

1. Driicken Sie AV, um die Datei, die Sie
kopieren mochten, auszuwéhlen, und driicken
Sie P, um sie zu markieren. Driicken Sie
ESC/H, um das aktuelle Verzeichnis zu
verlassen.

2. Dricken Sie A'VY, um zum gewiinschten
Zielverzeichnis zu navigieren.

3. Dricken Sie Copy, um die ausgewahlte(n)
Datei(en) zu kopieren.

ungsmodus

1. Driicken Sie A'V¥, um die Option
hervorzuheben, und driicken Sie ENTER/’H,
um die Auswahl zu bestatigen. Zu genaueren
Informationen sehen Sie bitte die folgende
Tabelle.

Driicken Sie ESC/l, um zum vorigen
Bildschirm zuriickzukehren.

(Bildeinstellung)

Clock Set
(Uhreneinstellung)

Alarm Set
(Weckeinstellung)

StartUp Set
(Hochfahreinstellung)

Video Set
(Videoeinstellung)

Default Set
(Standardeinstellung)

Version

Druicken Sie AV, um die Geschwindigkeit der

Diavorfihrung auszuwéhlen.

Picture Play Mode (Bildwiedergabe):

Driicken Sie AV, um die Einblendung des Bilds

auszuwahlen.

1. Driicken Sie 4P, um zwischen den
Zeiteinstellungen umzuschalten.

2. Driicken Sie AVY, um die Zeitwerte
einzustellen.

1. Driicken Sie 4P, um zwischen den
Zeiteinstellungen umzuschalten.

2. Dricken Sie AVY, um die Weckzeitwerte
einzustellen.

3. Driicken Sie A'Y, um den Klingelton
einzustellen.

4. Dricken Sie AY, um den Wecker
an-/auszuschalten.

Driicken Sie AV, um den Hochfahrmodus

auszuwaéhlen.

1.  Driicken Sie €4, um zwischen der Helligkeit,
dem Kontrast und der Farbe umzuschalten.

2. Dricken Sie A'Y, um die entsprechenden Werte
einzustellen.

Default set (Standardeinstellung):

Driicken Sie ENTER/’”, um die Werkseinstellungen

des Gerats wiederherzustellen.

USB Mode (USB-Modus):

Driicken Sie A'Y, um den USB-Betrieb auszuwahlen.

Zeigt die aktuelle Firmware-Version des Gerats an.

Language Set
(Spracheinstellung)
Picture Set

Driicken Sie AV, um die gewiinschte Sprache
hervorzuheben.
Slideshow Mode (Diavorfiihrung):

DE-9

113 4%

sTwnn
[LRTRE BT
nBHBN

LB )

Driicken Sie AVY, um den Monat zu &ndern.
Driicken Sie €W, um das Jahr zu &ndern.

Kartenleserfunktion

Der Prestigio Digital Photo Frame 510 kann auch als Kartenleser arbeiten. Befolgen

DE-10




Sie bitte die Anweisungen unten zur richtigen Bedienung.

1. SchlieBen Sie das Gerat mit dem mitgelieferten USB-Kabel an den PC an.

2. Nachdem der Treiber automatisch installiert worden ist, stecken Sie die
Speicherkarten in die entsprechenden Steckpldtze am Gerat.

3. Die Dateien kénnen genau wie andere Kartenleserfunktionen kopiert, verschoben
und geléscht werden.

4. Fahren Sie das Geréat erneut hoch, wenn Sie dazu aufgeferdert werden.

5. Um das Geréat sicher vom PC zu trennen, klicken Sie auf tim Windows
Notification Area. Wéahlen Sie das entsprechende Geréat aus (Stop USB Mass
Storage Device Drive (E:)), um die Arbeit zu beenden.

6. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das Gerét zu entfernen.

Produktspezifikationen

Display 10” TFT LCD

Displaymodus 16:9 / 4:3-Display wird unterstutzt

Dateiformate *.jpg (bis zu 20 Mega Pixel), *.avi, *.dat, *.mp3,

*.wma, *.bmp, *.txt, *.mpg (MPEG1 / MPEG4)

Erweiterungssteckplatz SD/MMC/MS/SC/CF-Karten

Interner Speicher NAND Flash
USB-Schnittstelle High Speed USB2.0
Gewicht 900 +5¢g

Abmessungen (L * B * 297 mm X 208 mm X 25 mm
H)

Netzadapter Eingang AC 100 V - 240 V

Ausgang DC9V, 2 A

Informationen zu technischer Unterstiitzung und Garantie]

Zur technischen Hilfe siehe bitte www.prestigio.com, und Garantieinformationen finden
Sie auf der beigefligten Garantiekarte.

Haftungsausschluss
Wir geben uns alle Miihe zu gewéhrleisten, dass die Informationen und Verfahren in
diesem Benutzerhandbuch genau und vollstandig sind. Aber wir kénnen und wollen

keine Verantwortung fur irgendwelche Fehler oder Unterlassungen Gibernehmen.
Prestigio behélt sich das Recht auf Anderungen aller Produkte vor.
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Taname, et ostsite meediumikeskuse Prestigio D igital P hoto F rame 510. Olete
teinud suurepérase valiku ning loodame, et naudite tdiel maaral koiki seadme vGimalusi.
Palun lugege enne toote kasutamist tdhelepanelikult 1abi kdsiraamat ning jargige kdiki
selles kirjeldatud toiminguid, et 6ppida viimseni kasutama kdiki toote funktsioone.

VASAKULE  PAREMALE

ULES ALl
Toide SISESTUS
VALJUMINE
T oitenaidik ~———f——ts ¥ § e
& 9
Kélar ]
Seadmetugi

Raami vabastusnupp Lo

=

Pakendsisu
1. Prestigio Digital Photo Frame 510 X 1 4., Seadmetugi X 1
2. Pult (patareiga) X 1 5. USB-juhe X 1
3. DC 9V toiteadapter X 1 6. Liihijuhis X 1
Tootetutvustus
—_—
LCD-p 1
el . ——— Infrapunavastuvétja
LCD-paneel Kuvab pildi/video
Infrapunavastuvdtja Votab vastu puldisignaali
H__— Milukaardi pilu
USB-port HE
USB-miniport H
Valkmaluk di pilu
) [
USB-port Viélise valkmaélu tthendamine

USB-miniport
Alalisvoolu pesa
Malukaardi pilu

Valkmaélukaardi pilu

Uhendamine arvutiga

Toiteadapteri thendamine

Andmete edastamiseks malukaardi
sisestamine

Andmete edastamiseks valkmalukaardi
sisestamine

EE-1

Raami vabastusnupp
Kdlar

Eesraami vabastus
Heli véljumine

Toitenaidik Naitab toiteolekut

Toitenupp Taustvalguse sisse- ja valjaltlitamine
ULES nupp Ules kerimine

ALLA nupp Alla kerimine

VASAKULE nupp
PAREMALE nupp

Vasakule kerimine
Paremale kerimine

SISESTUSNUPP Valiku kinnitamine
VALIUMISNUPP Valiku tiihistamine v3i naasmine eelmisele ekraanile
Seadmetugi Hoiab seadet pusti

TAHELEPANU:

Seadet on v&imalik kruvidega (pole kaasas) seinale kinnitada. Kinnitusjuhised

alloleval pildil.

Riputage seade seina
kinnitatud kruvidele.

158
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TAHELEPANU:
Pult toimib paremini, kui kasutate seda Gige nurga alt ja kauguselt (vt pilti).

a4?\\ " Horisontaalnurk < 45°
[ > :
/%:\‘)) — Efektiivne kaugus: 3M

- Horisontaalnurk < 15°
| " Efektiivne kaugus: 5M

@ a» a» !

1. Sisestage seadmetugi sobivasse asendisse.
2. Toe kinnitamiseks poorake seda vastupdeva.

Vajadusel sisestage vajalike failidega malukaart

[ 8
i " (kaardid) vGi USB valkmalukaart.
t A .
Prestigio i . TAHELEPANU:
b ’ Palun jalgige, et mélukaardi(d) oleks sisestatud
oigetpidi.
1 Toide Taustvalguse sisse- ja valjalilitamine
2 Slaid Slaidiseansifunktsiooni kaivitamine
4 AV / «/» Suuna-/edasi/ tagasi nupud 1 e e o ] Cieis B
5 ENTER/N| Valiku kinnitamine/esituse kaivitamine = o . en fsge res |g|o- ‘gita oto Frame
o - - - — - ﬁz Q ﬁ - 510 kiilge DC 9V toiteadapter.
Esc/m Valiku tiihistamine/naasmine eelmisse menuisse/esituse —~] . . . .
6 peatamine 2. Vajutage seadme sissellilitamiseks seadme peal
— - Picture  Music Combo Movie toitenuppu
7 Play mode Esituse kordusmustrite vahetus PPu-
8 Copy Failide kopeerimine mélukaardilt sisemélusse ja vastupidi 7 EZK @ 3. Valige A4PV nuppudega vajalik funktsioon ja
9 Preview Naitab pildireziimil kdiki pisipilte - vajutage valiku kinnitamiseks ENTER/Pl.
10 Rotate Piltide p66ramine pildireziimil. Text  Edit  Setup Calendar 4.  Vajutage eelmisele ekraanivaatele naasmiseks
11 Date Kuvab kalendrireziimil kuupaeva. ESC/H.
12 Vol+/- Helitugevuse tdstmine/vahendamine 5. Valige A<4» V¥ nuppudega sobiv allikas ja
13 Menu Naasmine peameniisse vai : PR : Pl
jutage valiku kinnitamiseks ENTER /P11
14 MP3 Otsesisenemine muusikareziimi E D D D
15 Del ATFUd ff.““ kL'IStLItarTll.l']E - 6. Vajutades Menu saab igal hetkel naasta
Lilitumine videoreziimil 4:3 kuvasuhtelt 16:9 I
16 Ratio kuvasuhtele ja vastupidi voi ldhemale/kaugemale n .. peamenusse
suumimine. TAHELEPANU:
17 Time nupp Kuvab kalendrireziimil kellaaja. Kattesaamatu allikas ei ole valitav.
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Esituspausi tegemiseks vajutage ENTER/’H;
esituse jatkamiseks vajutage sama nuppu

o VEllge AN/ GurprEsss vl & 7 v iEge uuesti. Esituse peatamiseks vajutage ESC/H
| slaidiseansifunktsiooni k divitamiseks . N X -
f Vajutage 44 M, et hiipata eelmisele/jargmisele
= KJISU0920PG ENTER/ Ml trakile
,“ ————— 2. Vajutage eelmisele ekraanivaatele naasmiseks — . . N i
T KJ0S0093.JPG: | Fﬂ ESC Helitugevuse tdstmiseks/vahendamiseks
- | = = 3 Va'u{a..e Preview, et naha kdiki faile ] VEIlEER et/
W LSO, @ VRIS OIS, T]Tr— Kordusmustrite valimiseks vajutage Play
i _KJ050096JPG | pisipildireziimil. mode
" ' . e . : 0:00:14_m| - sa S .
I i 4.  Failide slaidiseansi kaivitamiseks vajutage L oot muat e, Sandard Vajutage alameniiisse sisenemiseks 7, Valige
Slide. '
ERY I_ 5 e, D OB R o <P nuppudega suvand ja vajutage valiku
' ajutage a. fo, € u.| .u a 4i3 kuvasuhte kinnitamiseks ENTER /M. Tapsemalt alltoodud
16:9 peale ja vastupidi. Bieps
6. Vajutage Rotate, et poorata pildifaili 90° :
aripaeva.
i : 2 L . . 12 . n Esituspaus » Jargmine fail
7. Vajutage alamenlisse sisenemiseks z. Valige Eoi
4 ) <P nuppudega suvand ja vajutage valiku " Z::as:'nine - Failiatribuudid
WERAKIE 56420 kinnitamiseks ENTER/WII. Tapsemalt alltoodud ™ E Imine trékk Failiinf
- elmine tra ailiinfo
kot
g « Tagasikerimine Standard Kordusmustrid
L Esituspaus I« Eelmine fail »] Kiire
L Esituse peatamine L Jargmine fail edasikerimine
A
k= Pildi pé6ramine v Pildiinfo
Léhemale ja
a kaugemale Pisipildireziim
suumimine 1. Valige AV nuppudega vajalik fail ja vajutage
s — slaidiseansi ja muusikaesituse kaivitamiseks
Muusikareiim | vk y- ] ENTER/M|
77 dAwillabuugs e yvnnpl 2. Vajutage eelmisele ekraanivaatele naasmiseks
| 7 : ESC/H.

Valige A'Y nuppudega vajalik fail ja vajutage

[ — .

L lguitag | o muusikaesituse kaivitamiseks ENTER/PI. I tegemiseks vajutage ENTER/M;
T Mgdatvilpesy | < = 2. Vajutage eelmisele ekraanivaatele naasmiseks o situspausi tegemiseks vajutage ;

esituse jatkamiseks vajutage sama nuppu
uuesti. Esituse peatamiseks vajutage ESC/.
4. Vajutage ¢4 W, et hipata eelmisele/jargmisele
muusikatrakile.
5. Helitugevuse tostmiseks/vahendamiseks
vajutage Vol+/-.
Vajutage fotode alameniilisse sisenemiseks Z.
Valige 4P nuppudega suvand ja vajutage
valiku kinnitamiseks ENTER/P|. Tapsemalt
I16ikudes Pildireziim ja Muusikareziim.
EE-5 EE-6

ESC/H.
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Valige A'Y nuppudega vajalik fail ja vajutage
muusikaesituse kaivitamiseks ENTER/WII.
Vajutage eelmisele ekraanivaatele naasmiseks
ESC/H.

3.  Esituspausi tegemiseks vajutage ENTER/PII;
esituse jatkamiseks vajutage sama nuppu
uuesti. Esituse peatamiseks vajutage ESC/H.

4. Vajutage 4 M, et hiipata eelmisele/jargmisele
peattkile.

5. Helitugevuse tdstmiseks/vahendamiseks
vajutage Vol+/-.

6. Kordusmustrite valimiseks vajutage Play
mode.

7. Vajutage alameniisse sisenemiseks Z. Valige
<P nuppudega suvand ja vajutage valiku
kinnitamiseks ENTER/Pl. Tapsemalt alltoodud
16igus.

Esituspaus » Jargmine fail
Esituse . v Failiatribuudid
peatamine
Lahemale ja
Eelmine trakk aQ kaugemale
suumimine

Tagasikerimine

Kiire

LR ch MPEG

ndard

MPEG CH suvandid

Kordusmustrid

edasikerimine

'F.EI
T T
T bl
o
T eIl
A

Valige AV nuppudega vajalik fail ja vajutage
tekstisisu vaatamiseks ENTER/MI.

Vajutage eelmisele ekraanivaatele naasmiseks
ESC/H.

o

1. Vajutage iles/alla kerimiseks A'Y nuppe.
2. Vajutage eelmisele/jargmisele lehekiiljele
hiippamiseks €4» nuppe.

Redigeerimisreziim

|
QR T r—
LS. Sneuymenp) |
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1. Valige A'V¥ nuppudega vajalik fail ja vajutage
valitud faili esituse kaivitamiseks ENTER/PI.
Vajutage eelmisele ekraanivaatele naasmiseks
ESC/H.

TAHELEPANU:

Kuvatakse koik toega failiformaadid.

Faili(de) kustutamine:

1. Valige AV nuppudega fail, mida soovite
kustutada ja vajutage margistamiseks P>.

2. Vajutage valitud faili(de) kustutamiseks DEL.

TAHELEPANU:

Kustutatud fail(id) eemaldatakse [6plikult.

Faili(de) kopeerimine:

1. Valige A'VY nuppudega fail, mida soovite
kopeerida ja vajutage margistamiseks P
Vajutage kataloogist véljumiseks ESC/.

2. Liikuge AV nuppudega vajalikku kataloogi.

1. Vajutage valitud faili(de) kopeerimiseks Copy.

English
Dutch
German
French
Spanish
Ialian

1. Eristage AV nuppudega suvand ja vajutage
valiku kinnitamiseks ENTER/’”. Tapsemalt
alltoodud I8igus.

Vajutage eelmisele ekraanivaatele naasmiseks
ESC/H.



Language Set Eristage AV nuppudega sobiv keel.
Slaidiseansireziim:
Valige AV nuppudega pildiseansi kiirus.
Pildiesitusreziim:
Valige AV nuppudega pildi hajumisreziim.
Vahetage 4P nuppudega kellaajaséatteid
Muutke AV nuppudega kellaaega.
Vahetage 4P nuppudega kellaajasétteid
Muutke AV nuppudega &ratusaega.
Muutke AV nuppudega helinatooni.
. Vajutage AV nuppudega &ratus sisse/vélja.
StartUp Set Valige AV nuppudega Kaivitusreziim.
1.  Liikuge 4P nuppudega kas heleduse,
Video Set kontrastsuse vdi varvikillastuse tasemeil.
2.  Muutke AV nuppudega vastavat taset.
Vaikemdarangud:

Picture Set

Clock Set

Alarm Set

B WN RN

Vajutage tehase vaikemé&arangute taastamiseks
Default Set ENTER/PIl.
USB-reziim:
Valige AV nuppudega USB tooreziim.
Version Naitab seadme riistvaraversiooni.

i s

¢TI n Muutke AV nuppudega kuud.
1605 18 17 08 1

i il Muutke 4P nuppudega aastat.
wmHBH

Kaardilugejafunktsioon

Prestigio Digital Photo Frame 510 t66tab ka kaardilugejana. Lugege labi

kasutusjuhised:

1. Uhendage seade kaasasoleva USB-juhtmega arvuti kiilge.

2. Peale automaatset draiveriinstalli sisestage mélukaardid seadme vastavatesse
piludesse.

3. Nagu teistegi kaardilugejate puhul saate faile kopeerida, teisaldada ja kustutada.

4.  Noudel taaskaivitage arvuti.

EE-9

5. Seadme ohutuks lahtitihendamiseks klikkige Windows'i teadistusalas 5 peal.
Valige t66 peatamiseks vastav seade (Stop USB Mass Storage Device Drive
(E:)).

6. Seadme I6plikuks eemaldamiseks jargige ekraanijuhiseid.

Toote spetsifikatsioon

Ekraan 10” TFT LCD-ekraan

Ekraanireziim 16:9 / 4:3 vaate tugi

Failiformaat *.jpg (kuni 20 megapikselit), *.avi, *.dat, *.mp3,
*.wma, *.bmp, *.txt, *.mpg (MPEG1 / MPEG4)

Laienduskaardi pilu SD/MMC/MS/SC/CF kaardid

Sisemaélu NAND valkmalu

USB-liides Kiire USB2.0

Kaal 900 + 5g

Moodud (P * L * S) 297mm X 208mm X 25mm

Toiteadapter Sisend AC 100V-240V

Véljund DC 9V, 2A

Tehniline tugi ja garantii

Tehnilise toe ja garantiiinfo leiate meie kodulehelt www.prestigio.com.

Lahtiiitlus

Oleme teinud kdik endast oleneva, tagamaks kéesoleva kasutusjuhise info ja
protseduuride tapsust ja taielikkust. Nutd ega edaspidi ei vGta me vastutust eksimuste
ja hooletusvigade eest. Prestigio jatab endale diguse teha etteteatamiseta muudatusi
kdigis siinmainitud toodetes.

EE-10



Introduction

Vous venez d’acquérir le cadre photo numérique 510 de Prestigio, un centre média
numérique, et nous vous en remercions. Vous avez fait un excellent choix et nous
espérons que vous en apprécierez pleinement ses multiples capacités. Nous vous
recommandons de lire attentivement le guide de I'utilisateur avant dutiliser le produit et
de suivre toutes les procédures du manuel pour profiter de maniére optimale des
possibilités du produit.

Contenu du pack

1. Cadre photo numérique 510 de 3. Support de I'appareil X 1
Prestigio X 1 4, Cable USB X 1
Télécommande (piles fournies) X 1 5. Guide rapide X 1

2. Adaptateur secteur 9V CC X 1

Présentation du produit
_—

I iteur LCD

Récepteur infrarouge

Fresriao

. —

Moniteur LCD Affiche des images/vidéo

Récepteur Regoit un signal de la télécommande
infrarouge
H_ Fente Carte Mémoire
Port USB ]
Mini port USB L g
Fente carte CF
Jack CC e
Port USB Se connecte au lecteur flash externe
Mini Port USB Se connecte au PC
Jack CC Se connecte a I'adaptateur secteur

Fente carte Regoit la carte mémoire pour la transmission de

FR-1

mémoire
Fente carte CF

données
Regoit la carte CF card pour la transmission de

données
GAUCHE  DROITE
HAUT BAS

Alimenta- ENTRER

tinn Esc
Voyant-témoin — % b &

3 6
Haut-
parleur T |
Support de

Bouton d’éjecti
du cadre

Bouton d’éjection du cadre
Haut-parleur
Voyant-témoin

Bouton d’alimentation
Bouton HAUT

Bouton BAS

Bouton GAUCHE
Bouton DROITE
Bouton ENTRER
Bouton ESC

Support de 'appareil

NOTE:

=

H I"appareil

H
on
pR—)

Ejecte le cadre avant

Restitue le son

Affiche I'état de |'alimentation
Eteint/allume le rétro-éclairage
Fait défiler vers le haut

Fait défiler vers le bas

Fait défiler vers la gauche

Fait défiler vers la droite
Confirme la sélection

Annule la sélection ou retourne au menu précédent
Maintient I'appareil

L'appareil peut étre monté sur le mur a I'aide de vis (non fournies). Se référer au

diagramme ci-dessous

pour les illustrations de montage.

Monter |'appareil sur les vis
fermement maintenues sur
le mur.

188

FR-2



Vue de la télécommande

NEBY® ©® N o unrwNR

BB R
(L)

B
N o

1
2
3
4
6
10
7
8
12
Power
Slide
AGY/U/»
ENTER/P|
ESC/H
Play mode
Copy
Preview
Rotate
Date
Vol+/-
Menu
MP3
Del
Ratio

Bouton Time

w 13

@ o @ 4
5

15

o o 16
17
11

Prestigio

Allume/éteint le rétroéclairage

Active la fonction diaporama

Affiche les informations du fichier

Boutons directionnels / retour rapide / avance rapide
Confirme la sélection/commence la lecture

Annule la sélection/retourne au menu précédent/arréte la
lecture

Se déplace a travers des schémas de répétition de modeéles
Copie des fichiers entre la carte mémoire et la mémoire
interne

Permet de voir toutes les vignettes en Mode Image

Fait pivoter les images en Mode Image

Affiche la date en Mode Calendrier

Augmente/diminue le volume

Retourne au menu principal

Entre en Mode Musique directement

Efface le fichier en cours

Commute le format d’écran entre 4:3 et 16:9 ou zoom
avant/arriére en Mode Vidéo

Affiche I'heure en Mode Calendrier

FR-3

NOTE:
Pour une meilleure performance, faites fonctionner la télécommande selon les angles et
dans les distances appropriés comme ci-dessous :

Angle horizontal < 45°
Distance opérationnelle : 3M

Angle horizontal < 15°
Distance opérationnelle : 5M

Mise en route

«f B 8 BB § W
2 8 1. Insérer le support de I'appareil dans la position
correspondante.

’
u L 2.  Faire tourner le support dans le sens

anti-horaire pour le fixer.

Insérer la(les) carte(s) mémoire ou le lecteur flash
USB avec les fichiers appropriés si nécessaire.
NOTE:

Assurez-vous que la(les) carte(s) mémoire est (sont)
insérée(s) correctement dans le sens d'insertion.

Fonctionnement général

1. Connecter le cadre photo numérique 510 de

Tﬁl ’\) w ‘-’ Prestigio & I'adaptateur secteur 9V CC.

b 2. Presser Power sur |'appareil pour Iallumer.
Picture  Music Combo Movie 3. Presser A4PVY pour sélectionner la fonction
-7 o1 < désirée et presser ENTER/P| pour confirmer la

= L sélection.

Text  Edit  Setup Calendar 4. Presser ESC/H pour retourner a |’écran
précédent.

5. Presser A<4P V¥ pour sélectionner la source
E D D —]| appropriée et presser ENTER/P pour

™ " confirmer la sélection.
6. Presser Menu pour retourner au menu principal
n a tout moment pendant le fonctionnement.
o NOTE:
Une source non disponible ne peut étre sélectionnée.

FR-4



1. Presser AV pour sélectionner le fichier désiré
[} et presser ENTER/N| pour lancer la fonction

ARG diaporama du fichier.

O e} 2. Presser ESC/H pour retourner a I'écran

|
0 _KJ0S0093JPG | o
0 KIS0 | précédent.
8 KIOSH95IPG [ 3. Presser Preview pour prévisualiser tous les
8 _KJ0S0096.JPG I fichiers en mode vignette.
L " 4.  Presser Slide pour démarrer le diaporama du
fichier.

5.  Presser Ratio pour commuter entre les formats
d’écran 4:3 et 16:9.

6. Presser Rotate pour faire pivoter I'image de
90° dans le sens horaire.

7. Presser? pour entrer dans le sous-menu.
Presser 4P pour sélectionner les options et
presser ENTER/N| pour confirmer la sélection.
Référez-vous au tableau ci-dessous pour plus
de détails.

Pause Lecture Fichier précédent

Arrét Lecture Fichier suivant

Pivotement Image Information Image

Zoom av/arr. Mode Vignette

h

MEDAONE 560420

¢YX

Pums=

Mode Musique

2 m 1. Presser AV pour sélectionner le fichier désiré et

presser ENTER/N| pour démarrer la lecture de

72 Mylenyil sy | ‘3- I TR,

T nilabens v gl 2. Presser ESC/H pour retourner a |'écran
5 EE; 1 précédent.
I

3. Presser ENTER/PI| pour suspendre la lecture ;
presser a nouveau pour reprendre. Presser
ESC/H pour arréter la lecture.

4.  Presser 44 W pour aller a la piste
précédente/suivante.

5. Presser Vol+ /- pour augmenter/diminuer le
volume.

6. Presser Play mode pour sélectionner des

FR-5

modeles de répétition.

Vo Press 7 pour entrer dans le sous-menu. Presser
4P pour sélectionner les options et presser
ENTER/N| pour confirmer la sélection.
Référez-vous au tableau ci-dessous pour plus
d’informations.

Retour rapide Modeéles de répétit.

Avance rapide

L] Pause lecture » Fichier suivant

L Arrét lecture v Attributs fichier

I« Piste précédente I.nfo.rmatlons
fichier

=

3]

Mode Combo

1. Presser AV pour sélectionner les fichiers
désirés et presser ENTER/MI pour démarrer le
diaporama et la lecture de la musique.

2. Presser ESC/H pour retourner a I’écran
précédent.

B -
My hear il ‘3

J3 Jdﬁmhnfq
[

3. Presser ENTER/N| pour suspendre la lecture ;
presser a nouveau pour reprendre la lecture.
Press ESC/H pour arréter la lecture.

4.  Presser 44 W pour aller a la piste
précédente/suivante.

5. Presser Vol+ /- pour augmenter/diminuer le

volume.
6. Presser Z une fois pour entrer dans le
5 "\ E \ sous-menu photo. Presserl'é nouveau pour
| mEANE SN2 entrer dans le sous-menu musique. Presser

<P pour sélectionner les options et presser
ENTER/N| pour confirmer la sélection.
Référez-vous au Mode Image et au Mode
Musique pour plus d’informations.

FR-6
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Pause lecture
Arrét lecture
Piste
précédente
Retour rapide

Avance rapide

Presser AV pour sélectionner le fichier désiré
et presser ENTER/N| pour démarrer la lecture
de la musique.

Presser ESC/H pour retourner a I'écran
précédent.

Presser ENTER/N| pour suspendre la lecture ;
presser a nouveau pour reprendre. Presser
ESC/H pour arréter la lecture.

Presser 44 »» pour aller au chapitre
précédent/suivant.

Presser Vol+ /- pour augmenter/diminuer le
volume.

Presser le mode Play pour parcourir les
modeles de répétition.

Presser Z pour entrer dans le sous-menu.
Presser 4P pour sélectionner les options et
presser ENTER/N| pour confirmer la sélection.
Référez-vous au tableau ci-dessous pour plus
d’informations.

L Fichier suivant
v Attributs fichier
L Zoom AV/AR.

LR ch MPEG

Options MPEG CH
Modéles de
répétition

Mode Texte

|
QT —
T
T bl
T ARSI
10 il
RO

@

Presser A ¥ pour sélectionner le fichier désiré et
presser ENTER/PIpour visionner le contenu du
texte.

Presser ESC/H pour retourner a I’écran
précédent.
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o

o
4.

Presser AV pour faire défiler vers le haut/bas.
Presser 4P pour aller a la page
précédente/suivante.

Mode Edit

(&)

(L]

9

L]}

1. Presser AV pour sélectionner le fichier désiré et
presser ENTER/N| pour commencer la lecture
du fichier sélectionné.

Presser ESC/H pour retourner a I'écran
précédent.

NOTE:

Tous les formats de fichiers compatibles s’affichent.

Pour effacer un(des) fichier(s):

1. Presser AV pour sélectionner le fichier a effacer
et presser P> pour place une(des) marque(s).

2. Presser DEL pour effacer le(s) fichier(s)
sélectionné(s).

NOTE:

Les fichiers seront définitivement effacés.
Pour copier un(des) fichier(s) :

il,

Presser A'Y pour sélectionner le fichier a copier
et presser B pour placer une(des) marque(s).
Presser ESC/H pour sortir du répertoire en
cours.

Presser AV pour accéder au répertoire de
destination désiré.

Presser Copy pour effacer le(s) fichier(s)
sélectionné(s).

Mode Configuration

®  English
Duich
German
French
)

anish

Talian

Presser AV pour mettre en surbrillance |'option
et presser ENTER/N| pour confirmer la
sélection. Référez-vous au tableau suivant pour
plus d’informations.

Presser ESC/H pour retourner a I’écran
précédent.

FR-8



Presser AV pour mettre en surbrillance la langue
désirée.
Mode Diaporama :
Presser AV pour sélectionner la vitesse du
diaporama.
Mode lecture Image:
Presser AV pour sélectionner le mode fondu de
Iimage.
1.  Presser 4P pour commuter entre les réglages
Réglage de I’horloge de I'heure.
2. Presser AV pour régler les valeurs de I'heure.
1. Presser 4P pour commuter entre les
paramétres de I'heure.
Réglage de I'alarme 2. PresserA V¥ pour les réglages de l'alarme.
3. Presser AV pour régler le style de sonnerie.
4. Presser AV pour activer/désactiver |'alarme.
Réglage du démarrage Presser AV pour sélectionner le mode démarrage.
1. Presser 4P pour commuter entre la luminosité,
le contraste et le niveau de saturation des

Configuration de la langue

Réglage de I'image

Réglage Vidéo couleurs.

2. Presser AV pour régler les valeurs
correspondantes.

Réglage par défaut :

Presser ENTER/N| pour rétablir I'appareil aux

parameétres par défaut.

Mode USB:

Presser AV pour sélectionner le mode de

fonctionnement USB.

Version Affiche la version du micrologiciel en cours.

Réglage par défaut

Mode Calendrier

Presser AV pour changer le mois.
Presser 4P pour changer I'année.

IS 1T
(RN BIRIR B
R TR
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Fonction Lecteur de Carte

Le cadre photo numérique 510 de Prestigio peut aussi fonctionner comme un
lecteur de carte. Pour un fonctionnement correct, lisez les instructions ci-dessous.
1.  Connecter I'appareil au PC a I'aide du cable USB fourni.
2. Apres l'installation automatique du pilote, insérer les cartes mémoire dans les
fentes appropriées de |'appareil.

3. Les fichiers peuvent étre copiés, déplacés et effacés exactement comme dans le
fonctionnement d’un lecteur de carte.
4. Relancer I'appareil quand on vous y invite.

5.  Pour débrancher I'appareil du PC en toute sécurité, cliquer sur ’g dans la Zone
de Notification de Windows. Sélectionner le périphérique correspondant (Arréter
le Lecteur de Stockage de Masse USB (E:)) pour arréter le fonctionnement.
Suivre les instructions a I’écran pour achever le retrait du périphérique.

Spécifications du produit

&

Ecran d'affichage 10" TFT LCD

Mode d’affichage Format compatible 16:9 / 4:3

Format de Fichier *.jpg (jusqu’a 20 Mega Pixels), *.avi, *.dat, *.mp3,
*.wma, *.bmp, *.txt, *.mpg (MPEG1 / MPEG4)

Fente d’extension Cartes SD/MMC/MS/SC/CF

Mémoire interne Flash NAND

Interface USB Grande Vitesse USB2.0

Poids 900 + 5g

Dimensions 297mm X 208mm X 25mm

(Long* larg * H)

Adaptateur secteur Entrée 100V-240V CA

Sortie CC 9V, 2A

Informations sur la garantie et le sup

Se référer a www.prestigio.com pour le support technique et la carte de garantie incluse
pour l'information sur la garantie.

/Avis de non-responsabi

Nous avons fourni tous les efforts nécessaires pour faire en sorte que les informations et
les procédures dans ce manuel soient exactes et complétes. Nous déclinons toute
responsabilité pour toute erreur ou omission. Prestigio se réserve le droit d’effectuer tout
changement sans notification préalable sur le produit dont il est question ici.
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3ag euxapioToUPE yia TNV ayopd TnG Wn@iakng kopvigag Prestigio 510, £éva KEvTpo
WYNEIGK®V PEoWwV. Kavare pia eEaipetikn emAoyr kar eAnifoupe 0TI Ba anoAaloeTe OAEG
TIG OUVAPNACTIKEG dUVATOTNTEG TOU MPOiovVTOG. MapakaloUpe d1aBACTE MPOCEKTIKA TO
EYXEIPIDIO XPONG MPOTOU XPNOIUOMOIACETE TO MPOiOV KAl aKOAOUBROTE OAEG TIG
diadikaoieg nou avapépovTal oTo napov eyxeIpidio yia va anoAauoeTe oTo pEyIoTo Babud
OAEG TIG BUVATOTNTEG TOU NPOIOVTOG.

MEPIEXOPEVO CUCKEUATIA

1. Wneiakn kopviga Prestigio 510 X 1 4. Bdaon ouokeung X 1
2. TnAexeipioTipio (n pnarapia 5. KaA®dio USB X 1
nepiAapBaverar) X 1 6. Fpriyopog odnyog X 1

3. Mpooappoyag pebpatogDC OV X 1

EnioKkOnnon npoiovro

P —
006vn LCD

L Gl :——— A&kTng

068o6vn LCD Epgavidel ikova/Bivreo

A£KkTNnG UNEPUBPWV AapBavel orjpa ano To TNAEXEIPIOTHPIO

Gupa USB " H__— Ynodoxn KapTev HVAHNG
Mivi 8Upa USB Ly @
Ynodoxn kapt®v CF
Buopa DC {of X
©upa USB SuvdéeTal pe eEwTepikn povada Flash
Mivi 8Upa USB SuvOEETal PE UMOAOYIOTH
BuUopa DC SUVOEETAI PE TOV NPOCAPHOYEA PEUHATOG
Ynodoxn KapTov AéxeTal pia KApTa PvAung yia getadoon
HVAENG dedopEvV
GR-1

Ynodoxn kaptav CF

Aéxerarl pia kapTa CF yia peTadoon dedopévmv

APIZTEP ESIA

EMANQ KAT
AeiToupyia ENTER
Aikms T ASSSNT Esc
AeiToupyiag ; 5
Hxeio ] I Baon

EEaywyn kopvilag .;

Koupni

Koupni eEaywyng kopvigag
Hxeio

AgikTnG AeiToupyiag

Koupni Aeitoupyiag

Koupni EMANQ

Koupni KATQ

Koupni APIZTEPA

Koupni AESIA

Koupni ENTER (Kataxwpion)
Koupni ESC

Bdon ouokeung

MAPATHPHZH:

E ‘ l OUOKEUNG

EEayel TNV pnpoaoTivi Kopvila

EEayel Tov fxo

Epgavigel Tnv kataotaocn Asiroupyiag
Evepyonoigi/anevepyonoiei Tov oniodio wTIoNO
KUAIon npog Ta enavw

KUAIon npog Ta KaTw

KUAIon npog Ta apioTepa

KUAion npog Ta de&ia

EmiBeBaimvel Tnv emidoyn

AKUPMVEI TNV EMIAOYH 1 ENICTPEPEI OTO MPONYOUUEVO
pevou

STnpidel TN CUOKEUN

H ouokeun d1aBETel Tn duvaToTTA TONOBETNONG OTOV TOIXO HE Bideg (dev
nepiAapBaverai). NMapakaloUpe avaTpeETe 0TO NAPAKATW dIAYPAPHA yia To OXAua

TONOBETNONG.

TonoBeTAOTE TN CUOKEUN
enavw oTig BideG, TIG onoieg
EXETE OTEPEWOEI UE
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TOU TNAEXEIPIOTNPIOU

Power
(AziToupyia)
Slide
(Alapaveisg)

AGY/U/»

ENTER
(Karax®pion)/
M

ESC/H

Play mode
(AsiToupyia
avanapaymwyng

Copy
(AvTiypaor)
Preview
(Mpoeniokdénnc
n)
Rotate

a 13
)

15

16

17
11

Prestigio

Evepyonoinon/angvepyonoinan oniodiou pwTioHoU

Evepyonoinan Asiroupyiag npoBoAng diapaveimv

Ep@avion nAnpogopiov yia To apxeio
Koupmia KatelBuvong/Tpriyopng  enavagopac/Ipryopng
npowenang

EniBeBaiwon eniAoyng/Evapin avanapaywyng

AkUpwaon eniAoyng/ENicTpo®r oTo nponyoUupevo
pevoU/Alakonr) avanapaywyng

KukAIKn evaiAayn poTiBwv enavaAnyng avanapaywyng
AvTIypa®n apxeiov HETagU KAPTAG HVAKRNG KAl ETWTEPIKNG

HVAKNG

MpoBoAr OAwV TwV EIKOVWY OE HIKpoypagia o€ Picture
Mode (AsiToupyia puTOYPaAPIDV)

MepioTpogr €ikOvwy o Picture Mode (AsiToupyia

GR-3

(NepioTpo@n)

Date
1 (Hpepopnvia)
Vol+/-
12 (AuZopciwon
£vraong nxou)
13 Menu (Mevou)
14 MP3
Del
15 .
(Alaypapn)
Ratio
16 (Avaloyia)
Koupni Time
17 L
(Qpa)
MAPATHPHZH:

POTOYPAPIDOV)
Epgavion Tpéxouoag nuepopnviag oe Calendar Mode
(AeiToupyia nuepoAoyiou)

AUENON/ENGTTWON €vTaong fxou

EnioTpo®r) aTto KUpIo pevol
AneuBeiag petrdaBaon oe Music Mode (AsziToupyia
HOUGCIKNG)

Alaypa®n TPEXOVTOG apxeiou

EvaAAayn peTa&l Twv avaloyi®v diacTacewy 4:3 kal 16:9 i
peyeBuvon/opikpuvon oe Video Mode (Asiroupyia
Bivreo)

Epgavion Tpgxoucag wpag ot Calendar Mode
(AziToupyia npuepoAoyiou)

Ma kaAUTepn anddoaon, NapakaAoUKE va AEITOUPYEITE TO TNAEXEIPITTNPIO EVTOG
KaTaAANANG ywviag kar anooTacewyv, oUP@®Va PE O,TI MPOTEIVETAl NAPAKAT®:

OpiZovTia ywvia < 45°
Evepyr anooTacn: 3 p.

OpiZovTia ywvia < 15°
Evepyn anooTaon: 5 p.

1. TomoBeTROTE TN BACN TNG CUOKEUNG OTNV
avTioToixn B£on.

2. MepioTpeWTE TN BACN APICTEPOCTPOPA Yia va
ao®alioel aTn B€0n TNG.

Eioayete TnV(TIG) KAPTA(-EG) MVAKNG A TN povada
Flash USB pe Ta anapaitnta apxeia, av givai
anapaitnTo.

MAPATHPHZH:

MapakahoUpe BeBaiwBeite 6T n(o1) kapTa(-g)
HVARNG éxeI(-ouv) TonoBeTnOei owoTd, oUpPWva e
TNV KatelBuvon €10aywYnG.
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Picture  Music Combo Movie

v me @

Text Edit Setup Calendar

CR-N=1=

wewoRy -

Picture Mode (AsiToup

3 KI0S0092.JPG

f

SuvdEaTe TNV wn@iakn kopviga Prestigio
510 oTov npocappoya peuparog DC 9 V.
MiéoTe To koupni Power (A&giIToupyia) enavw
OTN OUOKEUN YIA VA TNV EVEPYOMOINOETE.
MéoTe éva and Ta koupnid A 4PV yia va
€MAEEETE TNV €NBUPNTNA A&IToupyia Kal Eneira
niéote ENTER (Ku'rux(hpltm)/”| yia va
£NIBERAIOOETE TNV €MIAOYN 0AG.

MiéoTe To kouuni ESC/M yia va enioTpEYeTE
oTnVv nponyoupevn 08ovn.

MéoTe éva and Ta koupnid A 4PV yia va
€MIAEEETE TNV EMNIBUUNTI NNy Kal €NEITA NIECTE
ENTER (Kumxd:pmn)/m yia va
€MIBERAIOOETE TNV EMIAOYT 0AG.

MiéoTe To Koupni Menu (Mevov) yia va
EMIOTPEYETE OTO KUPIO PEVOU 0MoiadnnoTe
OTIYHR KaTta Tn dIApKeia TNG AeIToupyiag.

MNAPATHPHZH:
Aev gival duvaTtod va entAeyouv un dIaBECIPEG NNYEG.

ia pwTOoypaPI®V

i,

MigoTe éva anod Ta koupnia AV yia va
EMIAEEETE TO €NIBUUNTO ApxEio Kal €neita
niéote ENTER (Kamxd:pnon)/”\ yia va
Eekiviioel n AeiToupyia npoBoAnG dlapaveimdv
yia To apxgio.

MigoTe To koupni ESC/M Y1a va ENIOTPEYETE
aTnv nponyoupevn 08o6vn.

MiéaTe To Koupni Preview
(Mpoemokdénnon) yid va KAveTe
NPOENITKONNTN OAWV TWV APXEIWV O
AeIToupyia piIKpoypagiav.

MéoTe To kKoupni  Slide (Alapaveieg) yia
va EekIvioel n NpoBoAr diagaveiwv yia To
apxeio.

GR-5

WEDAONEE  S60X420

MigoTe To koupni Ratio (AvaAoyia) yia
gvaAAayn PeTagl Twv avaloyiov eppaviong
4:3 kal 16:9.

MiéoTe To Koupni Rotate (MepioTpo®n) yia
Va NEPIOTPEWETE TO apxeio elkovag kata 90°
KaTa TN Qopa TV JEIKTMV TOU POAoYIoU.
MiéoTe TOo KoUUMi 7 yia €i0030 OTO UMNOKEVOU.
MioTe éva and Ta koupnia 4P yia va KaveTe
TIG enIAoyEG 0ag kal enerta nigote ENTER
(Ku'ruxli:pmn)/”| yia va eniBeBaiwoeTe
TNV eniAoyn oag. Ma nio AenTouepeic
NANPOYOPIEG, NapakaloUPe avaTpeETe oTo
napakdartw diaypappa.

- ot . I« MponyoUpevo
auon avanapaywyng apxeio
A , , .
™ akonn ) » Enopevo apxeio
avanapaywyng
-} MepioTPOPH €IKOVa g INIPoGopice
pIOTPOPN €IKOVAG elkévag
) ) Aeitoupyia
Qe MeyéBuvon/Zpikpuvon - AN

HIKPOYPAPIOV

Music Mode (A&iIToupyia HOUCIKNA

T Bghguridep |
7 Mydeanvilpmagd | ‘??

7 Awillabas s yowpd!
e E;i ﬂ

i
LTI
[ 0:00:14_mmec s >isn Stndard [

MiéoTe éva and 1a koupnid AV yia va eniAegeTe
To eniBupNTO apxeio kai éneita meote ENTER
(KuTuxd:plon)/N| yia va Eekivioel n
avanapaywyr TnG HOUGIKAG.

MiéoTe To koupni ESC/M yia va enioTpéWeTe
oTNV nponyoUpevn 0Bovn.

MéoTe To koupni ENTER (Ku'ruxd)plon)/”| yia
va yivel nauon TnG avanapaywyng. MiEare nai
yia ouvexion. Migote To koupni ESC/M via va
OTaPATACEl N avanapaywyn.

MigoTe €va anod Ta koupnia 44 M yia aneubeiag
HETARAON 0TO NPONyoUHEVO/ENOUEVO KOPHATI.
MigoTe To koupni Vol+/- (Augopeiwon
£vTaong fXou) yia va au&noete n va
ENATTWOETE TNV €VTACN TOU NXOU.

GR-6



B Ex = =

[Combo Mode

6. MéoTe To Koupni Play mode (AsiToupyia
avanapaywyng) yia va emAEEeTe poTifa
egnavaanyne.

7. TI£oTe To KON Z yIa £i0030 GTO UMOHEVOU.
MigoTe éva anod Ta koupnia 4P yia va KAveTe Tig
eniNoy£g oag kai éneira niote ENTER
(Kamxsznon)/”\ yia va eniBeRaiOOETE TNV
eniAoyn oac. Ma nio AENTOHEPEIG NANPOPOPIES,
napakaAoUpe avaTpeETe 0TO NAPAKATW

diaypappa.
Mao
auon , Ll Enopevo apxeio
avanapaywyng
Aiakonn . R .

, 15
avanapaywyric 16TNTEG apxeiou
Mponyoupevo = NAnpo@opieg yia
KOMMATI TO apxeio
Forivopn voriBa
enavagopd gnavaanyng
Tpriyopn
npowonon

aopévn Ae pyia

1. MéoTe éva ano Ta koupnia AV yia va emAeEeTe
To eNIBUPNTO apxeio kai éneira niéote ENTER
(Knraxdspmn)/’” yia va Eekiviioel n npoBoAn
dlapavei®v Kal n avanapaywyr) HOUGIKAG.

2. MéoTe To koupni ESC/M yia va ENIOTPEYETE
oTnV nponyoupevn 08ovn.

3. MéoTe To koupni ENTER (Ka'ruxdaplcm)/”|
yia va yiver nalion Tng avanapaywyng. Miéote

ndaAr yia ouvexion. MiéaTe To koupni ESC/M yia

va oTapaTthoel N avanapaywyn.

4. MéoTe €va and Ta koupmia 44 M yia aneuBeiag
HETARACN OTO NMPONYOUHEVO/ENOPEVO KOUMATI
HOUGTIKNG.

5. MiéoTe 1o koupni Vol+/- (AuEopeiwon
£vTaong AXou) yia va au§noeTe i va

€AATTMOETE TNV £VTACHN TOU fXOU.

6. MéoTe pia opa To Kouuni 7 YIQ va EI0ENBETE
OTO UMOMEVOU PWTOYpaPI®V. MIEGTE NAAI TO
GR-7

Koupni 7 yIa va €I0EABETE OTO UMOUEVOU
HouoiknAG. MéoTe éva and Ta kouprmd 4P yia va
KAVETE TIG ENIAOYEG 0ag Kai éneita niéote ENTER
(KCITCIXd)pICI’I])/”l yia va eniBeBal®oETe TNV
eniAoyn oag. Ma nio AenTopePEiG NANPOPOPIES,
napakaAoUpe avaTpeETe oTIg evoTnTEG Picture
Mode (AsiToupyia wTOoypa@I®v) Kal
Music Mode (AsiToupyia HOUGIKNG).

Movie Mode (A& a Taivia

5 Casablancaayi

5 L TheSiingavi

B Ghdiorai

15 Growing Painsaavi
5 AHesavi |

1. MéoTe €va ano Ta koupnid AV yia va eniAegeTe
TO €NIBUUNTO apyeio kai éneira nigote ENTER

Q (Ku'raxd)plon)/”| yia va EekIvVAoEl n
U=

AerToupyia avanapaywyrg HOUTIKAG.
2. MéoTe To koupni ESC/M yia va eNIOTPEYETE
oTnV nponyoupevn 086vn.

116

3. MigoTe To koupni ENTER (Kataxapion)/Ml
yia va yivel naton Tng avanapaywyng. Meote
naAi yia ouvéyion. Miéote To koupni ESC/M yia
va oTapaTioel n avanapaywyr.

4,  TéoTe éva anod Ta koupnid 44 P> yia aneubeiag
UETARAcN 0TO NPONYOUHEVO/ENOUEVO KEPAAQAIO.

x

5. MéoTe To Koupni Vol+/- (Au§opegimon
£vTaong AXou) yia va augnoeTe | va
ENQTTWOETE TNV £VTACN TOU NXOU.

6. MéoTe To koupni Play mode (AsiToupyia
avanapaywyng) yia KUKAIKM evaiiayn
poTiBwv enavainyng.

7. TéoTe TO KOUMNI 7 yia €i0030 OTO UNOKPEVOU.
MigoTe éva anod Ta koupra 4P yia va KAveTe Tig
enmiNoyEg oag kai énerra meote ENTER
(KuTaxd)plon)/H| yia va eniBeBaidoETE TNV
em\oyn oag. Ma nio AenTopePEiG NANPOPOPIES,
napakaAoUpE avaTpeETe OTO NAPAKATW

diaypappa.
el . » Enopevo apyeio
avanapaywyng
Aiakonn) . , .

. jtd]
avanapayyrc 10TNTEG apyeiou
Mponyoupevo - MeyéBuvon/Zpikpuvon

GR-8



KOPpATI

Tpryopn LR ch MPEG )

enavagopa Emhoyés MPEG CH
Tprivopn ) )
npo®enaon MorTiBa enavaAnyng

Text Mode (A&iToupyia kKeipévou

& ! 1. MéoTe €va ano Ta koupmda AV yia va emiAéEeTe
T TO €NIBUUNTO apxeio Kai éneira méote ENTER
T i ﬂ (Ku'ruxn'uplun)/”| yia va Eekivioel n npoBoAr
L - TOU NEPIEXOHEVOU OE HOPPR KEIPEVOU.
E& 2. MéoTe To koupni ESC/M yia va eNIOTPEYETE

o oTnV nponyoupevn 08ovn.

s 3. MéoTe éva and Ta koupnia AV yia kUAION Npog
Ta €NAVW M) NPOG TA KATW.

4. MiéoTe éva and Ta koupmda 4P yia ansubeiag
UETABacN oTnV nponyoupevn/enodpevn oeAida.

Edit Mode (AsiToupyia eneEepyaaia

1. TMéote éva anod Ta koupmid AV yia va emAéEeTe

| TO ENIBUPNTO APXEIO Kal ENEITA MIECTE
QYT T L — ENTER/M| yia va Eekivijoer n avanapaywyn Tou
o e enIAeyPévou apxeiou.
E-I ﬁ‘::ﬂ—'g!!! a MiéoTe To koupni ESC/M yia va eNIOTPEYETE
e - TNV NPONyoupevn 08ovn.
T NMAPATHPHZH:
: i ©a epgavifovTal 6AEG ol UNOCTNPIZOPEVEG HOPPEG
apxeiwv.
MNa va diaypawere apyeio(-a):
1. Méorte éva ano Ta koupnia AV yia va emAeEeTe
RS II TO apyeio nou emBUpEiTE va diaypayeTe kai
7 neesymenss | niéaTe To Koupni P yia To(Ta) eNioNUAveTE.
5 g madan a 2. MéoTe To koupni DEL (Alaypa®n) yia va
o Mbarvillpny | N0 L2 diaypawyete To(Ta) eniAeypévo(-a) apxeio(-a).
vl MAPATHPHEH:
o I i T?(TG) diaypappévo(-a) apyeio(-a) diaypapovral
poviua.

Ma va avTiypayere apxeio(-a):

GR-9

1. TMéoTe éva ano ta koupma AV yia va emAggeTe
TO APXEIO NOU ENIBUPEITE va avTypayeTe Kal
ni€oTe To Koupni P> yia To(Ta) enonuAveTe.
MiéoTe To koupni ESC/M yia €§0d0 and Tov
TpEXOVTA KaTAAoyo.

2. Méate éva and Ta koupnia AV yia va
nepinynBeiTe oTov eMBUPNTO PAKEANO
npoopiopou.

3. MEoTe To Koupni Copy Yia va avTlypayerte
TO(Ta) emAgypévo(-a) apxeio(-a).

Setup Mode (A&siToupyia puBpIC

®*  English
Dutch

o

:

German

French

1. TMéoTe éva and Ta koupnia AV yia va
EMNIONKAVETE TNV EMIAOYN Kal ENEITA NIECTE
ENTER (Kamxd)plon)/ﬂ| yia va
£MIBERAIOTETE TNV eMIAOYT 0ag. Ma nio
AenTopepeig NANPOPOpPIES, MapakaAoUpe
avaTtpeETe 0To akOAouBo didypappa.

MiéoTe To koupni ESC/M yia va enioTpéWeTe
aTNV nponyoupevn 08ovn.

Language Set (PUOpion
yA®ooag)

Picture Set (PUOpIon
£1KOVag)

Clock Set (PUOuiIon
poAoyiou)

Alarm Set (PUBpuion
gunvnTnpiol)

Mi¢oTe éva and Ta koupnid AV yia va enionuavere

TNV eMBupnT YA®ooa.

Slideshow Mode (AsiToupyia npoBoAng

Jlapaveimv):

MiéoTe éva and Ta koupnia AV yia va emAEEeTe TNV

TaxuUTNTa NPOBOANG TWV EIKOVWV.

Picture Play Mode (A&siToupyia avanapaywyng

EIKOVMV):

MigoTe éva and Ta koupnia AV yia va emAEEETE e@E

Eebwpiaoparog (fade-in) eikovag.

1. MéoTe éva and Ta koupnia 4P yia evaAiayn
HETAEL TwV pubpicewV MPag.

2. MéoTe éva ano Ta koupnia A 'Y yia va puBuiceTte
NV wpa.

1.  MéoTe éva ano Ta koupnia 4P yia evaliayn
HETAEU TV PUBHICEWV WPAG.

2. Méore éva and ta koupmid A'Y yia va puBpioete
TNV wpa Tou unvnTnpioU.

3. Méore éva and ta koupmid A'Y yia va puBpioete
TO OTUA TOU fXOU KOUJOUVIoHATOG.
GR-10




4. MéoTe €va anod Ta koupma AV yia va
gvepyonolifoeTe (ON) f va anevepyonoiroeTe
(Off) To EunvnTripi.
StartUp Set (PuBpion MiéoTe éva and Ta koupnia AV yia va emAéEeTe
€KKiVONG) AeIToupyia ekkivnong.
1. Méote éva and Ta koupna 4P yia evahhayr
HETAEU €NINEdWV QWTEIVOTNTAG, aVTIOEONG Kal
Video Set (PUOpIon 086vng) XPWHATIKOU KOpeoHoU.
2. MéoTe éva and Ta koupna AV yia va puBpioeTe
TIG QVTIOTOIXEG TIMEG.
Default set (MpoeniAeypévn puBpion):
Mi¢oTe To koupni ENTER (Kataxapion)/M! yia va
EMNAVAPEPETE TN CUOKEUN OTIG NPOEMAEYUEVEG
£PYOOTACIAKEG PUBITEIG.
USB Mode (Asitoupyia USB):
MiéoTe éva and Ta koupma AV yia va eniAéEeTe TpONo
Aerroupyiag USB.
Epgavilel Tnv Tpéxouoa £kd00n TOU UAIKOAOYIOHIKOU
TNG OUOKEUNG.

Default Set (MpoeniAeypévn
pUBpION)

Version (‘Ekdoon)

Calendar Mode (AsiToupyia nuepoAoyiou

§ MT WTF:
i TR MiéoTe éva and ta koupnia AV yia va aAAaEeTe

Tsswnn To pnva.

Wis s aT im . . . 3 .

P MigoTe éva and Ta koupnia 4P yia va aAAa&eTe
TO £T0G.

AEITOUPYIO WG CUOKEUN AVAyVmWOoNG KaApTOV

H wn@iakn kopviga Prestigio 510 pnopei eniong va A&IToupynoel Kal wG CUOKEUT

avayvwong Kaptav. MNapakahoUpe akoAouBnoTe TIG NapakdaTw odnyieg yia Tov opBo

XEIPIOHO.

1. Zuvd£OTE TN OUOKEUR O€ UNOAOYIOTH HE TO NapeXOUeVo kaAwmdio USB.

2. MeTa TNV QuTONATN £YKATACTACN TOU MPOYPANHATOG 031 YNONG, EICAYETE TIG
KAPTEG PVAMNG OTIG KATAAANAEG UNOBOXEG TNG OUOKEUNG.

3. Eivai duvarti n avriypa®n, n peTakivnon kai n diaypagn apxeinv, kabwg kar OAeg
01 UNOAOINEG AEITOUPYIEG TWV CUTKEUMYV aVAYVWONG KapTQOV.
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4.  Kavte enavekkivnon TnNG OUOKEUNG HOAIG oag ZnTnosi.

5. Ta va a@an<geTe e AOQAAEIA T CUOKEUNR and Tov UnoAoyioTr), KAvTe KAIK 0TO
£IKOVIdI0 = aTtnv nepioxn eidonoinoewv Twv Windows. EMIAEETE Tnv avTioToixn
ouokeur| (Stop USB Mass Storage Device Drive (E:)) [Aiakonn povadag (E:)
OUOKEUNG Padikng anoBrikeuong USB] yia va oTapaTnoeTe Tn AgiToupyia TnG.

6.  AkoAouBnoTE TiG 0dnyieg TNG 080VNG YIA va OAOKANPWOETE TNV KATAPYNON TNG

OUOKEUNG.
006vn spPaviong 10” TFT LCD
AsiToupyia 006vng YnoaoTnpiletal npoBoAn 16:9 / 4:3
Mop@n apxeiov *.jpg (éwg 20 Megapixel), *.avi, *.dat, *.mp3, *.wma,
*.bmp, *.txt, *.mpg (MPEG1 / MPEG4)
Ynodoxr enékTaong Kapreg SD/MMC/MS/SC/CF
EcwTepIikn pVAEN NAND Flash
Aiaocuvdeon USB High Speed USB 2.0
Bapog 900 £ 5 yp.

AlacTaceig (M * M * Y) 297 xIA. X 208 xIA. X 25 xIA.
MNMpooappoyéag peuparog  Eicodog AC 100 V - 240 V
'E€050G DC OV, 2 A

MNapakahoUpe avaTpeETe aTnV TonoBeoia www.prestigio.com yia TEXVIKR UNOGTAPIEN Kal
SeiTe TNV KApTA eyyUNONG NOU E0WKAEIETAI YIa NANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV €yyUnon.

uUveOV

/Anonoino
KataBaAhoupe kaBe npoondBeia yia va eEac@aiicoupe OTI oI MANPOPOPIEG Kal ol
d1adikaoieg Tou NapovTog eyXeIpIdiou Xprong eival NANPEIG kal akpiBeig. Aev gival duvaTto
va avaAdBoupe kal dev avaAapBavoupe kapia eudluvn yia TUXOV OQAAUATA f) NapaAeiyelg.
H Prestigio diatnpei To dikaiwpa va npayparonoincel onoladnnote aAayn oe
0MnolodANoTe and Ta NpoidvTa Nou avapepovTal edw, XWPIG Nponyoupevn 1donoinan.
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Készonjik, hogy Prestigio 510-es digitalis képkeretet vasarolt médialejatszd
eszkozként. Kitlind vélasztas volt, és bizunk benne, hogy a készilék valamennyi
funkcidjat élvezni fogja. Kérjiik, hogy miel6tt hasznalatba venné a terméket, olvassa el
figyelmesen a haszndlati Gtmutatot, és kévesse az abban leirtakat, hogy maradéktalanul

élvezhesse a késziilék valamennyi funkcidjat.

A csomag tartalma

1. 1 db Prestigio 510 digitalis képkeret 4.,
2. 1 db taviranyité (elemmel) 5.
3. 1 db 9V-os DC adapter 6.

A termék rovid idmertetése

—
LCD Panel
) —_|  Infra érzékeld
LCD Panel Képeket/videdt jatszik le

Infra érzékeld

1 db eszk6z tamaszto
1 db USB kabel
1 db rovid tajékoztatd

Erzékeli a tavirdnyitobol érkezd jeleket

Memoriakartya nyilas

USB Port — .0
Mini USB Port Lo
CF-kartya nyilas
DC Jack o §

USB Port Kls6 ‘flash” meghajté csatlakozé
Mini USB Port Szamitdgép csatlakozd
DC Jack Halézati adapter csatlakozd
Memériakartya nyilas Adatatviteli memoriakartya helye

CF-kartya nyilas Adatatviteli CF-kartya helye

HU-1

Feltoltottség jelz6
Hangszérd

Keret kiveté gomb '

Keret kiveté gomb
Hangszord
Feltoltéttség jelzé
Kapcsol6é gomb
FEL gomb

LE gomb

BALRA gomb
JOBBRA gomb
ENTER gomb
ESC gomb
Eszk6z tAmasztd

FIGYELEM:

p— AN

BALRA  JOBBRA
LE

I Eszkéz
u tamaszté

Az els6 keret leoldasara

Kimend hangokhoz

Jelzi az energiaellatottsag szintjét

ON/OFF (BE/KI) allasba kapcsolja a hattérfényt
Felfelé gorget

Lefelé gbrget

Balra gorget

Jobbra goérget

R&gziti a valasztast

Torli a valasztast, vagy visszatér az el6z6 meniihéz
Kitamasztja a készlléket

Az eszkoz csavarokkal (a csomag nem tartalmazza) falra is régzithetd. Kérjik,
hogy a falra szereléskor vegye figyelembe az alabbi abrat.

Az eszkozt helyezze a falba
biztonsdgosan behajtott
csavarokra.
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1
2
3
4
6
10
7
8
12
Power
Slide
AGOVY/U/»
ENTER/M
ESC/H
Play mode
Copy
Preview
Rotate
Date
Vol+/-
Menu
MP3
Del
Ratio
Time gomb

@ 13

s

5

15

-] 16
@ 17
11

Prestigio

ON/OFF (BE/KI) allasba kapcsolja a hattérfényt

Aktivalja ‘Slide’ tzemmodot

Kijelzi a fajlra vonatkozd informaciokat
Irényitd/Visszaforgato/Gyorstovabbités gombok

Rogziti a valasztast/Megkezdi a lejatszast

Torli a valasztast/Visszatér az el6z6 menihdz/Megallitja a
lejatszast

A lejatszas soran ciklikusan ismétli a lejatszandé anyagot
Fajlokat masol a memoriakartya és a belsé memoria kozott
Kép iizemmaod-ban miniattr formaban mutat minden
képet

Kép iizemmaéd-ban elforgatja a képeket

Naptar iizemméd-ban jelzi az aktualis datumot
Hangeré szabalyoz6

Visszatérés a fémeniih6z

Kozvetlentl kapcsol Zenei lejatszas izemméd-ba

Torli az aktudlis fajlt

Video lizemmaéd-ban &tvalt a 4:3 és a 16:9
nagyitési/kicsinyitési arany kozott.

Naptar iizemmod-ban jelzi az aktualis id6t
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FIGYELEM:

A zavartalan miikédés érdekében a taviranyitot megfelelé szégben és tavolsagrol
ajanlott mikodtetni, az aldbbiak szerint:

A
\I

Vizszintessel bezart szég < 45°
Hatétavolsag: 3 m

Vizszintessel bezart sz6g < 15°
Hatétévolsag: 5 m

Hasznalat el6tt

«8 88 BB @ W

3 3

Altaldnos miikodés

1. Helyezze be megfelel§ alldsban az eszk6z
tédmasztot
2. A rogzitéshez forgassa el jobbrdl balra.

Helyezze el a memoriakartyat vagy sziikség esetén
az USB flash meghajtét a megfeleld fajlokkal.
FIGYELEM:

Ugyeljen ra, hogy a memériakértya a behelyezési
irdnyanak megfeleléen legyen behelyezve.

LIS

Picture  Music Combo Movie

7 me @

Text Edit  Setup Calendar

BDOo

1. Csatlakoztassa a Prestigio 510 digitalis
képkeretet a 9V-os DC Adapter-hez.

2. A bekapcsolashoz nyomja meg a késziléken a
Power gombot.

3. A A<PV nyilakkal vélassza ki a kivant
tizemmadot, majd nyomja meg az ENTER/N|
gombot a valasztas rogzitéséhez.

4. Nyomja meg az ESC/Hl gombot, ha a korabbi
képerny6hoz kivan visszatérni.

5. A A<DV nyilakkal vélassza ki a megfeleld
forrast, majd nyomja meg az ENTER/W|
gombot a valasztas rogzitéséhez.

6. Ha miikodés kézben barmikor vissza kivan térni
a fémeniibe, nyomja meg Menii gombot.

FIGYELEM:

Ha a forrds nem elérhetd, akkor nem lehet

kivalasztani.
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Képek vetitése lizemmoéd

1. A AV nyilakkal vélassza ki a kivant fajlt,
[} majd nyomja meg az ENTER/N| gombot a
fajl vetitésének megkezdéséhez.
%‘ 2. Ha vissza kivan térni a korabbi képerny6héz,
KJ030093.JPG | .
RSNG| nyomja meg az ESC/Hl gombot.
[ 3. Nyomja meg a Preview gombot, ha a fajlok
| el6képét miniatlir nézetben kivanja latni.
L 4. A fajlok egymas utani vetitéséhez nyomja
meg a Slide gombot.
5. A Ratio gombbal a 4:3 és a 16:9 kijelzési
méretarany kozott 1épegethet.
6. Ha megnyomja a Rotate gombot, a kép az
dramutaté jardsaval egyez6 iranyban, 90
fokkal elfordul.
7. Az Z megnyoméasaval léphet az almeniikhoz.
z ; A 4P nyilakkal valasszon a lehet6ségek
WEDRHMNSE - SHX420 kozul, majd nyomja meg az ENTER/N|
gombot a vélasztas rogzitéséhez. Az alabbi
tablazatban bdvebb tadjékoztatast talalhat.
L] Lejatszas I« El626 f4jl
szlineteltetése
L] Lejdtszas » Kévetkez fajl
megallitdsa
k-] Kép elforgatasa = Képadatok
EN Nagyitas/kicsinyités L Miniatirék

Zenei lejatszas izemmod

o e e |

My beart will

1. A AV nyilakkal valassza ki a kivant fajlt, majd

—_—

oo vl abways love youmps|
' Egi ﬂ

nyomja meg az ENTERI’H gombot a zenei
lejatszas inditdsahoz.
Nyomja meg az ESC/ll gombot, ha az el6z8

képerny6tartalomhoz kivan visszatérni.
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3. A lejatszas sziineteltetéséhez nyomja meg az
ENTER/N| gombot a; a folytatdshoz nyomja
meg Ujbol. A lejatszds megallitdsahoz nyomja
meg az ESC/ll gombot.
4. A M (vissza, elbre) nyilakkal tud az
el6z6/kbvetkezd szamra ugrani.
5. A hangerét a Vol+/- gombbal lehet
] névelni/csokkenteni.
6. Ismételt lejatszas anyaganak kivalasztdsahoz
nyomja meg a Play mode gombot.
7. Az7 megnyomasaval léphet az almeniikhdz. A
4P nyilakkal valasszon a lehetségek koziil,
majd nyomja meg az ENTER/N| gombot a
vélasztas rogzitéséhez. Az alabbi tablazatban
bbvebb téjékoztatast talalhat.
L Le{atszas . » Kovetkez6 fajl
sziineteltetése
L LeJat’szlaf 2 Fajl tulajdonsagai
megallitasa
« El8z6 felvétel Fajl adatok
[« Visszacsévélé (__Standard_) Ismételt anyagok
» Gyors

el6recsévélés

= 1.
7 iy _| -
I Myladsilpas |~ =
o willabayslese yoampi! 2.
'E EE& ﬂ
"
s
4.
ex.
. ' Be
nEponE
6.

A AV nyilakkal valassza ki a kivant fajlt, majd
nyomja meg az ENTER/MI gombot a vetités és
a zenei lejatszas inditdsahoz.

Nyomja meg az ESC/HM gombot, ha az el6z6
képerny6tartalomhoz kivan visszatérni.

A lejatszas szlineteltetéséhez nyomja meg az
ENTER/P| gombot a; a folytatashoz nyomja
meg Ujbdl. A lejatszas megallitdsdhoz nyomja
meg az ESC/ll gombot.

A M (vissza, elére) nyilakkal tud az
eléz6/kovetkezd zenei felvételre ugrani.

A hanger6t a Vol+/- gombbal lehet
novelni/csékkenteni.

Az z'egyszeri megnyomasaval Iéphet a fotd
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Visszcsévélés

almeniikh6z. Ha Ujbdl megnyomja, a zenei
almeniikhéz ér. A 4P nyilakkal valasszon a
lehetéségek kozil, majd nyomja meg az
ENTER/PI gombot a valasztas rogzitéséhez. A
Képek vetitése és a Zenei lejatszas cimszo
alatt bévebb tajékoztatast talalhat.

LR ch MPEG

MPEG CH opcidk
Ismételten jatszott

| M 1. A AV nyilakkal valassza ki a kivant fajlt, majd
g %{ nyomja meg az ENTER/”| gombot a zenei
— i G @ lejatszas inditdsahoz.
g%, ;mmu = 2.  Nyomja meg az ESC/H gombot, ha az el6z6
=} "“Lll képernyétartalomhoz kivan visszatérni.
16
3. A lejatszas sziineteltetéséhez nyomja meg az
ENTER/PI gombot a; a folytatashoz nyomja
meg Ujbodl. A lejatszads megallitdsdhoz nyomja
meg az ESC/ll gombot.
4. A ¢ (vissza, elbre) nyilakkal tud az
el6z6/kovetkezd fejezetre ugrani.
5. A hanger6t a Vol+/- gombbal lehet
noévelni/csokkenteni.
6.  Anyagok ciklikusan ismételt lejatszasahoz
nyomja meg a Play mode gombot.
7. Az Z megnyomasaval léphet az almeniikhéz. A
4P nyilakkal vélasszon a lehet6ségek koziil,
majd nyomja meg az ENTER/PI| gombot a
valasztds rogzitéséhez. Az aldbbi tablazatban
bévebb tajékoztatast taldlhat.
L] Lejatszas > Kévetkezd f4jl
szlineteltetése
L | Le_]atlsz'a? 2 Fajl jellemz6i
megallitasa
« El§z6 felvétel a Nagyitas/kicsinyités
£
3]

Gyors
el6recsévélés

anyagok
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Sz6veges anyagok megjelenitése

'F.E.
O S
T

P
T bl |
o

T W W Tt T

A AV nyilakkal vélassza ki a kivant fajlt, majd
nyomja meg az ENTER/N| gombot a széveges
tartalom megjelenitéséhez.

Nyomja meg az ESC/ gombot, ha az el6z6
képerny6tartalomhoz kivan visszatérni.

A AV nyilakkal a széveget felfelé/lefelé
gorgetheti.

A 4P nyilakkal az el6z6/kévetkezd oldalra
Iéphet.

Zerkesztés lizemmaod

J

il,

A AV nyilakkal valassza ki a kivant fajlt, majd
nyomja meg az ENTER/M| gombot a
kivalasztott fajl megjelenitésének inditdsahoz.
Nyomja meg az ESC/ll gombot, ha az el6z6
képerny6tartalomhoz kivan visszatérni

FIGYELEM:

Valamennyi, a rendszer altal tdmogatott fajlformatum
megjelenik a képernydén.

Fajl(ok) torléséhez:

1. A AV nyilakkal valassza ki a torlendd fajlt,
majd a kijelélés(ek)hez nyomja meg a P> (jobb)
nyilat.

2. A kijel6lt fajl(ok) torléséhez nyomja meg a DEL
gombot.

FIGYELEM:

5rolt fajl(ok) véglegesen térlésre keriil(nek).

Fajl(ok) masoldsahoz:

il

A AV nyilakkal vélassza ki a masolandé fajlt,
majd a kijelélés(ek)hez nyomja meg a P (jobb)
nyilat. Az ESC/H megnyomasaval Iéphet ki az
aktualis kényvtarbol.

A AV nyilakkal navigalhat a kivant
kényvtarban.

Nyomja meg a Copy gombot a kivalasztott
fajl(ok) masoladsahoz.*
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Beallitas iizemm

1. A AV nyilakkal jeldljon ki egy opcidt, majd

English

Dutch nyomja meg az ENTER/PI| gombot a valasztas
German rogzitéséhez. Az alabbi tablazat bévebb

French tajékoztatast nydjt.

Nyomja meg az ESC/l gombot, ha az el6z6
képerny&tartalomhoz kivén visszatérni.

Version/Verzié Kijelzi az adott eszkoz tipusat és verziészamat.

Language Set . Lo
g-u g' - A AV nyilakkal vélassza ki a kivant nyelvet.

Nyelvi beallitas
Slideshow Mode/Sorozatvetités:

A AV nyilakkal vélaszthatja ki a képvetités

Picture Set sebességét.
Képmegjelenités beallitasa Picture Play Mode/Képmegjelenités ii od:
A nyilakkal valaszthatja meg a képmegjelenités
modjat.

1. A 4P nyilakkal Iépegethet az id6-bedllitasi
egységek kozott.

2. A AV nyilakkal allithatja be az id6értékeket.

1. A 4P nyilakkal Iépegethet az id6bedllitas
egységei kozott.

2. A AV nyilakkal dllithatja be az ébresztési

Clock set
Ora beallitas

Alarm Set id6értékeket.
Ebreszt66ra beallitas 3. A AV nyilakkal allithatja be a csengetési
hangot.
4. A AV nyilakkal kapcsolhatja be/ki az
ébresztést.
StartUp Set A AV nyilakkal valassza ki a betéltés beallitasai
Betdltés beallitasai tzemmodot.

1. A 4P nyilakkal Iépegethet a fényer§, a
kontraszt, és a szin telitettség beallitasok

Video Se o
Video beallitas kozott.
2. A AV nyilakkal allithatja be a megfelelé
értékeket.

Alapértelmezett beallitas:

Az ENTER/PI gomb megnyomasaval visszadllnak a
késziilék alapértelmezett gyari beallitasai.

USB hasznalat:

A AV nyilakkal vélassza ki az USB Gizemmodot.

Default Set
Alapértelmezett beallitas
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Naptar iizemmod

A Prestigio 510-es digitalis képkeret kartyaolvasoként is tud miikédni. Ahhoz, hogy
megfeleléen tudja hasznalni, kérjlk, kdvesse az aldbbi Utmutatast.
1. Csatlakoztassa az eszkozt a szamitdgéphez a csomagban taldlhaté USB kabel
segitségével.

2. Az automatikus telepités utan helyezzen memoriakartyakat az eszk6zon 1évé
megfeleld nyildsokba.

3. A fajlok masolhatdk, athelyezhetdk, és torélhetdk, pontosan Ugy, mint mas
kartyaolvasdknal.

4.  Ha elkészilt, inditsa Ujra az eszkozt.

5. Az eszkdz biztonsagos eltavolitdsahoz a szamitdgéprél, kattintson erre az ikonra
’_‘Fa in Windows Uizenetek mezéjében. Valassza ki a megfelel§ eszkozt (Stop
USB Mass Storage Device Drive (E:)) az eszkoz leallitasahoz.

6. Kovesse a képerny6n kijelzett utasitasokat az eszkoz eltavolitdsanak

befejezéséhez.
Képernyé kijelzé 10” TFT LCD
Kijelzés médja 16:9 / 4:3 aranyu lejatszas tdmogatott
Fajl formatumok *.jpg (up to 20 Mega Pixels), *.avi, *.dat, *.mp3,
*.wma, *.bmp, *.txt, *.mpg (MPEG1 / MPEG4)
Bévitékartyak SD/MMC/MS/SC/CF Cards
Bels6 memoria NAND Flash
USB Interface Nagy sebességli USB2.0
Saly 900 + 5g
Méretek (h * sz* m) 297mm X 208mm X 25mm
Halozati adapter Bemenet: AC 100V-240V

Kimenet: DC 9V, 2A

garanciaval kapcsolatos informacié

M(iszaki segitséggel és garanciadval kapcsolatos informaciokét kérjiik, latogasson el a
www.prestigio.com weboldalra.

Mindent elkdvetiink annak érdekében, hogy a jelen tajékoztatoban kozolt adatok és
tajékoztatas pontos és teljes legyen. Nem tudunk és nem fogunk feleldsséget vallalni
semmilyen hibdért vagy mulasztésért. A Prestigio fenntartja a valtoztatas jogat
barmelyik termékén a valtoztatas jogat, tovabbi értesités nélkiil.
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Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Prestigio Digital Photo Frame 510, cyfrowego centrum
multimedialnego. Dokonate$ doskonatego wyboru i mamy nadzieje, ze bedziesz cieszyt
sie wszystkimi mozliwosciami urzadzenia. Prosimy doktadnie przeczytac¢ instrukcje
obstugi przed uzyciem produktu i wykona¢ wszystkie procedury w instrukcji, aby w petni
cieszyc sie wszystkimi cechami produktu.

Zawarto$¢ Opakowania

1. Ramka Cyfrowa Prestigio Digital 5. Kabel USB X 1

Photo Frame 510 X 1

2. Pilot Zdalnego Sterowania (bateria w

zestawie) X 1
3. DC 9V Zasilacz X 1

6. Skrocona Instrukcja
Uzytkowania x 1

4. Podstawka Urzadzenia X 1

Wyglad Produktu

—
LCD Panel

L ) - ——— Infrared Receiver

Panel LCD Wyswietla zdjecia/video

Odbiornik Odbiera sygnaty z pilota zdalnego sterowania

Podczerwieni

USB Port
Mini USB Port

DC Jack

Gniazdo USB

Port Mini USB

[l Memory Card Slot

N

Stuzy do podtaczenia zewnetrznego napedu
flash
Podfaczanie do komputera PC

CF Card Slot

4
S— 1

PL-1

Wtyczka DC
Gniazdo Kart
Pamieci
Gniazdo Kart CF

Power

Power Indicator

Speaker

Frame Ejection
Button

Przycisk Frame Ejection

Gtosnik

Wskaznik zasilania

urzadzenia.

Przycisk POWER

Przycisk UP (do géry)

Przycisk DOWN (w dét)

Przycisk LEFT (w lewo)

Przycisk RIGHT (w

prawo)

Przycisk ENTER (wejdz)

Przycisk ESC

Podstawka Urzadzenia
UWAGA:

Podfaczenie do zasilacza

Stuzy do podtaczania kart pamieci dla transmisji
danych

Stuzy do podtaczania kart pamieci CF dla
transmisji danych

Device
Stand

Uwalnia przednig ramke
Emituje dzwiek
Wyswietla Status Zasilania

Przetacza podswietlenie w stan Wt./Wyt.
Przewija do géry

Przewija w dét

Przewija w lewo

Przewija w prawo

Potwierdza wybor
Anuluje wybor lub wraca do poprzedniego menu
Podpiera urzadzenie

Urzadzenie mozna zamontowa¢ do $ciany za pomoca $rub (sprzedawane osobno).
W celu uzyskania dalszych szczegdtow nt. takiego montazu prosimy zapoznac sie z

ponizszym rysunkiem.

Mount the device onto the
screws securely applied on
wall.



\Wyglad Pilota Zdalnego Sterowa

1
2
3
4
6
10
7
8
12
1 POWER
2 Slide
3 i
4 AGY//»
5 ENTER/M
6 ESC/H
7 Plan
8 COPY
9 Preview
10 Rotate
11 Date
12 Vol+/-
13 Menu
14 MP3
15 Del
16 Ratio

17 Przycisk Time

13
9
14
5
15
... 16
17
11

Prestigio

Przetacza podswietlenie w stan Wt./Wyt.

Aktywuje funkcje pokazu slajdow

Wyswietla informacje o pliku

Przyciski strzatek/cofania/szybkiego przewijania do przodu
Potwierdza wybdr/rozpoczyna odtwarzanie

Anuluje wybor/wraca do poprzedniego menu/zatrzymuje
odtwarzanie

Odtwarza wedtug wzorcéw powtdrnego odtwarzania
Kopiuje pliki pomiedzy karta pamieci a pamiecig
wewnetrzna,

Wyswietla wszystkie miniatury obrazéw w trybie Tryb
Obrazu

Obraca obrazy w Trybie Obrazu

Wyswietla aktualng date w Trybie Kalendarza
Zmniejszanie/zwiekszanie gtosnosci.

Powrét do gtdéwnego menu

Uruchamia bezposrednio Tryb Muzyczny

Kasuje biezacy plik

Przefacza pomiedzy proporcjami ekrany 4:3 a 16:9 lub
zwieksza/zmniejsza obraz w Trybie Video

Wyswietla aktualny czas w Trybie Kalendarza
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UWAGA:
Dla lepszego dziatania nalezy uzywac pilota zdalnego sterowania z odpowiedniej
odlegtosci i pod odpowiednim katem, wg ponizszych zalecen:

A

il .
\}%4

( +8 8 8 6B § B

[} 3

(

L)

Funkcje Podstawowe

B O % E

Picture  Music Combo Movie

v Mmoo ®

Text Edit Setup Calendar

RRDO@

LIN

Kat Poziomy < 45°
Zasieg Skuteczny: 3M

Kat Poziomy < 15°
Zasieg Skuteczny: 5M

Rozpoczecie Korzystania z Urzadzenia

1. Ustaw podstawe urzadzenia w odpowiedniej
pozycji

2. Obro¢ stopke w kierunku odwrotnym do
kierunku wskazdéwek zegara, aby ja
zabezpieczy¢.

Witdz karte(y) pamieci lub naped flash USB z
odpowiednimi plikami.

UWAGA:

Prosimy upewnic sig, ze karta(y) pamieci jest
witozona zgodnie z kierunkiem jej wktadania.

1. Podtacz Ramke Cyfrowaq Prestigio 510 do
Zasilacza DC 9V.

2. Wcisnij klawisz Power na urzadzeniu, aby je
wiaczyé.

3. Wciénij A4P»V aby wybraé¢ oczekiwang
funkcje a nastepnie wcisnij ENTER/PH aby
potwierdzi¢ wybor.

4. Wcisnij ESC/H aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu.

5. Wcisnij A 4P Vaby wybrac oczekiwane zrédio
danych a nastepnie wcisnij ENTER/N| aby
potwierdzi¢ wybor.

6.  Wcisnij Menu aby powréci¢ do menu gtéwnego
w kazdej chwili podczas wykonywania operacji.

UWAGA:

Niedostepne zrddta nie beda wybierane.
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e e ab i&. Weidnii ESC
1.  Wcisnij A Vaby wybrac oczekiwany plik a weisnij ponownie, aby ponowic. Wcisni) /a

e aby zatrzymac odtwarzanie.
nastepnie wcisnij ENTERI’H aby Y,Z ”rzy W rZ_, ,'
. " 4. Wcisnij ¢4 » aby przejs¢ do
rozpocza¢ pokaz slajdow.

e r_an oprzedniej/nastepnej $ciezki.
2. Wecisnij ESC/H aby powrdci¢ do P prz iej/ & J. ez I, . a
. 5.  Wcisnij Vol+/- aby zwiekszy¢/zmniejszy¢
poprzedniego ekranu.

L ) , tosnosé.
3. Wcisnij Preview, aby uruchomi¢ podglad 9 S - a
i ) X o i 6.  Wocisnij Play mode aby wybra¢ wzorzec
wszystkich plikéw w trybie miniatur.

A p ntan owtarzania.
4. Wciénij Slide aby rozpocza¢ pokaz LI ® W .r‘z ! .
e T TP T T ] 7. Wcisnij I aby wejs¢ do menu pomocniczego.
. Wciénij 4P>aby wybra¢ oczekiwana opcje a
5. Wcisnij Ratio aby zmieni¢ rozmiar ekranu Y . y - U »i e .JQ iy
4:3 na 16:9 | odwrotnie nastepnie wcisnij ENTER/®P1| aby potwierdzi¢
3 3Vci.éni' Rotz;te s obréc.ic' e © SR wybor. W celu uzyskania bardziej szczegétowych
: y b € ie informacji prosimy zapoznac sie z ponizszym

zgodnie z tuchem wskazéwek zegara.
A j a7 wykresem.
7.  Wcisnij of aby wej$¢ do menu Pauza
i . Wcisnij by wybrac L Ll Nast Plik

pomo_cnlczego : ci$nij <>a. yw_yl rt.ac Odtwarzania astepny Pli

oczekiwang opcje a nastepnie wcisnij Zatrzymai

ENTER/P| aby potwierdzi¢ wybér. W L] atrzymaj 2 Atrybuty Pliku

. . ) Odtwarzanie

celu uzyskania bardziej szczegétowych X

. - . .. ™ Poprzednia . .

informacji prosimy zapoznac sie z Eciezka Informacja o Pliku

- ciezl

ponizszym wykresem. Standard
L Pauza Odtwarzania I« Poprzedni Plik [« Przewin do tylu :’ZOtrCE .
Ll Zatrzymaj Odtwarzanie > Nastepny Plik SaybKi owtarzania

: zybkie
. Informacja o
o Obro¢ > L ) 3] Przewijanie do
Zdjeciu Przodu
rz

aQ Powigkszenie/Zmniejszenie Tryb Miniatur

T T

1.  Wcisnij A Vaby wybraé oczekiwany plik a
1. Wciénij AV aby wybra¢ oczekiwany plik a iy | g nastepnie weisnij ENTER/P aby rozpocza¢
gl - nastepnie wcisnij ENTER/M| aby rozpoczaé 77 Mijenipwag |~ = odtwarzanie muzyki i pokaz zdjec.

T il SE2 odtwarzanie muzyki. 72 nilaiwars se g 2. Wcisnij ESC/H aby powrdéci¢ do poprzedniego
_’: |l abans Jane yigs 2. Wcisnij ESC/H aby powrdci¢ do poprzedniego J. y ekranu.

n ekranu.

|
1]
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Wecisnij ENTER/P aby pauzowaé
odtwarzanie; wcisnij ponownie, aby ponowic.
Wcisnij ESC/H aby zatrzymac odtwarzanie.
Wecisnij 44 P aby przejs¢ do
poprzedniej/nastepnej $ciezki muzycznej.
Wcisnij Vol+/- aby zwiekszy¢/zmniejszyc
gtosnosc.

Wciénij jeden raz Z aby wej$¢ do menu
pomocniczego zdjeé. Wciénij Z ponownie, aby
wej$¢ do menu pomocniczego muzyki. Wcisnij
4P aby wybraé oczekiwang opcje a nastepnie
weiénij ENTER/P| aby potwierdzi¢ wybér, W
celu uzyskania bardziej szczegétowych
informacji, prosimy zapoznac sie z Trybem
Zdjeé oraz Trybem Muzyki.

3.

4.

5.

6.

Tryb Filméw

) |

gl i 1.
5 Casblancasi J
5 _TheStingavi |

5 Ghadiatorai | @

5 Groving Painsavi__| 2.
B i |
I

3.

4.

5.

6.

7.

Pauza
Odtwarzania

Wcisnij A VWaby wybrac oczekiwany plik a
nastepnie wcisnij ENTER/”| aby rozpoczaé
odtwarzanie muzyki.

Wcisnij ESC/H aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu.

Wecisnij ENTER/”| aby pauzowac odtwarzanie;
wcisnij ponownie, aby ponowi¢. Wcisnij ESC/Hl
aby zatrzymac odtwarzanie.

Wciénij 44 P aby przej$¢ do
poprzedniego/nastepnego rozdziatu.

Wcisnij Vol+/- aby zwiekszy¢/zmniejszy¢
gtosnosé.

Wcisnij Play mode aby wybra¢ wzorzec
powtarzania.

Wcisnij I aby wej$¢ do menu pomocniczego.
Wocisnij €Paby wybrac oczekiwana opcje a
nastepnie wcisnij ENTER/M aby potwierdzi¢
wybdr. W celu uzyskania bardziej
szczegotowych informacji prosimy zapoznac sie
z ponizszym wykresem.

» Nastepny Plik

PL-7
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Zatrzymayj + .

Odtwarzanie Atrybuty Pliku

P dni

é(;::;:a nia ey Powigkszenie/Zmniejszenie
Przewin do (LR ch MPEG | MPEG | |

tytu [ Standara_Opcie MPEG CH

Szybkie

Przewijanie do Wzorce Powtarzania
Przodu

Tryb Tekstow!

1. Wcisnij AV aby wybrac oczekiwany plik a
nastepnie wcisnij ENTER/MI aby rozpoczaé

ﬂ przegladanie tresci tekstowej.
-_—

2. Wcisnij ESC/H aby powrdci¢ do poprzedniego
ekranu.

3.  Wcisnij AV aby przewina¢ do goéry/w dét.
4. Wciénij €4Paby przejéé do
poprzedniej/nastepnej Sciezki.

Tryb Edycji

1.  Wciénij A Vaby wybrac oczekiwany plik a
nastepnie wciénij ENTER/P| aby rozpoczaé

7 Sy | odtwarzanie wybranego pliku.
[ b g waridani ﬁ Weciénij ESC/H aby powrdci¢ do poprzedniego
S dhbeanilpany | T S ekranu.
A willsbuigys b UWAGA:
P T - o
Wyswietlone zostang wszystkie obstugiwane formaty
1
= plikéw.
PL-8



Aby skasowac plik(pliki): 4.  Wcisnij AV, aby Wt/Wyt. alarm.

1.  Wcisnij AV aby wybrac¢ plik, ktéry chcesz StartUp Set Wcisnij AV aby wybra¢ tryb uruchomienia.
skasowac a nastepnie wciénij P aby go 1. Wcisnij 4P aby przetaczac sie pomiedzy
zaznaczyc¢. jasnoscia, kontrastem a nasyceniem i ustawic¢

2. Wcisnij DEL, aby skasowa¢ wybrany plik (pliki). Video Set ich poziomy.

UWAGA: 2. Wcisnij A'VY, aby dostosowac odpowiednie

Skasowane pliki zostang nieodwracalnie usuniete. wartosci.

Aby skopiowac plik (pliki): Ustawienia domysine:

1.  Wcisnij AV aby wybrac plik, ktéry chcesz Wcisnij ENTER/HL aby przywroci¢ urzadzenie do
skopiowac a nastepnie wcisnij P aby go Default Set wartosci fabrycznych.
zaznaczy¢. Wcisnij ESC/Il aby wyjs¢ z USB Mode:
aktualnego katalogu. Wecisnij AV, aby wybraé tryb dziatania USB.

2. Wcisnij AV aby przejs¢ do oczekiwanego Wersja Wyswietla aktualng wersje firmware urzadzenia.

katalogu docelowego.
3. Wcisnij Copy, aby skopiowaé wybrany plik

(pliki). Tryb Kalendarza

S MTWTIF
118548

Wcisnij AV aby wybra¢ oczekiwang opcje a : l-, :_. 1'. :' e Weisnij AV, aby zmieni¢ miesiat.

M ® tnglish nastepnie wciénij ENTER/P| aby potwierdzic "B 0Efrn sy Weisnij «», aby zmienic rok.
Puteh wybér. W celu uzyskania bardziej T
:_::;,T_:,.‘” szczego6towych informacji prosimy zapoznac sie
inish z ponizszym wykresem.
Wcisnij ESC/H aby powréci¢ do poprzedniego
ekranu. Funk
Cyfrowa Ramka na Zdjecia Prestigio 510 moze rowniez stuzy¢ jako czytnik kart
pamieci. W celu poprawnego uzycia prosimy wykonaé ponizsze instrukcje.
1. Podtacz urzadzenie do PC za pomoca znajdujacego sie w zestawie kabla USB.
Language Set Wecisnij AV, aby zaznaczy¢ oczekiwany jezyk. 2. Po automatycznej instalacji sterownika, wiéz karte pamieci do odpowiedniego
Slideshow Mode: gniazda w urzadzeniu.
Wcisnij AV, aby wybrac predko$¢ wyswietlania 3. Pliki moga by¢ kopiowane, przesuwane oraz kasowane tak samo jak uzycie innych
Picture Set pokazu slajdéw. funkcji czytnika kart pamieci.
Picture Play Mode: 4.  Uruchom urzadzenie ponownie, kiedy zostaniesz o to poproszony.
Wecisnij AV aby wybrac¢ typ zmiany zdjecia. 5.  Aby bezpiecznie usunaé urzadzenie z komputera PC, kliknij ikone B pasku
Clock Set 1. Wcisnij 4P aby zmieni¢ ustawienia czasu. powiadomien systemu Windows. Wybierz odpowiednie urzadzenie (Zatrzymaj
2. Wcisnij AV aby dostosowa¢ wartos¢ czasu. Masowe Urzadzenie Magazynujace USB (E:)) aby zatrzymaé operacie.
1. Wcisnij €4P> aby zmieni¢ ustawienia czasu. 6.  Wykonaj instrukcje na ekranie, aby zakonczy¢ usuwanie urzadzenia.
2. Wcisnij A'VY aby dostosowac wartos¢ czasu dla
Alarm Set alarmu.
3. Wcisnij AV, aby dostosowac styl dzwonka
alarmu.
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Specyfikacje Wyrobu

Ekran 10” TFT LCD

Tryb Ekranu Obstugiwane tryby wyswietlania 16:9 / 4:3

Format Pliku *.jpg (do 20 Megapikseli), *.avi, *.dat, *.mp3, *.wma,
*.bmp, *.txt, *.mpg (MPEG1 / MPEG4)

Gniazdo Rozszerzenh Karty SD/MMC/MS/SC/CF

Pamieé Wewnetrzna NAND Flash

Interfejs USB High Speed USB2.0

Masa 900 + 5g

Wymiary (Dt * Sze. * 297mm X 208mm X 25mm

Wys.)

Zasilacz Prad wejsciowy AC 100V-240V

Prad wyjsciowy DC 9V, 2A

\Wsparcie Techniczne i Informacje dot. Gwarancji

W celu zapoznania sie z informacjami gwarancyjnymi i dotyczacymi wsparcia
technicznego prosimy o zapoznanie sie ze strong www.prestigio.com.

\Wytaczenie odpowiedzialnosci

Dokonalismy wszelkich staran w celu zapewnienia, ze informacje i procedury w tejze
instrukcji obstugi sa doktadne i kompletne Za jakiekolwiek btedy lub braki w niniejszej
instrukcji nie ponosimy odpowiedzialnosci. Firma Prestigio rezerwuje sobie prawo
do dokonywania wszelkich zmian bez wczeéniejszego uprzedzenia w zakresie
wszelkich wyrobow tu okreslonych.

PL-11



Introducere memorie datelor

V& multumim c& ati cumparat Rama Foto Digitald Prestigio 510, un centru media Slot card CF Primeste cardul CF pentru transmisia datelor
digital. Ati fdcut o alegere excelentd si sperdm sa va bucurati de toate functiile acesteia. N
V& rugdm s3 cititi cu atentie manualul de utilizare inainte s3 folositi produsul si sa sus STANGA DREAPTA
respectati toate procedurile descrise in manual pentru a beneficia de toate Alimentare J0S NTRODUCERE
caracteristicile produsului. / Esc
Indicator de stare
" . al alimentarii — 1o §
Continutul pachetuluil s
1. Rama Foto Digitalad Prestigio 510 x 1 4.  Suport dispozitiv X 1 Difuzor ——1 I
2. Telecomanda (baterie inclusd) x 1 5. CabluUsBX1 Suport
i i i dispozitiv
3. Ada;?tor de alimentare cu curent 6. Ghid rapid X 1 Buton pentru ! P
continuu 9V X 1 proiectare cadru
Imagine de ansamblu asupra produsului
f Buton pentru proiectare cadru Proiecteaza cadrul frontal
Panou LCD legzor ) . leuzeauza sunetull .
Indicator de stare al alimentarii Afiseaza starea alimentarii
Buton Power Porneste/ opreste lumina din fundal
=== ._|____ Receptor cu infrarosu Buton UP (SUS) Deruleaz3 in sus
Buton DOWN (JOS) Deruleaza in jos
Panou LCD Afiseazd fisiere imagine/video Buton LEFT (STANGA) Deruleaza spre stanga
Receptor cu infrarosu Primeste semnal de la telecomanda Buton RIGHT (DREAPTA) Deruleazva spre dreapta
Buton ENTER (INTRODUCERE) Confirma selectia
Buton ESC (Abandonare Anuleaza selectia sau revine la pagina precedenta din
comanda) meniu
Suport dispozitiv Sustine dispozitivul
H Slot card ATENTIE:
PortUSB — 0 de memorie Dispozitivul poate fi montat pe perete cu suruburi (nu sunt incluse). Consultati
iport USB diagrama de mai jos pentru ilustrarea montajului.
Slot card CF - .

Mufa CC o Montati dispozitivul pe
suruburile bine fixate in
perete.

8 8 8 8 8 [
Port USB Se conecteazd la mediul de stocare extern H
Miniport USB Se conecteaza la calculator ; :
Mufa CC Se conecteazd la adaptorul de alimentare H ;
Slot card de Primeste cardul de memorie pentru transmisia o
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Ima
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1
2
3
4
6
10
7
8
12
Power
Slide
APY/«/»
ENTER/M
ESC/H
Play mode
Copy
Preview
Rotate
Date
Vol+/-
Menu
MP3
Del
Ratio
Buton Time
(Timp)

e telecomanda

13

14

15

16

17
11

Prestigio

Porneste/ Opreste lumina din fundal

Activeaza functia de prezentare diapozitive

Afiseaza informatii legate de fisier

Butoane directionale/derulare inapoi/ derulare rapida inapoi
Confirma selectia / Lanseaza redarea

Anuleaza selectia/ Revine la pagina precedentd din meniu/
Opreste redarea

Rulare prin tiparele de repetare redare

Copiaza figiere intre cardul de memorie si memoria interna
Vizualizeaza toate imaginile la dimensiuni reduse in Picture
Mode (Mod imagine)

Roteste imaginile in Picture Mode (Mod imagine)
Afiseaza data curentd in Calendar Mode (Mod calendar)
Creste/ Reduce volumul

Revenire la meniul principal

Acceseaza direct Music Mode (Mod muzicd)

Sterge fisierul curent

Comuta proportiile imaginilor intre 4:3 si 16:9 sau mareste/
micsoreazd in Video Mode (Mod video)

Afiseaza ora curenta in Calendar Mode (Mod calendar)

RO-3

ATENTIE:

Pentru performante ridicate, actionati telecomanda din unghiurile si de la distantele
corespunzatoare, conform recomandarilor de mai jos:

Operatiuni generale

B O %@

Picture  Music Combo Movie

7 me ®

Text Edit  Setup Calendar

Unghi orizontal < 45°
Distanta eficientd: 3M

Unghi orizontal < 15°
Distantd eficientd: 5M

1.  Fixati suportul dispozitivului in pozitia
corespunzatoare.

2. Rotiti suportul in sens contrar acelor de
ceasornic pentru a-l asigura.

Introduceti cardul de memorie sau dispozitivul USB
cu fisierele corespunzatoare dacd e necesar.
ATENTIE:

Verificati dacd a fost introdus corect cardul de
memorie, cu respectarea directiei de introducere a
acestuia.

1. Conectati Rama Foto Digitala Prestigio 510
la Adaptorul de alimentare cu curent
continuu 9V.

2. Apasati butonul Power de pe dispozitiv pentru
a-l porni.

3. Apasati tastele A 4PV pentru a selecta functia
dorits, apoi apésati tasta ENTER/P| pentru a
confirma selectia.

4. Apdsati tasta ESC/Hl pentru a reveni la afisajul
precedent.
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usic Mode (Mod muzica

00 _KJOS0093.JPG | @ 5.
N

18 _KISI9LIPG

18 KISI0SIPG

18 _KI0S0096JPG | 3.

; 19

4.
58
6.
Za

Pauzd Redare

5. Apasati tastele A4V pentru a selecta sursa
E D D D adecvati iar apoi ap3sati tasta ENTER/WI
oS0 e o o pentru a confirma selectia.
6. Apasati tasta Menu pentru a reveni la meniul
principal in orice moment in timpul operarii.
ATENTIE:

Sursele indisponibile nu pot fi selectate.

Picture Mode (Mod imagine

| i,

Apdsati tastele A Vpentru a selecta fisierul
dorit, iar apoi ap3sati tasta ENTER/P| pentru a
lansa functia prezentare cu diapozitive fisier.
Apdsati ESC/H pentru a reveni la afisajul
precedent.
Apdsati tasta Preview pentru a previzualiza
toate fisierele in modul imagini cu dimensiuni
reduse.
Apasati tasta Slide pentru a lansa prezentarea
cu diapozitive.
Apasati tasta Ratio pentru a comuta intre
scalele de afisaj 4:3 si 16:9.
Apdsati tasta Rotate pentru a roti fisierul
imagine la 90° in sensul acelor de ceasornic.
Apdsati tasta 7 pentru a accesa submeniul.
Apasati tastele €Ppentru a selecta optiunile,
jar apoi ap&sati tasta ENTER/P| pentru a
confirma selectia. Pentru informatii mai
detaliate, consultati tabelul de mai jos.

Fisierul anterior

Oprire Redare » Fisierul urmator
Rotire imagine v Informatii imagine
an Mod imagini de

Marire/Micsorare

dimensiuni reduse

i
T
= «»rea Stndard

B Az as

Pauzd Redare

anterioara
Derulare inapoi
Derulare rapida
inainte

Apdsati tastele A Vpentru a selecta figierul
dorit, iar apoi apasati tasta ENTER/N| pentru a
lansa redarea muzicii.

Apédsati ESC/H pentru a reveni la afisajul
precedent.

Apdsati tasta ENTER/P| pentru pauza in
redare; apasati din nou pentru a relua. Apdsati
ESC/H pentru a opri redarea.
Apdsati tastele 44 PP pentru a trece la melodia
urmdtoare/ precedenta.
Apasati tastele Vol+/- pentru a méri/ reduce
volumul.
Apdsati tasta Play Mode (Mod redare) pentru a
selecta tiparele de repetare.
Apdsati tasta 7 pentru a accesa submeniul.
Apé&sati €Ptastele pentru a selecta optiunile, iar
apoi apasati tasta ENTER/P| pentru a
confirma selectia. Pentru informatii mai
detaliate, consultati tabelul de mai jos.

Fisierul urmator

Oprire Redare 2 Atribute figier
Melodi =
clodie Informatii fisier

Standard Tipare repetare

Combo Mode (Mod combinat

Apdsati tastele AV pentru a selecta fisierul
dorit, iar apoi apasati tasta ENTER/H| pentru
a lansa prezentarea cu diapozitive si redarea
muzicii.

Apasati ESC/H pentru a reveni la afisajul
precedent.
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3. Apasati tasta ENTER/N| pentru pauza in
redare; apasati din nou pentru a relua. Apasati
ESC/H pentru a opri redarea.

4.  Apdsati tastele 44 P> pentru a trece la melodia

urmdtoare/ precedenta.

5. Apasati tastele Vol+/- pentru a mari/ reduce
volumul.

6. Apdsati tasta 7 o dats pentru a accesa
submeniul foto. Apsati tasta Z incé o daté
pentru a accesa submeniul de muzica. Apdsati
tastele 4P pentru a selecta optiunile, iar apoi

Movie Mode (M

apdsati tasta ENTER/N| pentru a confirma
selectia. Pentru informatii mai detaliate,
consultati Picture Mode (Mod imagine) si
Music Mode (Mod muzicd).

S |

Casablanca.

Growing Pains.avi
XcFilesayi
|

n
L
I«

=

g—
TheSingai |

B Gladistorari @)

=

=]

1. Apdsati tastele A Vpentru a selecta figierul
dorit, iar apoi ap3sati tasta ENTER /M| pentru a
lansa redarea muzicii.

2. Apasati ESC/H pentru a reveni la afisajul
precedent.

116

3. Apésati tasta ENTER/ Pl pentru pauza in
redare; apasati din nou pentru a relua. Apasati
ESC/H pentru a opri redarea.

4.  Apdsati tastele 44 M pentru a trece la capitolul
urmator/ precedent.

5. Apasati tastele Vol+/- pentru a mari/ reduce
volumul.

6. Apasati tasta Play Mode (Mod redare) pentru a
selecta tiparele de repetare.

7. Apasati tasta 7 pentru a accesa submeniul.
Apésati tastele €P>pentru a selecta optiunile,
iar apoi apsati tasta ENTER/P| pentru a
confirma selectia. Pentru informatii mai
detaliate, consultati tabelul de mai jos.

Pauzé Redare » Fisierul urmétor

Oprire Redare 9 Atribute fisier

Melodie & Marire/Micsorare

RO-7

anterioara

Derulare inapoi LR ch

=
S Derulare Standard

EG]  Optiuni MPEG CH

Tipare repetare

rapida inainte

Text Mode (Mod text

I
bl
S —
T i
o Ly ]
O —

Edit Mode (Mod editare

]

1. Apasati tastele A Vpentru a selecta figierul
dorit, iar apoi ap3sati tasta ENTER/ PM| pentru
a incepe vizualizarea textului.

2. Apasati ESC/H pentru a reveni la afisajul
precedent.

3. Apasati tastele A V¥pentru a derula in sus/ in
jos.

4. Apdsati tastele €Ppentru a trece la pagina
urmatoare/ precedenta.

1. Apasati tastele AV¥pentru a selecta fisierul
dorit, iar apoi apdsati tasta ENTER/ Pl pentru
a lansa redarea fisierului selectat.
Apdsati ESC/H pentru a reveni la afigajul
precedent.

ATENTIE:

Toate formatele de fisiere suportate vor fi afisate.

Pentru a sterge un fisier/ fisiere:

1. Apasati tastele AV pentru a selecta figierul pe
care doriti s&-| stergeti si tasta P> pentru a
pozitiona semnul/ semnele.

2. Apasati tasta DEL pentru a sterge fisierul
selectat/ fisierele selectate.

ATENTIE:

Fisierul sters/Fisierele sterse vor fi indepartate

permanent.

Pentru a copia un fisier/ fisiere:

1. Apdasati tastele A Vpentru a selecta figierul pe
care doriti sa-I copiati si tasta Ppentru a
pozitiona semnul/ semnele. Apadsati ESC/H
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Setup Mode (Mod co

English
Dutch

o=

|mect German

French
i Spanish
Italian

pentru a inchide directorul curent.

2. Apasati tastele A V¥pentru a naviga spre
directorul de destinatie dorit.

3. Apasati tasta Copy pentru a sterge fisierul
selectat /fisierele selectate.

1. Apasati tastele A V¥pentru a sublinia optiunea,
iar apoi apdsati tasta ENTER/ Pl pentru a
confirma selectia. Pentru informatii mai
detaliate, consultati tabelul de mai jos.
Apasati ESC/H pentru a reveni la afisajul
precedent.

Versiune

Apdsati tasta ENTER/MP| pentru a restabili setsrile
implicite din fabrica ale dispozitivului.

Mod USB:

Apdsati tastele A V¥pentru a selecta modul de
functionare USB.

Afiseazd versiunea firmware curentd a dispozitivului.

Configurare limba

Configurare imagine

Configurare ceas

Configurare alarma

Configurare pornire

Configurare video

Configurare implicita

Apdsati tastele A'V¥pentru a sublinia limba dorita.
Slideshow Mode (Mod prezentare diapozitive):
Apdsati tastele AV pentru a selecta viteza
prezentdrii cu diapozitive.

Picture Play Mode (Mod redare imagini):

Apdsati tastele A ¥pentru a selecta modul de aparitie

progresiva a imaginilor.

1. Apésati tastele 4Ppentru a comuta intre
setdrile de ord.

2. Apasati tastele A V¥pentru a regla valorile de
timp.

1. Apdsati tastele €Ppentru a comuta intre
setarile de ord.

2. Apasati tastele A ¥pentru a regla ora de
alarma.

3. Apasati tastele A ¥pentru a tipul de sonerie.

4. Apasati tastele A ¥pentru a porni/ opri alarma.

Apdsati tastele A V¥pentru a selecta modul de

pornire.

1. Apésati tastele 4P pentru a comuta intre
nivelurile de saturatie ale luminozitatii,
contrastului si culorii.

2. Apasati tastele A ¥pentru a regla valorile
corespunzatoare.

Configurare impli

RO-9

Calendar Mode (Mod calendar

S MT WTF
113543
sy wun

SIS 16T

Apasati tastele A ¥pentru a schimba luna.
Apé&sati tastele 4P pentru a schimba anul.

Functia de cititor de card

Rama Foto Digitala Prestigio 510 poate functiona si ca un cititor de card. Pentru o
functionare corespunzdtoare, urmati instructiunile de mai jos.
1.  Conectati dispozitivul la calculator cu ajutorul cablului USB furnizat.
2. Dupd instalarea automata a driver-ului, introduceti cardurile de memorie in
slot-urile corespunzatoare de pe dispozitiv.
3. Figierele pot fi copiate, deplasate si sterse, intocmai ca functiile unui cititor de

card.

4. La cerere, reporniti dispozitivul.

5.  Pentru a indeparta dispozitivul din calculator in conditii de sigurantd, apasati ’g
din Windows Notification Area (zona de notificare Windows). Selectati dispozitivul
corespunzator ( Stop USB Mass Storage Device Drive (E:) - Oprire dispozitiv
de stocare masiva Drive E:) pentru a opri functionarea.

6.  Urmati instructiunile afisate pe ecran pentru a finaliza indepartarea dispozitivului.
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Specifica

Ecran afisare 10” TFT LCD

Mod afisare Afisare suportatd 16:9 / 4:3

Format fisier *.jpg(pénd la 20 megapixeli),*.avi,
*.dat,*.mp3,*.wma, *.bmp, *.txt, *.mpg (MPEG1 /
MPEG4)

Slot extensie Carduri SD/MMC/MS/SC/CF

Memorie interna NAND Flash

Interfata USB USB2.0 cu vitezd mare de transfer

Greutate 900+ 5g

Dimensiuni (L * | * i) 297mm X 208mm X 25mm

Adaptor de alimentare Intrare CA 100V - 240V
Iesire CC 9V, 2A

Consultati www.prestigio.com pentru asistentd tehnica si cardul de garantie inclus
pentru informatii privind garantia.

Clauza de delimitare

Depunem toate eforturile ca informatiile si procedurile descrise in prezentul manual de
utilizare sa fie exacte si complete. Nu ne putem asuma si nu vom accepta niciun fel de
raspundere in ceea ce priveste erorile si omisiunile. Prestigio isi rezerva dreptul de a

face orice modificare a produselor prezentate in acest manual fara o notificare prealabild.
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Zahvaljujemo s e vam za nakup digitalnega o kvirja z a slike Prestigio 510,
digitalnega medijskega centra. Izbrali ste odli¢en izdelek in upamo, da vas bo s svojimi
zanimivimi f unkcijami razveseljeval. P red uporabo pozorno preberite navodila z a
uporabo in jih upostevajte, da boste lahko izkoristili vse funkcije izdelka.

1. Digitalni okvir za slike Prestigio 510 3. Napajalnik DC9V x 1

x1

N

prilozena) x 1

4. Podstavek za napravo x 1

. Daljinski upravljalnik (baterija je 5. Kabel USB x 1

6. Navodila za uporabo x 1

Pregled izdelka
—_——

Zaslon LCD
Infrardedi
sprejemnik

Vhod USB
Vhod mini-USB

Priklj. DC

Vhod USB

Vhod mini-USB
Prikljuéek DC

Reza za pomnilnisko
kartico

Reza za kartico CF

Zaslon LCD

Infrardeci sprejemnik

Prikazovanje slik/video posnetkov
Sprejema signale daljinskega upravljalnika

ReZa za pom. kart.

&

Reza za kartico CF

b
B

Povezava z zunanjim opti¢nim pogonom
Povezava z rac¢unalnikom

Povezava z napajalnikom

Sprejem pomnilniske kartice za prenos

podatkov

Sprejem kartice CF za prenos podatkov

SLO 1

LEVO ESNO
GOR DOL
Vklop ENTER
ESC
Indikator delov. 5% & oy
Zvocnik
Podstavek za
napravo
Gumb za

izstavitev okvirja

Gumb za izstavitev okvirja
Zvocnik

Indikator delovanja
Gumb za vklop
Gumb GOR

Gumb DOL

Gumb LEVO

Gumb DESNO

Gumb ENTER

Gumb ESC
Podstavek za napravo

OPOMBA

.

Izstavi sprednji del okvirja
Oddajanje zvoka

Prikazuje stanje delovanja
Vklop/izklop osvetlitve ozadja
Pomik navzgor

Pomik navzdol

Pomik levo

Pomik desno

Potrditev izbire

Preklic izbire ali vrnitev v prej$nji meni
Drzi napravo

Napravo lahko namestite na steno z vijaki (niso priloZeni). Spodnja slika prikazuje

nacin namestitve.

Napravo pritrdite na vijaka,
ki sta varno namescena v
steni.

/=0

[
+
H
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Pregled daljinskega upravljalnika

O ® NGO U S WNRE

Power
Slide
AOPY/ /N
ENTER/MI
ESC/H
Play mode

Copy

Preview
Rotate
Date
Vol+/-
Menu
MP3
Del

Ratio

Time

@ 13

2
5

15

o o 16
17
11

Prestigio

Vklop/izklop osvetlitve ozadja

Vklop funkcije predstavitve slik

Prikaz podatkov datoteke

Smerne tipke, tipke za pomik naprej, nazaj
Potrditev izbire/zadetek predvajanja

Preklic izbire/vrnitev v prej$nji meni/ustavitev predvajanja
Pomikanje med nacini ponavljanja predvajanja
Kopiranje datotek s pomnilniske kartice na notranji
pomnilnik in obratno

Ogled vseh pomanjsanih slik v slikovhem naéinu
Obracanje slik v slikovnem naéinu

Prikaz datuma v koledarskem nacinu
Povecanje/zmanjsanje glasnosti

Vrnitev v glavni meni

Neposreden vklop glasbenega naéina

Izbris trenutne datoteke

Preklop med razmerjema zaslona 4:3 in 16:9 ali
povecava/zmanjsanje v video nadinu

Prikaz trenutnega ¢asa v koledarskem naéinu

SLO 3

OPOMBA

Da boste dosegli najboljse delovanje, upravljajte daljinski upravljalnik pod ustreznimi
koti in na spodaj priporocenih razdaljah.

Vodoravni kot < 45°
U¢inkovita razdalja: 3 m

Vodoravni kot < 15°
Ucinkovita razdalja: 5 m

Spoznajte svojo napravo

B8 888 )
[ 3

.

Splo$no delovanje

i, Podstavek naprave nastavite na ustrezen
polozaj.

2, Podstavek zavrtite v nasprotni smeri urinega
kazalca in ga tako zavarujte.

Po potrebi vstavite pomnilnisko kartico ali opti¢ni
pogon USB z ustreznimi datotekami.

OPOMBA

Prepricajte se, da je pomnilniska kartica pravilno
vstavljena glede na navodila za vstavljanje.

0w

Picture  Music Combo Movie

7o ®

Text Edit Setup Calendar

BRODOQ

1.  Digitalni okvir za slike Prestigio 510 povezite z
napajalnikom DC 9 V.

2.  Pritisnite tipko za vklop na napravi in jo
vklopite.

3. Stipkami A<4PV izberite Zeleno funkcijo in s
tipko ENTER/N| potrdite izbiro.

4.  Pritisnite tipko ESC/H in se vrnite v prejsnji
prikaz zaslona.

5. S tipkami A4V izberite ustrezen vir in z
ENTER/P| potrdite izbiro.

6. Med delovanjem kadar koli pritisnite tipko
Menu in vrnili se boste v glavni meni.

OPOMBA

Vira, ki ni na voljo, ne bo mogoce izbrati.

SLO 4



KJ030096.JPG

1. Pritisnite tipki AV in izberite Zeleno

datoteko ter z ENTER/ Pl zagnite s
predvajanjem predstavitve slik.

2. Pritisnite tipko ESC/ M in se vrnite v

prejsnji prikaz zaslona.

3. Pritisnite tipko Preview in si oglejte

pomanjsane slike vseh datotek.

4.  Pritisnite tipko Slide in zacnite predvajanje

predstavitve slik.

5. Pritisnite tipko Ratio in preklopite med

mEDOE 60X

Zacasna ustavitev
predvajanja
Ustavitev predvajanja
Vrtenje slike
Povecevanje/zmanjsa

eni nacin

| €=

Mylapilpaay | ~ = 2.

7 will s ase yuempil

e m 2o Standard

razmerjem zaslona 4:3 in 16:9.

6. Pritisnite tipko Rotate in zavrtite datoteko

za 90° v smeri urinega kazalca.

7.  Pritisnite tipko 7 in odprite podmeni. S

tipkama <P izberite mozZnost in z
ENTER/ ] potrdite izbiro. Podrobnejse
informacije najdete v spodnji tabeli.

Prejénja datoteka

Naslednja datoteka
Podatki o sliki
Nacin pomanjsanih slik

i¢Y X

nje

Pritisnite tipki AV in izberite Zeleno datoteko
terz ENTER/N| zacnite s predvajanjem glasbe.
Pritisnite tipko ESC/H in se vrnite v prej$nji
prikaz zaslona.

Pritisnite  ENTER/ Pl in zafasno ustavite
predvajanje. S ponovnim pritiskom zazenite
predvajanje. Z ESC/M ustavite predvajanje.
Pritisnite tipki 44 »» in se pomaknite na
prej$njo/naslednjo pesem.

Pritisnite tipko Vol+/- in povecajte ali
zmanjsajte glasnost predvajanja.

Pritisnite tipko Play mode in izberite nacin
SLO 5

B Ezxs =

PP L L.
7 Mdertvilp wad |
o willabways lave youspi

Zacasna ustavitev
predvajanja

Ustavitev predvajanja
PrejSnja pesem
Previjanje nazaj

Previjanje naprej

=

nEDaONE

Se0xa20

3

B Casblancassi

B TheSiingari

6 Ghdiatozayi -

B Adiesari

ponavljanja predvajanja.

Pritisnite tipko Z in odprite podmeni. S tipkama
<P izberite moznost in z ENTER/W| potrdite
izbiro. Podrobnejse informacije najdete v spodnji
tabeli.

Naslednja datoteka

Koncnice datoteke
Podatki o datoteki
Nacini ponavljanja
predvajanja

e x

Standard

Pritisnite tipki AV in izberite Zeleno datoteko
terz ENTER/N| zacnite s predvajanjem slik in
glasbe.

Pritisnite tipko ESC/H in se vrnite v prejsnji
prikaz zaslona.

Pritisnite  ENTER/ Ml in zacasno ustavite
predvajanje. S ponovnim pritiskom zaZenite
predvajanje. Pritisnite tipko ESC/Hl in ustavite
predvajanje.

Pritisnite tipki 44 » in se pomaknite na
prejsnjo/naslednjo pesem.

Pritisnite tipko Vol+/- in povedajte ali
zmanjsajte glasnost.

Enkrat pritisnite tipko Z in odprite slikovni
podmeni. Ponovno pritisnite tipko Zin odprite
glasbeni podmeni. S tipkama <P izberite
moznost in z ENTER/ Pl potrdite izbiro.
Natan¢nejse informacije poiscite v poglavjih
Slikovni nacin in Glasbeni nacin.

Pritisnite tipki AV in izberite Zeleno datoteko
ter z ENTER/P| zacnite s predvajanjem.
Pritisnite tipko ESC/M in se vrnite v prejsnji
prikaz zaslona.

SLO 6



Zacasna ustavitev
predvajanja
Ustavitev predvajanja

Previjanje nazaj

n
"
LY Prej$nja datoteka
=
3]

Previjanje naprej

esedilni nacin

I
-
Wkl | 1
T il
waem | €3 |
T
b -
i
EEEEER 3.
4.

Pritisnite  ENTER/ i in zalasno ustavite
predvajanje. S ponovnim pritiskom zaZenite
predvajanje. S tipko ESC/H in ga ustavite.
Pritisnite tipki 44 » in se pomaknite na
prejsnji/naslednji odsek.

Pritisnite tipko Vol+/- in povecajte ali
zmanjsajte glasnost.

Pritisnite tipko Play mode in izberite nacin
ponavljanja predvajanja.

Pritisnite tipko Zin odprite podmeni. S tipkama
<P izberite moznost in z ENTER/MI potrdite
izbiro. Podrobnejse informacije najdete spodaj.

» Naslednja datoteka
5 Koncnice datoteke
a Povecevanje/zmanjsanje

LR ch MPEG | Moznost MPEG CH
Nacini ponavljanja

Standard predvajanja

Pritisnite tipki AV in izberite zeleno datoteko
ter z ENTER/P zanite prikazovati besedilo.
Pritisnite tipko ESC/H in se vrnite v prejsnji
prikaz zaslona.

S tipkama AV se pomikajte po besedilu
gor/dol.

Pritisnite tipki <«®» in se pomaknite na
prejsnjo/naslednjo stran.

SLO 7

Nacin za urejanje

G | oy
g

1.  Pritisnite tipki AV in izberite Zeleno datoteko
ter z ENTER/P zagnite s predvajanjem.
Pritisnite tipko ESC/H in se vrnite v prejsnji
prikaz zaslona.

OPOMBA

Prikazane bodo vse podprte datoteke.

Postopek izbrisa datotek

1. S tipkama AV izberite datoteko, ki jo Zelite
izbrisati in jo s tipko B> oznadite.

2.  Pritisnite tipko DEL in izbriSite izbrano datoteko
ali ve¢ datotek.

OPOMBA

Izbrisane datoteke bodo trajno odstranjene.

Postopek kopiranja datoteke

1. S tipkama AV izberite datoteko, ki jo Zelite
kopirati in jo s tipko P> oznatite. S tipko ESC/H
zapustite trenutno mapo.

2.  Pritisnite AV in se pomaknite v ciljno mapo.

3. Pritisnite tipko Copy in kopirajte izbrane
datoteke.

English
Dutch

German
French

1. Stipkama AV izberite moznost in z ENTER/MI

potrdite izbiro. Podrobnej$e informacije najdete v
spodnji tabeli.
Pritisnite tipko ESC/H in se vrnite v prejsnji
prikaz zaslona.

Language Set

Pritisnite AV in izberite Zelen jezik.

Predstavitveni nacin
Pritisnite A'VY in izberite hitrost predvajanja slik v

predstavitvi.

Nadin predvajanja slik
Pritisnite AV in izberite nacin prikazovanja slik.

Picture Set

1.
Clock Set

2.
Alarm Set 1.

S tipkama 4P se pomikajte po nastavitvah za uro.
S tipkama AV prilagodite vrednosti.
S tipkama 4P se pomikajte po nastavitvah za uro.
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2. Stipkama AV prilagodite nastavitve budilke.
3.  Pritisnite tipko AV in prilagodite nacin zvonjenja.
4. S tipkama AV vklopite/izklopite budilko.

StartUp Set S tipkama AV izberite nacin prikaza ob vklopu.
1. S tipkama 4P se pomikajte med nastavitvami za
Video Set osvetlitev, kontrast in nasi¢enost barv.

2. Stipkama AV prilagodite vrednosti.
Privzeta nastavitev
Pritisnite ENTER/’H in povrnite tovarni$ke nastavitve.

Default Set Nadin USB
S tipkama AV izberite nacin delovanja USB.
Version Prikaz trenutne razli¢ice programske opreme naprave.

Koledarski nacin

S MT WTFS
113458
1T13wnn S tipkama AV spremenite mesec.

SIS T e N B
MmN S tipkama 4P spremenite leto.

N

Funkcija Citalca kartic

Digitalni okvir za slike Prestigio 510 lahko uporabljate tudi kot Citalec kartic. Za
pravilno upravljanje upostevajte spodnja navodila.

1. S priloZzenim kablom USB napravo povezite z raéunalnikom.

2. Po samodejni namestitvi gonilnikov vstavite pomnilniske kartice v ustrezne reze
na napravi.

3. Datoteke lahko kopirate, premikate, briSete in opravljate tudi druge funkcije
Citalca kartic.

4.  Ob pozivu ponovno zazenite napravo.

5. Da boste varno odstranili napravo z racunalnika, kliknite na ikono ’g v podrocju
za obvestila okolja Windows. Izberite ustrezno napravo (Stop USB Mass
Storage Device Drive (E:)) in ustavite njeno delovanje.

6. Upostevajte navodila na zaslonu in koncajte postopek odstranjevanja naprave.

SLO 9

Tehni¢ne podrobnosti

Zaslon 10" TFT LCD

Naéin prikazovanja Podprt nacin prikaza 16:9 in 4:3

Format datoteke *.jpg (do 20 milijonov slikovnih pik), *.avi, *.dat,
*.mp3, *.wma, *.bmp, *.txt, *.mpg (MPEG1 / MPEG4)

Razsiritvene reze Kartice SD/MMC/MS/SC/CF

Notranji pomnilnik NAND Flash

Vmesnik USB High Speed USB2.0

Teza 900 £ 5¢g

Dimenzije (D * S x V) 297 mm X 208 mm X 25 mm

Napajalnik Dovod AC 100 V - 240 V

Oddajanje DC9V, 2 A

Tehnic¢na podpora in ga

clja

Na spletnem mestu www.prestigio.com poiscite tehni¢no podporo, na priloZeni
garancijski kartici pa najdete podatke o garanciji.

Izjava o odgovornosti

Zagotavljamo, da so informacije in postopki v teh navodilih toéni in popolni. Za nobeno
napako ali pomanjkljivost ne prevzemamo nobene odgovornosti. Prestigio si pridrzuje
pravico, da brez vnaprejsnjega obvestila spremeni katero koli informacijo v teh
navodilih.
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Dakujeme véam za zakUpenie jednotky Prestigio Digital Photo Frame 510, digitdlneho
medialneho centra. Urobili ste excelentné rozhodnutie. Verime, Ze vyuzijete vSetky
vzrusujuceho funkcie tohto zariadenia. Pred jeho pouZitim si prosim dokladne precitajte
uzivatelsky manual a postupujte podla instrukcii, ktoré st v fiom uvedené.

‘

bsah balenia

1. Prestigio Digital Photo Frame 510 x 1 4. Stojan x 1
2. Dial'’kovy ovladac (batéria prilozend) x 1 5. USB kabel x 1
3. 9 V napajaci adaptér x 1 6. Rychly sprievodca x 1

Popis produktu

—_—
LCD panel
P . ——— Infraderveny priiimaé
LCD panel Zobrazuje obrazky/videa

Infra prijimaé Prijima signély z dialkového ovladaca

H__— Slot na pam. kartu
USB port

Mini USB port
Slot na CF kartu

&
=

DC == SS
USB port Pripojenie externého flash disku
Mini USB port Pripojenie k PC
DC Pripojenie napdjacieho adaptéra

Slot na pam. kartu Pre pamaétovd kartu na prenos dat

Slot na CF kartu Pre pamétovu CF kartu na prenos dat

SK-1

Vypinaé

Indikator napajania

Repro

Tlacidlo na
vysunutie
réamceka

Tlacidlo na vysunutie
Reproduktor
Indikator napéjania
Vypinaé

Tlacidlo HORE
Tladidlo DOLE
Tlacidlo DOLAVA
Tla¢idlo DOPRAVA
Tlacidlo ENTER
Tlacidlo ESC

Stojan na zariadenie

POZNAMKA:

HORE

DOLAVA  DOPRAVA

DOLI
ENTER

ESC

Stojan na
zariadenie

Vysunutie predného raméeka
Prehravanie zvuku

Zobrazenie stavu napdjania
Zapnutie/vypnutie podsvietenia
Rolovanie smerom hore
Rolovanie smerom dole
Rolovanie smerom dolava
Rolovanie smerom doprava
Potvrdenie vyberu

Zrusenie vyberu alebo navrat do predch. menu
Uchytenie zariadenia

Zariadenie je mozné pripevnit na stenu pomocou skrutiek (neboli priloZzené).
Detaily k inStaldcii su uvedené na nasledujicom obrazku.

Zariadenie zaveste na

skrutky dokladne uchytené
do steny.
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Power
Slide
AGVY/W/»
ENTER/MI

ESC/H

Play mode
Copy
Preview
Rotate
Date
Vol+/-
Menu
MP3
Del

Ratio

Time

a» a» e

Prestigio

Zapnutie/vypnutie podsvietenia

Aktivacia funkcie prezentacie

Zobrazenie informacii o sibore

Smerové tlacidla/rychle pretdéanie dozadu/dopredu
Potvrdenie vyberu/spustenie prehrdvania

Zrusenie vyberu/Navrat do predchadzajiceho
menu/Zastavenie prehravania

Prepinanie réznych spésobov opakovania
Kopirovanie medzi pamétovou kartou a internou pamatou
Zobrazenie nahladov v rezime obrazkov

Otocenie obrazkov v rezime obrazkov

Zobrazenie aktudlneho datumu v rezime kalendara
Nastavenie hlasitosti

Navrat do hlavného menu

Priamy vstup do hudobného rezimu

Vymazanie aktualneho suboru

Prepnutie medzi pomerom stran 4:3 a 16:9 alebo
zvacSenie/zmensenie v rezime videa

Zobrazenie aktuélneho Casu v rezime kalendara

SK-3

POZNAMKA:

Na dosiahnutie maximalneho vykonu pouzivajte dialkovy ovlada¢ v nasledujicom

prevadzkovom rozsahu:

A

Horizontalny uhol < 45°
Efektivna vzdialenost: 3 m

Horizontédlny uhol < 15°
Efektivna vzdialenost: 5 m

VSeobecné ovladanie

Stojan nastavte do pozadovanej pozicie.
Na uchytenie otocte stojan v protismere
hodinovych ruciciek.

VloZte pamatovu kartu alebo pripojte USB flash disk
s pozadovanymi stibormi.

POZNAMKA:

Dévajte pozor, aby ste pamatovu kartu vloZili
spravnym smerom.

B OO % M

Picture  Music Combo Movie

v oo

Text Edit Setup Calendar

_E-N=1=

LN

1. Prestigio Digital Photo Frame 510 pripojte
k napajaciemu adaptéru.

2. Na zapnutie zariadenia stlaéte tladidlo Power.
3. Tlacidlami A 4PV vyberte pozadovanu funkciu
a na potvrdenie stlaéte tladidlo ENTER/NL
4. Na navrat na predchadzajlicu obrazovku stlacte

tlagidlo ESC/H.

5. Na vyber pozadovaného zdroja stlacte tlacidlo
A 4PV a na potvrdenie stlaéte tladidlo
ENTER/WII.

6. Na navrat do hlavného menu stlacte kedykolvek
pocas ovladania tlacidlo Menu.

POZNAMKA:

Zdroj, ktory nie je k dispozicii, nie je mozné vybrat.
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Pozastavenie
prehravania
Zastavenie
prehravania

I

gbiguridaps [
e C B

o rm s frw |

i,

I
1@
W KASHOLIPG | 5
T KS03P | '
0 _KISH9LIPG | Q
T _KISN9SIPG | = 3
0 KIS096.PG |
I
T 4.
5.
6.
7.

Otocenie obrazku

Zvacsenie/zmensenie

Tlacidlami AV vyberte pozadovany stbor
a na spustenie prezentdcie stlacte tlacidlo

ENTER/M|.

Na navrat na predchadzajlcu obrazovku

stlacte tlacidlo ESC/H.

Na zobrazenie prehladu vSetkych stiborov
v rezime nahladov stlacte tlacidlo Preview.
Na spustenie prezentacie stlacte tladidlo

Slide.

Na prepinanie medzi pomerom stran 4:3 a
16:9 stlacajte tlacidlo Ratio.

Na otocenie obrazku o 90° v smere
hodinovych ruciciek stlacte tlacidlo Rotate.
Na vstup do podmenu stlatte tlagidlo Z.
Tlacidlami €4P> vyberte pozadovani moznost
a na potvrdenie stlatte tlatidlo ENTER/WI.
Detailné informéacie st uvedené

v nasledujlcej tabulke.

g

A
'~
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Predchadzajuci
stbor

Nasledujlci stibor

Informacie
0 obrazku
Rezim nahladu

Tlacidlami AV vyberte pozadovany subor a na
spustenie prehravania hudby stlacte tladidlo

ENTER/P.
Na navrat na predchadzajicu obrazovku stlacte

Dwill abways Jase yousmps 2.
tlacidlo ESC/H.
[l

0:00:14 mmrdemw >0 Standard

Na pozastavenie prehravania stlacte tladidlo
ENTER/’H; na pokracovanie v prehravani
stlacte tlacidlo eSte raz. Na zastavenie
prehravania stlacte tlacidlo ESC/H.

Na preskocenie na nasledujicu/predchadzajlcu
stopu stlacte tlacidlo 44 alebo M».

Na nastavenie hlasitosti stlacte tlacidlo Vol+/-.
Na vyber reZimu opakovania stlate tlacidlo Play
mode.

Na vstup do podmenu stlatte tlacidlo 7.
Tlagidlami 4P vyberte pozadovani moznost

a na potvrdenie stlacte tlacidlo ENTER/NL
Detailné informacie s uvedené v nasledujlcej
tabulke.

Pozastavenie P
n , . » Nasledujuci subor
prehravania
Zastavenie A , |
Ll VETE v Atriblty siborov
prehravania
™ Predchadzajica Informéacie
stopa o subore
Rychle Standard ..
P ReZimy
[« pretocenie opakovania
dozadu P
Rychle
(3] pretocenie
dopredu

e P
Mplenslpas | < E=

Jﬂhmhqu
[

Tlacidlami AV vyberte poZzadovany stbor a na
spustenie prezentacie a prehravanie hudby
stlatte tlatidlo ENTER /M.

Na navrat na predchadzajicu obrazovku stlacte
tlac¢idlo ESC/H.

Na pozastavenie prehravania stlacte tlacidlo
ENTER/N|; na pokradovanie v prehravani
stlacte tlacidlo eSte raz. Na zastavenie
prehravania stlacte tlacidlo ESC/H.

Na preskocenie na
nasledujlcu/predchadzajlicu skladbu stlacte
tlacidlo 4«4 alebo M.
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5. Na nastavenie hlasitosti stlacte tlacidlo Vol+/-.

6. Na vstup do podmenu pre fotografie stlaéte
tlacidlo Z. Na vstup do podmenu pre hudbu
stlatte tlacidlo Z edte raz. Tlacidlami 4P
vyberte pozadovani moznost a na potvrdenie
stlatte tlatidlo ENTER/M|. detailné informacie
st uvedené v Casti Rezim obrazkov
a Hudobny rezim.

5 Mehestitgoinaio f
5 Casblancasyi J

5 TheSiingavi
5 Gladistorari

5 Groving Painsasi

B s
|

1. Tlac¢idlami AV vyberte pozadovany subor
a na spustenie prehravania stlacte tlacidlo
ENTER/M|.

2. Na navrat na predchadzajicu obrazovku
stladte tlacidlo ESC/H.

3. Na pozastavenie prehravania stlacte tlacidlo
ENTER/’H; na pokradovanie v prehravani
stlacte tlacidlo eSte raz. Na zastavenie
prehravania stlacte tlacidlo ESC/H.

E 2z = =

4. Na preskocenie na
nasledujlcu/predchadzajlcu kapitolu stlacte
tlacidlo 44 aleboPp.

5. Na nastavenie hlasitosti stlacte tlacidlo
Vol+/-.

6. Na vyber rezimu opakovania stlacte tlacidlo
Play mode.

7. Na vstup do podmenu stlatte tlagidlo Z.
Tlacidlami 4P vyberte pozadovani moznost
a na potvrdenie stlatte tlacidlo ENTER/M.
Detailné informacie s uvedené v nasledujlcej

tabulke.
Pozastavenie P
. . Ll Nasledujlci stibor

prehravania
Zast: i . .

as a\y/enleI s Atribaty suborov
prehravania
Predchadzaju

redchadzajuca Q Zvacsenie/zmensenie
stopa
Rychle LR ch MPEG
pretacanie Standard Moznosti MPEG
dozadu
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Textovy rezim

Rychle

pretacanie

dopredu

I
Y. = T
O
e
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L
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Rezim opakovania

1. Tlagidlami AV vyberte pozadovany stbor a na
zobrazenie jeho obsahu stlaéte tladidlo
ENTER/MI.

2. Na navrat na predchadzajucu obrazovku stlacte
tlacidlo ESC/H.

3. Na rolovanie pouzite tlacidla AV,
4.  Na preskocenie na predchadzajicu/nasledujicu
strénku pouzite tlacidla 4P

|
u
E
7 My baarwill ‘3.-
will sy bk
1]
|
S
7 My baartwill ‘3.-
L will sbvgys e
1

1. Tlac¢idlami AV vyberte pozadovany stbor a na
spustenie jeho prehravania stlacte tlacidlo
ENTER/PI|.

Na navrat na predchadzajicu obrazovku stlaéte
tlaé¢idlo ESC/H.

POZNAMKA:

Zobrazia sa vSetky podporované suborové formaty.

Vymazanie suboru (suborov):

1. Na vyber stboru, ktory chcete vymazat, pouzite
tlacidlda A'V¥. Na jeho oznacenie stlacte tlacidlo
»>.

2. Na vymazanie vybranych stborov stlaéte
tlacidlo DEL.

POZNAMKA:

Po vymazani bude subor natrvalo odstraneny.

Kopirovanie suiborov:

1.  Na vyber suboru, ktory chcete kopirovat,
pouzite tla¢idla A'V¥. Na jeho oznacenie stlatte
tlacidlo »>. Na opustenie aktualneho adreséara
stlacte tlacidlo ESC/H.

2. Tlacidlami AV sa presurite do pozadovaného
ciefového adresara.
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3. Na skopirovanie vybranych suborov stlacte
tlacidlo Copy.

Rezim nastavenia

Eogiah 1. Tlagidlami AV vysviette pozadovani moznost
Duteh a na potvrdenie vyberu stlacte tlacidlo

German ENTER/MP|. Detailné informacie st uvedené
French v nasledujlcej tabulke.

Spanish Na ndvrat na predchadzajlicu obrazovku stlacte
tlatidlo ESC/H.

Language Set Tlacidlami AV vysviette pozadovany jazyk.
Rezim prezentacie:
Tlagidlami AV vyberte rychlost prezentacie.
Rezim prehravania obrazkov:
Tlac¢idlami AV vyberte rezim prelinania obrazkov.
1. Tlagidlami 4P sa prepnite medzi hodinami a
Clock Set minatami.

2. Tlacidlami AV nastavte Cas.

1. Tla&idlami 4P sa prepnite medzi hodinami a

minatami.

Alarm Set 2. Tlacidlami AV nastavte budik.

3. Tlacidlami AV nastavte zvonenie budika.

4. Tlac¢idlami AV zapnite/vypnite budik.

Picture Set

StartUp Set Tlac¢idlami AV vyberte rezim Startu.
1. Tla¢idlami 4P sa prepnite medzi jasom,
Video Set kontrastom a farebnou sytostou.

2. Tla¢idlami AV nastavte pozadovant hodnotu.
Standardné nastavenie:
Na obnovenie standardnych nastaveni stlacte tlacidlo

Default Set ENTER/M|.
ReZim USB:
Tlac¢idlami AV vyberte rezim USB.
Version Zobrazenie aktudlnej verzie firmvéru.

ReZim kalendara
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Tlacidlami AV zmerite mesiac.
Tla¢idlami 4P zmerite rok.

Funkcia ¢itaéky paméatovych kariet

Presti Digital Photo Frame 510 méZe pracovat aj ako ¢itatka pamétovych kariet.

Pri pouzivani v tomto rezime postupujte podla nasledujucich instrukcii.

1.  Zariadenie pripojte k PC pomocou dodaného USB kabla.

2.  Po automatickej instalacii ovladacov vlozte do zodpovedajticeho slotu na
zariadeni pamatovu kartu.

3. Subory je mozné kopirovat, presuvat a vymazavat presne tak isto, ako pri inych
Citackach.

4.  Po zobrazeni vyzvy zariadenie restartujte.

5. Nabezpecné odobratie zariadenia od pocitaca kliknite na ikonu ’g‘ v pravej Casti
hlavného panela. Na ukoncenie ¢innosti vyberte zodpovedajlce zariadenie.

6. Na dokoncenie odpojenia zariadenia postupujte podla zobrazenych instrukcii.

Specifikacie produktu

Obrazovka 10” TFT LCD

ReZim zobrazenia 16:9/ 4:3

Suborové formaty *.jpg (do 20 MPix), *.avi, *.dat, *.mp3, *.wma, *.bmp,
*.txt, *.mpg (MPEG1 / MPEG4)

Rozsirovacie sloty Karty SD/MMC/MS/SC/CF

Interna pamit’ NAND Flash

USB rozhranie High Speed USB 2.0

Vaha 900£5¢g

Rozmery (D * S * V) 297 mm x 208 mm x 25 mm

Napajaci adaptér Vstup str. 100 V - 240 V

Vystup js. 9V, 2 A

nformacie

Informacie o technickej podpore najdete na internetovej stranke www.prestigio.com
a zéruéné informéacie na prilozenom zaru¢nom liste.

Vyvinuli sme maximalne Usilie, aby boli informacie a postupy uvedené v tomto
uzivatelskom manudli presné a kompletné. Nepreberame Ziadnu zodpovednost za
akékolvek chyby a opomenutia. Prestigio si vyhradzuje pravo pozmenit produkt bez
predchadzajliceho oznamenia.

Technicka podpora a zaruc¢n
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Dijital bir medya merkezi olan Prestigio Digital Photo Frame 510 cihazini satin
aldiginiz igin tesekkiir ederiz. Miikemmel bir segim yaptiniz ve umariz tim heyecan verici
ozelliklerinin keyfini gikaracaksiniz. Liitfen Griint kullanmaya baglamadan once kullanici
kilavuzunu dikkatli olarak okuyunuz ve drinin tum o6zelliklerinden tam olarak
yararlanmak igin kilavuzdaki talimatlari izleyiniz.

Paket icerigi

1. Prestigio Dijital Photo Frame 510 X 1 5. USB Kablosu X 1
2. Uzaktan Kumanda (piller dahildir) X 1 6. Hizh Kullanma Kilavuzu X

3. DC 9V Giig Adaptérii X 1

4. Cihaz Standi1 X 1

1

Uriine Genel Baki

—_—
LCD Paneli

L fid Kiziltesi Alici

LCD Paneli Resim/video gorintiler

Kizilotesi Alic

USB Portu
Mini USB Portu

DC Jaki

USB Portu

Mini USB Portu

DC Jaki

Hafiza Karti yuvasi
CF Karti yuvasi

Uzaktan kumandadan sinyali alir

Hafiza Karti yuvasi

CF Karti Yuvasi

Harici flash siiriicisiine baglanir
Bilgisayara baglanir

Glg adaptorine baglanir

Veri iletimi igin hafiza kartini alir
Veri iletimi igin CF kartini alir

TR-1

Giig

Glg gostergesi

Hoparlor

Cergeve Cikarim y

Dugmesi

Cergeve Gikarim Digmesi
Hoparlor

Gug Gostergesi
Giig Dugmesi
YUKARI Dugmesi
ASAGI Digmesi
SOL Dugmesi
SAG Diigmesi
ENTER Dugmesi
ESC Dugmesi
Cihaz Standi

NOT:

SOL SAG
YUKARIASA“I
ENTER

ESC

:
£ i Cihaz

g AP b S

Stand

On cergeveyi gikarir

Ses gikarir

Gug durumunu gérintiler

Arka aydinlatmayi ACAR/KAPATIR
Yukari kaydirma

Asagi kaydirma

Sola kaydirma

Sag kaydirma

Segimi onaylar

Onceki meniiye doner ya da segimi iptal eder
Cihazi destekler

Cihaz, vidalar ile duvara monte edilebilme imkanina sahiptir (vidalar dahil degildir).
Latfen montaj gizimi igin asagida gosterilen diyagrama bakiniz.

Cihazi, duvara uygulanan
vidalarin tzerine emniyetli
olarak monte ediniz.
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WON 0 1 hWNH

Power
Slide
AOYV/U/»
ENTER/M|

ESC/H

Play mode
Copy
Preview
Rotate
Date
Vol+/-
Menu
MP3
Del

Ratio

Time Dugmesi

Prestigio

Arka aydinlatmayi ACAR/KAPATIR

Slayt gosterisi fonksiyonunu etkinlestirir

Dosya bilgilerini gériintiler

Y6nlu/Geri Sarma/Hizl ileri sarma diigmeleri

Segimi onaylar/geri oynatimi baglatir

Secimi iptal eder/Onceki meniiye déner/Geri oynatimi
durdurur

Geri oynatim tekrar modelleri arasinda dolanmanizi saglar
Hafiza karti ve dahili hafiza arasinda dosyalar kopyalar
Resim Modunda tiim kiiglik resimleri gérintiler
Resim Modunda gorintileri déndirir

Takvim Modunda mevcut tarihi gérintiler

Sesi arttirir/azaltir

Ana menlye doner

Dogrudan Miizik moduna girer

Mevcut dosyay siler

4:3 ve 16:9 en-boy oranlari arasinda gegisi saglar ya da
Video Modunda buydtir/kigultar

Takvim Modunda mevcut zamani gérinttler

TR=3

NOT:

Daha iyi performans igin, litfen asadida dnerilen uzakliklar ve uygun agilar ile uzaktan

kumanday: galistiriniz:

Baslarken

Yatay AgiI < 45°
Etkin Uzaklk: 3M

Yatay agI < 15°
Etkin uzaklk: 5M

48688 § 9
o 3

1. Cihaz Standini ilgili pozisyona yerlestiriniz.
2. Standai guven altina almak igin saat yoninin
ters yoniinde geviriniz.

Gerekli ise uygun dosyalar ile hafiza kartlarini ya da

USB flash surtictustinu yerlestiriniz.

NOT:

Lutfen girig yoniine gore hafiza kartlarinin uygun
olarak yerlestirildiginden emin olunuz.

Genel isletimler

OO % e

Picture  Music Combo Movie

v o B

Text Edit  Setup Calendar

BRDOo

wucso us

1. Prestigio Digital Photo Frame 510 cihazinizi

DC 9V Giig Adaptoriine baglayiniz.

2. Agmak igin cihazin tizerindeki Power
digmesine basiniz.

3. Istenilen fonksiyonu segmek icin A4P>V
digmesine basiniz ve segimi onaylamak igin
ENTER/H| digmesine basiniz.

4.  Onceki ekran gérintiisiine dsnmek igin ESC/IHl

digmesine basiniz.

5. Uygun kaynagi segmek icin A 4PV digmesine

basiniz ve segimi onaylamak igin ENTER/P|
diigmesine basiniz.
6. Isletim esnasinda herhangi bir zamanda ana

meniiye ddnmek igin Menu digmesine basiniz.

NOT:
Uygun olmayan kaynak, segilebilir olmayacaktir.
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1. Istenilen dosyayi se¢gmek igin AV diigmesine
| basiniz ve slayt gésterisi fonksiyonunu
W iaaslatmak igin ENTER/H| diigmesine basiniz.
KHSS3IPG | 2. Onceki ekran gérinimine dénmek igin ESC/H
3 KISHOIPG i Q digmesine basiniz.
KIS00%PG | = 3.  Tum dosyalar kiigiik resim modunda &nizlemek
KIOS0096.JPG | icin Preview digmesine basiniz.
I I 4. Dosyalarin Slayt gosterisini baglatmak igin
Slide diigmesine basiniz.
5. 4:3 ve 16:9 gériinim oranlari arasinda gegis
yapmak igin Ratio diigmesine basiniz.
6. Goruntu dosyasini 90° saat yoniinde gevirmek
icin Rotate digmesine basiniz.
7.  Alt meniye girmek igin iduﬁmesine basiniz.
Segenekleri segmek icin 4P diigmesine basiniz
ve segimi onaylamak igin ENTER/MI
diigmesine basiniz. Lutfen daha detayl bilgi igin
asagida gosterilen semaya bakiniz.
n Sj:;:é:atlml L Onceki dosya
] Geil pynatin) » Sonraki dosya
durdur
k- Gorintiyd déndir : Gérinti bilgisi
Q Buyut/Kagtlt Kiglik resim modu

:: m:-:\; i
T Bghgwddap | ﬂ
1] \Manll!ﬂ |

7 Awilabans lose yonps
,'I Py boynpd
[

istenilen dosyay segmek igin AV digmesine
basiniz ve miizik geri oynatimini baglatmak igin
ENTER/M| digmesine basiniz.

Onceki ekran gériintiisiine dénmek igin ESC/ll
digmesine basiniz.
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BEEzm =

Bgbigweidaps |
My beart will g onmpd
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Geri oynatimi
duraklat

Geri oynatimi
durdur
Onceki Dosya

Geri sarma

Geri oynatimi duraklatmak igin ENTER/N|
dugmesine basiniz; yeniden baslatmak igin
tekrar basiniz. Geri oynatimi durdurmak igin
ESC/H dugmesine basiniz.

Onceki/sonraki pargaya gegmek igin 44 M
digmesine basiniz.

Sesi arttirmak/azaltmak igin Vol+/- diigmesine
basiniz.

Tekrarlayan sekilleri modelleri segmek igin Play
mode diigmesine basiniz.

Alt maniye girmek igin 7 digmesine basiniz.
Segenekleri segmek igin 4P diigmesine basiniz
ve segimi onaylamak igin ENTER/HI
diigmesine basiniz. Lutfen daha detayl bilgi igin
asagida gosterilen semaya bakiniz.

» Sonraki dosya
- o & ™ &
v Dosya 6znitelikleri
Dosya bilgisi
Standard Tekrarlayan
sekiller

Hizli ileri sarma

Combo Mod

-

istenilen dosyayi segmek igin AV diigmesine
basiniz ve slayt gosterisine ve miizik geri
oynatimina baslamak igin ENTER/H|
dugmesine basiniz.

Onceki ekran gérintiisiine dénmek icin ESC/Ill
digmesine basiniz.

Geri oynatimi duraklatmak igin ENTER/N|
digmesine basiniz; yeniden baslatmak igin
tekrar basiniz. Geri oynatimi durdurmak igin
ESC/H digmesine basiniz.

Onceki/sonraki miizik pargasina atlamak igin
44 » digmesine basiniz.

Sesi arttirmak/azaltmak igin Vol+/-
digmesine basiniz.

Fotograf alt menisiine girmek igin bir kez z
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dugmesine basiniz. Mizik alt menusune girmek
igin tekrar z digmesine basiniz. Segimleri
segmek igin 4P diigmesine basiniz ve segimi
onaylamak igin ENTER/H| diigmesine basiniz.
Detayl bilgi icin Resim Modu ve Miizik Modu
bélimlerine bakiniz.

jm

g8
g8

5 Gldiaorai

8
8

Caablancaani
The Singayi

Growing Pains.ayi

|
|

I
I
I

n
L
I«
=
o]

Geri oynatimi
duraklat

Geri oynatimi
durdur
Onceki Parga
Geri sarma

Hizli ileri sarma

Istenilen dosyayi segmek igin AV digmesine
basiniz ve miizik geri oynatimini baglatmak igin
ENTER/P| diigmesine basiniz.

Onceki ekran gérintisiine dénmek igcin ESC/H
digmesine basiniz.

Geri oynatimi duraklatmak igin ENTER/N|
dugmesine basiniz; yeniden baslatmak igin
tekrar basiniz. Geri oynatimi durdurmak igin
ESC/H digmesine basiniz.

Onceki/sonraki béliime atlamak igin 44 P>
digmesine basiniz.

Sesi azaltmak/arttirmak igin Vol+/- digmesine
basiniz.

Tekrarlayan pargalar arasinda dolagmak igin
Play mode dugmesine basiniz.

Alt meniye girmek igin 7 diigmesine basiniz.
Segenekleri segmek igin 4P diigmesine basiniz
ve segimi onaylamak igin ENTER/N|
digmesine basiniz. Lutfen daha detayl bilgi igin
asagida gosterilen semaya bakiniz.

» Sonraki Dosya
A Dosya 6znitelikleri
a Biyiit/Kiigiilt

LR ch MPEG

MPEG CH segenekleri
Tekrarlayan
modeller
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1. Istenilen dosyayi segmek igin AV diigmesine
basiniz ve metin igerigini géruntilemeye
baslamak igin ENTER/H| diigmesine basiniz.

2. Onceki ekran gériintiisiine dénmek igin ESC/Hl
diigmesine basiniz.

3. Yukari/asadi kaydirma igin AV digmesine
basiniz.

4.  Onceki/sonraki sayfaya atlamak igin 4P
diigmesine basiniz.

Diizenleme Modu

|
T i
 mardan
7 My beartwill g semd
Ll e s
7 vetn byl
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o

(L]

(1]

1. Istenilen dosyay! segmek igin AV diigmesine
basiniz ve segilen dosyanin geri oynatimini
baglatmak igin ENTER/N| dugmesine basiniz.
Onceki ekran gériintiisiine donmek igin ESC/IHll
dugmesine basiniz.

NOT:

Tum desteklenen dosya formatlari goriintilenecektir.

Dosyalari silmek igin:

1. Silmek istenen dosyayi segmek igin AV
diigmesine basiniz ve isaret koymak igin P
digmesine basiniz.

2.  Segilen dosyalari silmek igin DEL digmesine
basiniz.

NOT:

Silinen dosyalar kalici olarak yokolacaktir.

Dosyalari kopyalamak igin:

1. Kopyalanmak istenen dosyayi segmek igin AV
diigmesine basiniz ve isaret koymak igin »
dugmesine basiniz. Mevcut dizinden gikmak igin
ESC/H dugmesine basiniz.

2. Istenilen vanig dizinine gitmek igin AV
diigmesine basiniz.

3.  Segilen dosyalari silmek igin Copy digmesine
basiniz.
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#*  English
Dutch

German
French
Spanish

Italian

1.  Segenegdi vurgulamak igin AV digmesine
basiniz ve segimi onaylamak igin ENTER/N|
digmesine basiniz. Lutfen daha detayli bilgi igin
asagidaki semaya bakiniz.

Onceki ekran gériintiisiine dosnmek igin ESC/Ill
digmesine basiniz.

Siriim Mevcut cihazin iriin bilgisi stirimini gérintiler.

Dil Kurulumu

Resim Kurulumu

Saat Kurulumu

Alarm Kurulumu

Baslangig Kurulumu

Video Kurulumu

Varsayilan Kurulum

istenilen dili vurgulamak igin AV diigmesine basiniz.

Slayt gosterim Modu:

Slayt gosterim hizini segmek igin AV digmesine

basiniz.

Resim Oynatma Modu:

Resim azaltma modunu segmek igin AV digmesine

basiniz.

1. Zaman ayarlar arasinda gegis yapmak igin €4
digmesine basiniz.

2. Zaman degerlerini ayarlamak igin AV
diigmesine basiniz.

1. Zaman segenekleri arasinda gegis yapmak igin
<P diigmesine basiniz.

2. Alarm saati degerlerini ayarlamak icin AV
digmesine basiniz.

3. Zil yonu stilini ayarlamak igin A'Y digmesine
basiniz.

4.  Alarmi agip kapatmak igin AV digmesine
basiniz.

Baslangig modunu segmek igin AV diigmesine

basiniz.

1. Parlaklik, kontrast ve renk doygunluk seviyeleri
arasinda gegis yapmak igin 4P diigmesine
basiniz.

2. ilgili degerleri ayarlamak igin A'Y dugmesine
basiniz.

Varsayilan ayarlar:

Cihazi varsayilan fabrika ayarlarina getirmek igin

ENTER/H| dugmesine basiniz.

USB Modu:

USB isletim modunu segmek igin A'Y digmesine

basiniz.
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Takvim Modu

I
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Tsywn Ayi degistirmek icin AV digmesine basiniz.

Yil degistirmek igin 4P digmesine basiniz.
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Kart Okuma Fonksiyonu

Prestigio Digital Photo Frame 510 cihazi ayni zamanda bir kart okuma fonksiyonuna
da sahiptir. Lutfen uygun igletim igin asagida belirtilen talimatlari uygulayiniz.

il
23

Cihazi, temin edilen USB kablosu ile bilgisayara baglayiniz.

Otomatik stiricti kurulumu sonrasinda, hafiza kartlarini, cihazin uygun yuvalarina

yerlestiriniz.

Dosyalar, diger kart okuma fonksiyonlar gibi kopyalanabilir, taginabilir ve

silinebilir.

Komut istemi sonrasinda cihazi yeniden baslatiniz.

f"rit_ham bilgisayardan giivenli olarak gikarmak igin, Windows Bildirim Alanindaki
~*¢ ikonuna tiklayiniz. Isletimi durdurmak igin ilgili cihazi seginiz (Durdur USB

Yiginsal Bellek Cihaz Siiriiciisii (E:)).

Cihazin gikarilmasini tamamlamak igin ekranda gosterilen talimatlari takip ediniz.

Uriin Spesifikasyonlari

Goriintii ekram
Goriintii Modu
Dosya Formati

Uzatma Yuvasi

10” TFT LCD

16:9 / 4:3 goérintl desteklenir

*.jpg (20 mega piksele kadar), *.avi, *.dat, *.mp3,
*.wma, *.bmp, *.txt, *.mpg (MPEG1 / MPEG4)
SD/MMC/MS/SC/CF kartlari

Dahili hafiza NAND Flash
USB Ara birimi Yiksek hizli USB2.0
Agirhik 900 + 5g

Ebatlar (U * G * Y)
Gii¢ Adaptorii

297mm X 208mm X 25mm
Girig AC 100V-240V
Cikis DC 9V, 2A
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eknik Destek ve Garanti B eri

Teknik destek ve garanti bilgileri igin dahil edilen garanti karti hakkinda litfen
www.prestigio.com adresine gidiniz.

Bu kullanim kilavuzunda belirtilen bilgilerin ve prosediirlerin dogru ve eksiksiz olarak
saglanmasi igin gaba gésterdik. Herhangi bir hata ya da olasi noksanliklar igin sorumluluk
kabul edilmemektedir. Prestigio, burada belirtilen trinler igin herhangi bir 6n bildirim
yapmaksizin degistirme yapma hakkini sakl tutar.
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Disposal of OId Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the
European Union and other European countties with separate collection systems) This
‘symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be treated
s household waste. Instead it shall be handed over to the appiicable collection point for
the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
‘consequences for the environment and human health, which could otherwise be caused
by inappropriate waste handiing of this product. The recycling of materials wil help to
conserve natural resources. For more details information abou recyciing of this product,

B o e o ofce yourhousenod vaste isosal e r the shop
where you purchased the product

CuGHpae Ha UARSI0 OT YIIOTPEGa CTapo enexTPHHECKD i BNeKTPOHHO 0GopyaBaKe
(Tpunoxumo 3a crpasue o1 Esponeickus Cuio3 1 ApyrM ESPONeNickU CTPaHN CbC CHCTEMA 32 oTHenHO
cxBpane) Tou cneon P TPORJTa A HTERATa OTBX0D Col 10 LT TP v TpAGBa Aa e
ouma D e 0Ba, TOi TPAGBA [ Ce NPERABA Ha CMEUMANHI NYHKTOBE 33
oo, & o paRTDES. Henmxuqmnm aEproes Ha Toma TP RETO AT M AR
CEPHOSHH NOGTIEQULIM 32 OKOMHATA CPeRa  SOBEWKOTO 3pase. PEUMKIMPAHETO Ha Taknsa MaTephani 61
TOMOno 43 Go G IRMPAIBIT PeCYp. 30 AGTBMTEIIS WRfopUaLNn, Wt ooy 0o i
Bawara o6uy 1 DUPIETS OTORODIG 32 TPOTIPRHETD 2 BAUNTO. AONALN OTTRANY, W1
Waraowa, ko38O E76 SR A PPOT

Gl Odlaganje starih elektroniciih komponenti i uredaa (Primjenivo u Europskoj Unij te ostalim
Europskim zemijama sa razvijenim sustavom svrstavanja otpada) Ova oznaka na proizvodu i pakiranju prizvoda
oznacava da se ovaj proizvod ra kao kuéanski otpad. Ovakva vrsta otpada mora biti odlozena na unapriied
odredena miesta prikupljanja elektronickog otpada namijenjenog recikiranju. Svako neadekvatno odaganje ovakve
wrste otpada predstaviia ugrozavanje zdravia i oneéistenje okoline. Recikiranje otpada pomaze kod ofuvanja
prirodnih izvora. Za vise informacija u vezi recikiiranja ovakvin vrsta proizvoda, molimo kontaklirate Vasu lokalnu
turtku za Zbrinjavane olpada.

Dul Het weggooien van oude elektrische & elektronische apparatuur (geldig in de Europese
Unie en overige Europese landen met gescheiden verzamelsystemen) Dit symbool op het product of op de
verpakking geeft aan dat het product niet als huishoudeljk afval mag worden behandeld. In plaats daarvan
dient het te wordie ingeleverd bi een geldig verzamelpunt voor et recyclen van elekirsche en elekironische
apparatuur. Het veilig stellen van dit productis van belang voor het milieu en de volksgezondheid, die anders
in het geding komen door do onjiste afvalbehandeling van dit product. De recycling van materalen helpt ons
netuurijke bronnen te behouden. Voor meer informatie over de recyciing van dit product kunt u contact
opnemen met uw gemeente, het vuilophaalbedtif of de winkel waar u it product hebt gekocht,

itsch Entsorgung alter elektrscher & elektronischer Bauteile (Anwendbar in der Européischen
Uson e surondischen indem i Miltoonimgs-Verstvr)

) auf deren Verp: hin, dass dieses Produkt nicht mit dem Hausmill
emsnrgt wemen Sl Es solle statdesson 2 diner ausgewissenén Sammelsele gebrach werden, um dem

Oisposizoneriguardo gl cpaggiameti vecei isposi ltionici (Agpicabie i
stati dell' Unione Europea ed in altri stati europei con sistemi di raccolta differenziata). Questo simbolo sul
prodotto o sul paccheto indica che questo prodotto non pud essere raltato come rifiuto domestico. Invece deve
essere indirizzato verso punti di raccolta per il riciclo dei dispositivi & degii equipaggiamenti elettronici.
Accertandosi che questo prodotto non danneggi I ambiente e la salute delle persone, cosa che polrebbe
altrimenti causare nel caso fosse gestito impropriamente come rifito. Il riciclaggio dei materiali aiutera a
conservare le risorse naturali. Per maggior informazioni circa il riciclaggio di questo prodoto, per favore
contatta il o ufficio comunale, il servizio di nettezza urbana o il negozio dove hai acquistato il prodotto

posal of Old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and

other European countries with separate collection systems)

Taki symbol na produkcie lub

Kire e nadeja sie do uzyku, ie powiy by¢ vyrzucane wraz z innymi odpadami domowymi. Urzadzenie

canaczone tym symbolam nalezy praskazad ¢o loksinago punkl zbarsria odpaddw slakiycznych lub

Gikroncanyeh b 6o centrum odsyeks Sowcon wibry

W icajach Unii Europejside furksjonuia speciaine eysiomy 20k utywanych produktow slektrycznych |
2uzytych produktow i w wyznaczone do tego

celu miejsca zapumega ich negatywnemu wplywowi na srodowisko naturalne oraz na zdrowie ludzkie.

ACESCUM v rvnvsauus craporo "

& crparax Esponeirckoro Coi3a i ApyIX E8pONECKX CTPAHAX, T HANIaXeH pa3ientHsiit CGOp OTXOR08)
PaHHui CHMBON Ha NpOQyKTe WNM YCTPOWCTBE O3HAYAET, MTO AAHHOE YCTPOMCTBO He AOMKHO
YTUuposaTLCH B KECTER smmm oncopa. HooGRclivo JTUTKHPOT 610 B USCTSX, 140 BSGeTor
310 HeoGxopuHo B
uensx ycrpanenus spennom aoaaemm va aPPaouo CPepy M 340POBbE UENOBeKa, KOTOPO. MOKET

10COBaX yTHAM3BLIMH OBPATTECH B FOPOACKYIO AAMMHCTPALINO, CTYXDY YTWAMSALIN W Marasuh, rae Bei
pUOBpen AakHOE yCTpOCTEO.

Portugués [N U avel na Unido Europeia
 em oulros paises europeus com diferentes sistemas de recolha)
A presenca deste simbolo no produto ou na respectiva embalagem indica que este ndo pode ser colocado
o lixo domestico. Deve ser depositado no devido local de recolna para reciclagem de equipamento
eléctrico e electronico. Desta forma pretende-se evitar os danos causados ao ambiente e a saide que
podem resultar o tratamento inadequado deste tipo de lixo. A reciclagem de materias ajuda a preservar
0s recursos naturais. Para mais informagdo sobre a reciclagem deste produto contactar 0s servigos

de reciclagem ou o o prodto foi adquirido.

el D eloctice s

in UE si ale tar europene

Fall sein konnte. Das Recyciing von Materialien hilf, natiriiche Ressourcen zu schiltzen. Fir detailierte
Informationen zum Recycling dieses Produkts, kontaktieren Sie bitte die zustandige Verwaltungsbenorde, Ihr
ansassiges Hausmil-Entsorgungsunterehmen oder den Handler, bei dem Sie dieses Produk! enworben haben

Erisogungaor lolrischer & deironisher Bt (Anwndbar i der Eurodischen Union

und anderen Landemn mit ‘Symbol auf Produkten oder deren

Verpackung weis daraut hin, dags dieses Produkt neht mit e Ry entsorgt werden sollte. Es sollte

en, um fir elektrische

& elektronische Bauteile zugefiihrt zu werden. Dies garantiert, dass dieses Produkt keine Auswirkungen auf die

Umwett sowie die menschiiche was bei Entsorgung der Fall sein konnte. Das

g schitzen. Fiir detaillierte Informationen zum Recyciing

dieses Produkls, Kontaklieren Sie bitte die zustandige Verwallungsbehdrde, Ihr ~ansassiges
Hausmiil-Entsorgungsunternehmen oder den Handler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

g Rendelkezés a Lejart Elekiromos és Elekirdnikus Berendezésekrl (Alkalmazandé az Eurdpai
Uni6ban és més Eurpai orszagokban, melyek szelekiv gyitorendszerrel rendelkeznek)

Ez a szimbolum a termeéken vagy a csomagolésén azt jelzi, hogy a termék nem Kezelhets haztartasi
hulldkként, A hulldék ledromos és ledronkus eezkez ushesznostd gyliebo vt elhelyeaése

stikséges. Az iyenfafa huladsk szskszetlen begyijie veszelt jlenhet 3 Kamyezl ds az embor
egészsto szaméra, Az anyagok (fahasznasitisa segli a xermeszen ‘cdfomasok mogorzesét. Bovenb
rduljon a helyi a haztartasi hulladék kezeld

szoigtatciihos vagy o endvests helyhez, melynél megvésarolta a termeket.

ir elektros prietaisy isme lioja ES ir Kitose Ex lyse, kuri
veikia skirtingos surinkimo sistemos) Sis ant produkto ar jo pakuotés esantis Zenklas reiskia, kad Sio produkto
negaima et prastomis namy atikomis Tok produlda e aiduol olekonini i ek pricasy
o im N Zaling ki aplinkai ir
3moniy sveikatai. Pasirdpine tin tokio produkto ismetimu padeslle i8saugoti gamta, Jei norite suzinoti
daugiau aple tai, kur galite iment tokj produkta, prasome susisiekti su vietiniu biuriu, namy atiiekomis
besiapinanciomis tarnybomis ar parduotuve, kurioje isigiote §ia preke.

w pe produs,  tratat
a un deseu casnic, ci trebuie aruncat si colectat in punciele de sirangere pentru reciclarea deseurior electrice si
electronice. Prin aceasta, rare e pot in care
rselor naturale
Pty ikmall el dehha(e in pnvmta Teciiar acestul produs, va.fugam contacial ol ocal din orasul
Iati achizitionat.

Rl ds el lcirio y slcionin (Apicatle e f Uricn Europea y ot paises
Europeos con sistema de separacién de desechos)

Este simbolo en el producto o el packaging indica que este producto no deberia ser desechado en la
basura. En su lugar, deberia ser depositado en el correcto punto de recicaleje de material eléctrico y/o
electronico. Los dafios que puede ocasionar este producto en el medio ambiente y la salud humana se
pueden solventar con un correcto reciclado. EI reciclaje de materials ayudard a conservar [os recursos.
naturales. Para informacién més detallada sobre como reciclar este producto, por favor contacte con su
ayuntamiento o Ia tienda donde adquirid este producto,

Uk

Yo Kpaikax
ooy Ta WuMX KpeTuax Gaponin A0 A6 GHETOME POAoncro sBopy GHITTR) LISk CAMDOR Ha ROSAVET
W HOrO YNAKOBUI CBIAYMTS NIPO Te, IO MPOJYKT HE MYCAT PO3MSIATUCA 5K NoByTOBe CMITTs. [na
ynisauii foro_Heobxinko nepedaTi a0 nywKry. a

obnaawanHa. Lium BIACYTHICT HEGaXaHMX HeraThBHMX echexTia AnA
3010POB'A MiONUHM Ta HABKINNS, IO MOXYTh BYTM BUKTMKBHI HEBIPHOK) TEXHOMOTIO NEPEPOBKA CMITTs!
BTOpWHHE BMKODUCTAHHA MaTepianis fionomarac 3Gepertn npupoawi pecypon. [na nopansuoi
iHbopMaUT WORO yTUNISaLi Ta NepepOBKA 0T NPOAYKTY IBEPHITECS, BYAb N1acka, AO BANOBIAHMX
Oprasia MICUEBOi Bnaaw, CRYXGH 3 BUB03Y CWITTs W MAra3wHy, Ae Gyno NPWABAHO Lieii MPOaYKT.

ian i

WM  Odlaganje stare elektricne i elekironske opreme (Primenjivo u Evropskoj Unij | ostalim
evropskim zemljama sa razdvojenim sistemom odlaganja) Ovaj symbol na proizvodu ili na njegovom
pakovanju indicira na to da ovaj proizvod ne treba tretirati kao kuéni otpad. Umesto toga, trebalo bi ga
predate na adekvatan kolekcioni pult za reciklaZu elektriéne | elektronske opreme. Adekvatnim odlaganjem
onemogutiéete $tetne posledice na Zivotnu sredinu | ljudsko zdravije, koje neadekvatno odlaganje ovog
proizvoda moze prouzrokovati. Reciklaza materijala pomoéiée oguvanju prirodnih resursa. Detaljnije
informacije vezane za reciklazu proizvoda mozZete dotibi ukoliko kontaktirate lokalnu gradsku kancelariju,
Servis za odlaganje ovih materija, l radnju gde ste kupili proizvod.

elekrickych a jch zariadeni (Platné v Europskej nii a v
ostatnych eurdpskych krajinach so systémami separovaného zberu odpadu

Tento symbol na produkte alebo jeho baleni indikuje, Ze produkt nepatri do bezného domového odpadu
Musi byt odovzdany na prislusné zbemé miesto uréené na recykiaciu elekirickjch a elektronickych
zariaden. pripade nevhocne vidcio mozo ma produk nopriaziy dosah na fudsks zdraviesoborn

zivotné prostredie. Recyklacia materiélov pomdze zachovat p je. Viac informacii o recyklaci
{ohto produkl 2iskate na prishuinom mesiakom rade. o spoloénost na flvidicls cdpadkov aobo ha
mieste zakpenia tohto produktu.

.
- elektronske
evropske drzave, ki imajo sistem loevanja odpadkov)
Ta simbol na nagem produktu ali na embalazi nakazuje, da tega produkta po uporabi ne morete smatrati kot
navaden odpadek. Odvrzete ga lahko le na zato namenjenem zbiraliscu smeti elektiénih in elektronskih
naprav. Nepravilno odvizena naprava lahko onesnazuje okolie in Skoduje zdraviu fjudi. Recikiranje
materialov pomaga pri ohranitvi okolja. Za ve informaci o recikiiranju tega produkta kontakiiajte vasega
prodajalca, distributerja ali lokalno komunalno podjetje.

Elimination des vieux : ¢

dans I'U; ¢ autres ¢ émes de collecte séparée)

Ce symbole sur e produit ou sur son emballage indique que ce produit ne doit pas étre traité

comme les déchets ménagers. En revanche, il doit étre vem\saunolgzmsmede
pour e recyclage des ¢ él

aidera a conserver les ressources naturelles. Pour plus d'informations, deta\\\eessurle

recyclage de ce p bureau . votre service de Iélimination

des déchets ménagers oule magasin o vous avez acheté lo produt.

Evropsko unijo in ostale

Euroopa Lidus
riikides, kus on eraldi jaatmete kogumissisteemid)
Seo taistus tootl voi pakendlahenda, of seda oodet o oh Kadelda lmeprigin, Sllsed oted tleh
Gotemiseks anda o Jadimeituss Nt
ol et e a1 sk s e s s st

Saletote e iomasoo ssamies
ke po et el oeveossa, amsrot vomeonsss soiogs v tsupvese R T sl
tote csste

av ostatnich evropskych zemich, které maji zavedeno teidini odpadu) Tento symbol, ktery je
umistény pfimo na vyrobku nebo na jeho obalu udava, ze s timto virobkem by nem &lo bjt

naklaganojako s domovnim odpadem, ale mél by bit po ukonceni své Zivotnosii predén na
sbérnemisto, sbérema recyklaci Srotu, nebot jeho
nespravnou likvidaci mohou vzniknout $kody na Zivotnim prostfedi a na lidském zdravi. Recyklace
materiéli, které byly _pouity pf vrobé tohoto virobku, poméhs chrénit neobnovitelné

piirodni zdroje. Pro vi orecyklaci kontaktujte V4 p uad,
spolegnost, zabjvajici se sbérem komunalniho odpadu nebo obchod, kde jste tento virobek zakoupili.

n: Bortskaffelse af gammelt elektrisk og elektronisk udstyr (geldende i EU og andre
lande med sarskilte )
Dette symbol pé produktet, vejledning eller dets emballage angiver, at produktet ikke ma handteres
som husholdningsaffald. Det skal indleveres pa et dertil egnet indsamlingssted for genbrug af
elektrisk og elektronisk udstyr. Hvis du serger for, at produktet bortskaffes korrekt, er du med til at
negative for helbred, som ellers kunne vaere
forarsaget af uhensigtsmassig affaldshandtering af dette produkt. Genbrug af materialer er med tl at
bevare naturlige ressourcer. Hvis du ansker flere oplysninger om genbrug af produktet, kan du kontakte
derelevante idin eller il den butik, hvor du har kebt
produktet

ZNUNESR A rv60010n xpnoromoipévou nAckTpikol & nAekTpoVIKo EEomiopob (1oxie 0Ty

Eupuwrraii Evwan kai 0t GMeg EupwTaikés Xpeg pe EexwpioTd fipoypdupiara mepiouhhoyric)

AuT6 10 03pBOAO ETTéVW BTO GGV i T Ge16n 10 Tipoi6V B¢ 0a p

aMOppITTETal HaG) U Ta KOIVA OIKIGKG ATIOPPIMNATA. AVTD GUTOU, B TTPETE! VG TTAPGBIBETI GTO KATAAATAO.

onpieio TEpICUAOYAS 1A TV GVaKGKAWGN NAEKTPIKOU KaI NAEKTPOVIKOY EE0mAIoL0U. Aaoakigoviag

TN GWOTH AMOPPIYN AUTOU TOU TTPOIGVTOG, OUMBGANETE OTNY QTIOTPOTI] EVBEXOHEVW GPVATIKGN

QUVETTEILY Y1 T0 TIEPIBAAAOY Kl TNV UYEI TWV. GVBPGITLY, 01 OTTolg Ba HTopoJoaY va TTPOKANBOUY ot
piop PPIYNG QUTOY TOU TPGiGVIOS. omy

££0IKOVOUNON QUOIKGY TIGPWY. 1 IEPIOTGTEPES TANPOQOPIES OXETIKG HE TNV GVGKIKAWGN QUTOU ToU

TIPOIOVTO, TAPAKAOULE ETTIKOIVIWVOTE HE TO TOTIIKG YPagEio TOU BiHOU 0T fj TNV UTIMPpEDia aTIoKouIdig

OIKIGKiY GTIOppIHHATLY.

ek el vo oloktvoni aizan oo aimas (Avrupa Bigindevoaynfoplama
programlan lan g Atupa klsnds i
G ey arainardakbusambol b G s s olara e givamyocein vl

Bunun yerine, elekiriki ve elekronik cihazlaryn toplama
gereklidir sekilde cope ., hem gevre hem
agsyndan, bu irinin dogru bigimde Gope atymamasy durumunda omszmlecekpmanswel negatf sonuctary
¥ olursunuz. donisimi, dogal ¥
Bu y g

veyagop toplama sirketinizle gortsin.
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